Koigi maade proletaarlased, ihinege! Hponerapus BCEX CTpaH, coeauusiitecs!

EESTI NSV TEATAJA
BEOLOMOCTHU 3CTOHCKOM CCP

Eesti NSV Ulemndukogu seaduste, Eesti NSV Ulemndukogu Presiidiumi seadluste, Eesti NSV Rahva-

komissaride Noukogu midruste ja korralduste, Eesti NSV Rahvakomissaride kiskkirjade ja juhen-

dite, Eesti NSV maakondade ja linnade t66tava rahva saadikute Noukogude ja nende tditevkomi-
teede otsuste ja korralduste kogu.

CoGpanne sakonos Bepxosnoro Cosera dcrouckoit CCP, ykasos Ipesuamyma Bepxosroro Cosera

Acronckoit CCP, mocranosnenuil u pacnopsixenusi Cosera Hapoaunix Komuccapos dcroncko#t CCP,

npuxasos u uucTpykuuid Hapoanwix Komuccapos dcronckoit CCP, pemennit u pacnopsikennit Cose-
TOB JeNyTaTOB TPYASUWHXCH M MCNOJHHTENbHBIX KOMHTETOB ye3noB M ropoaos dcrouckoi CCP.

.N".! 28 11. martsil 1941

11. mapTa

IL

Art. 356. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus sotsiaalkindlustuse teostamise
ja tasuta arstiabi andmise korra kohta Kkisitoostuslike artellide liikmeile.
— Pohimirus.

Mocravosneine Cosera HapopHbix Komuccapos 3cronckoii CCP 06 ocy-
LWeCTBNEHUA COUMANbHOrO CTPaXOBaHWs M O nOpsAKe nojauu
GecnnaTHOA Bpa4yeGHOHW NOMOWYM YNEHaM NpOMBICNOBbIX apTened. —
OCHOBHOE NONOKEHME.

357. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miidrus arstiteaduslikkude ndidustuste
alusel teostatava abordi lubamise korra kohta, — Lisad.

Mocraxoenenne Coseta HapopgHbix Komuccapoe 3croncroit CCP o nopspake
paspelueHns a6opTa No’ MEAWLMHCKAM MOKasaHUsM,

358. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus Kommunaalmajanduse Rahva-
komissariaadi juurde Kommunaalmajanduse Varustamise Trusti orga-

g eg s e

niseerimise kohta. — Pohikiri.

Mocranoenenne Cosera Hapopnbix Komuccapos 3croHckoi CCP 06 opra-
Husauuu npu Hapromare KommyHanbHoro Xossiictea Tpecra
CHa6enuss KommyHanbHoro Xossictsa, — Ycras,

359. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu madrus soiduautode iihtsete bensiini-
normi raamatute viljaandmise ja kasutamise korra kohta.
MocranoeneHne Coseta HapopHbix Komuccapos dcrouckoit CCP o nopsigke

Bblja4y¥ ¥ NOJSIb30BAHUA €AWUHBIMU JIMMUTHBLIMKM 3860PHHMM RHHRRaMH
Ha 6eH3uH ANA NEerkoBbIX aBTOMALUWH.
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Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus Hariduse Rahvakomissari poolt
kutsehariduslike Oppeasutiste instruktorite tootasude tostmise alal antud
kiskkirja kinnitamise kohta., — Kaiskkiri.

MocraHoenenne Coseta Hapopubix Komuccapoe Scronckoil CCP 06 yTteep-
RAEHUU npuRasa, napavHoro Hapopxeim Komuccapom Mpoceewenus,
0 NOBbILIEHAH 3apaGOTHOW NNaTbi HHCTPYRTOPOB MPOGECCHOHANBHBIX
yueGHbix 3aBepeHud. — [lpuras.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miidrus Eesti NSV Rahanduse Rahva-
komissariaadi juures asuva Juriidiliste Isikute Biiroo likvideerimisest
ja juriidiliste isikute reorganiseerimisest ja likvideerimisest Eesti NSV-s.

Mocranosnenue Coseta Hapopubix Komwuccapoe ScroHckoid CCP 0 nureu-
paunu  Bropo Hpupuueckux Jiuy npu Hapkomate O®uHaHcos
ActoHckoid CCP M 0 peopraHvsaluu W JIMKBUAALWK OPHAUYECKAX
nvy, B ScToHckoi CCP,

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus riiklikkude muuseumide asuta-
mise kohta.

MocraHoenexne CosBera HapopHbix Komuccapos dctoHckoid CCP 06 ocHo-
BaHWW FOCYAapPCTBEHHbIX My3ees,

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maiarus Eesti NSV Rahvakomissaride
Noukogu juures asuva Kinofikatsiooni Valitsuse pohimadruse Kinnita-
mise kohta. — Pohimaarus.

MocraHosneune Cosera Hapoptbix Komuccapos 3croHckod CCP 06 yrsep-
WMAEHWM nonoxeHus 06 Ynpaenennn KuHoonrkauum npu Cosete
Hapoptbix Komuccapos dcroHckoid CCP. — OcHoBHOE nonosenue.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus NSVL Pollumajandusliku Panga
Eesti Vabariikliku Kontori osakondade organiseerimise kohta.

MocraHosnenue Cosera Hapopnbix Komnccapos dctoHckoii CCP 06 opraHun-
sayun otpeneHuii dcToHckod Pecny6nuravckoii Konropsl Cenbcro-
xossicreedHHoro Banka CCCP,

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miairus majavalitsuse juures oleva ma-
jandus-finantskomisjoni pohimiiruse Kinnitamise kohta. — Pdhi-

Mocratosnenne Coseta HapopaHbix Komuccapoe AcrtoHckoii CCP 06 ytsep-
ROAEHMH MOJNIOKEHMA O XO3AWCTBEHHO-ONHAHCOBOW ROMMCCHM NpH
AomoynpasneHud, — OCHOBHOE NOJIOKEHHUE,

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus toostustoodete viljalaske ja
jaemiiiigi hindade hinnakirja kinnitamise kohta. — Lisad.

MocraHoenenne Cosera HapopHbix KomuccapoB 3croHckoid CCP o6 yrsep-
RAEHNA NPEeCcRYPaHTa BbINYCKHbIX U POSHUYHBIX LEH NPOMbILLI EHHbIX
nsgenuid. — lpunoxenns.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus ENSV Riikliku Kirjastuskeskuse
(RKK) pohiméiruse kinnitamise kohta. — Pdhimidrus.

MocraHoBnenue Cosera HapopHbix Komuccapos Ocronckoit CCP 06 yrsep-
mAeHuu nonomenus o locypapcTeenHom Mspgatenbckom O6’epu-
HeHun (FTMO) 3CCP. — OcHoBHOE MONOMKEHHE.

Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestiku tidiendus.

JlononHeHne CNWCKA MPOMBILLNIEHHbIX MPEANpPHATHA, nognemallux Hauuo-
Hanu3auum,
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Natsionaliseerimisele kuuluvate suurte kaubanduslikkude ettevotete nimekirja
taiendus.
LononHeHne cnncka KPYNHBIX AOProBbiX NpPefnpUATHA, NOANERALLMX HALMOHA=
NIN3aLMUM.

Narva linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestiku tdiendus.
[lononHeHue crnucKka nopaneskaliux HauuMoHanusauuum pomos B ropoae Hapsa.

Tartu linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestiku tiiendus.
[ononHeHne Cn1cKa nopnesaliux HauuoHanusauuu pomoB B ropope Tapry.

Voru linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestiku tdiendus.
JonosiHEHIe CnMCka NOANERaWUX HauMOHanusauuu Aomos B ropope Bbipy.

Ambla asulas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestik.
Cnucor nopneRalMx HaluoOHanMsauuM [OMOB B nocenke Am6na.

Jédrva-Jaani asulas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestiku tdiendus.

JAononHeHne CNUCka nogfieRaliuX HaLMOHANMSaUUM [AOMOB B MOCENKe
fApsa-Aun.

II1.

Eesti NSV Kohaliku Toostuse Rahvakomissari juhend denatureeritud piirituse
turustamise kohta.

Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissari Kiskkiri nr. 87 elektrienergia
miiiigitariifide kohta joujaamadele voimsusega kuni 500 kW.

Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissari kiskkiri nr. 91 majavalitsuste
pitsati kuju ja selle tarvitamise korra kohta.

Eesti NSV Kohtu Rahvakomissari kdskkiri nr. 29 Riiklikkudes Notariaalkontorites
tolgete tegemisest ja tOestamisest.

Eesti NSV Sotsiaalkindlustuse Rahvakomissari kiskkiri nr. 24 Sotsiaalkindlus-
tuse Rahvakomissari Kkiskkirja nr. 17 tiihistamise ja Eesti Invaliidide
Kooperatsiooni Noukogu pohikirja ja Invaliidide Kooperatsiooni Liidu
ning Invaliidide Kooperatiiv-artellide normaal-pdhikirjade kehtestamise
kohta, — Pohikiri ja normaal-pohikirjad.

' Ar 94!
Eesl

Fr. R. Krevtzwaldi
AR nim. ENSY Riiklik

Raamatukegu

4970/
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IL.

356. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
mairus

sotsiaalkindlustuse teostamise ja tasuta arstiabi andmise korra kohta Kkisitoostuslike
artellide liikmeile.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médrab:

1. Kohustada ENSV Kohaliku Toostuse Rahvakomissariaadi Kasitoostuslike
Artellide Peavalitsust korraldama sotsiaalkindlustuse ja tasuta arstiabi andmist kisi-
toostuslike artellide liikmeile, organiseerides selleks sotsiaalkindlustuse kassa, kes
tegutseb isemajapidamise pohimotte alusel.

2. Organiseerida iilaltdhendatud kassa kindlustuse alla kuuluvatele kasitoostus-
like artellide liikmeile tasuta arstiabi andmist riikliku tervishoiu vorgu kaudu, kus-
juures sellest Tervishoiu Rahvakomissariaadil tekkinud kulud tasub Sotsiaalkind-
lustuse kassa, vastavalt sellekohasele kokkuleppele, mis solmitakse Tervishoiu Rahva-
komissariaadi ja Kisitoostuslike Artellide Peavalitsuse vahel.

3. Kinnitada juuresolev Kasitoostuslike Artellide Sotsiaalkindlustuse Kassa
pOhimé@arus.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberm an.

Tallinn, 28. jaanuaril 1941. Nr. 120.

Lisa
Eesti NSV  Rahvakomissaride Noukogu
28. jaanuari 1941 maidruse nr, 120 juurde.

ENSV Kaisitoostuslikkude Artellide Sotsiaalkindlustuskassa pohimairus.

1. ENSV Kisitoostuslikkude Artellide Sotsiaalkindlustuskassa teostab kisi-
toostuslikkude artellide liikmete sotsiaalkindlustust, kaasa aidates nende materiaalse
olukorra parandamisele ja kultuurilise taseme tostmisele.

2. Sotsiaalkindlustuskassa kindlustuse alla kuuluvad koik ENSV kisitoostus-
likkude artellide liikmed, arvates 1. jaanuarist 1941. Pérast 1. jaanuari 1941 regist-
reeritud kasitoostuslikkude artellide liikmed kuuluvad kassa kindlustuse alla, arvates
vastavate artellide registreerimise momendist. Koik Sotsiaalkindlustuskassa kindlus-
tuse alla kuuluvad késitoostuslikkude artellide liikmed on oigustatud kassa teenustele
vastavalt kdesolevale pohimaarusele.

3. Sotsiaalkindlustuskassa kindlustuse alla kuuluvate kasitoostuslikkude artel-
lide liikmetele voimaldatakse jargmist laadi kindlustusi:

a) tasuta arstiabi;

b) rahalist toetust ajutise toovoimetuse puhul;

¢) rahalist toetust raseduse, siinnituse puhul; S :

d) rahalist toetust lapse siindimise puhul;

e) rahalist toetust matusteks;

f) pensioni vanaduse, invaliidsuse ja toitja kaotuse puhul;

g) puhkekodusid, sanatooriume ning kuurorte;

h) liikmete laste jaoks pioneeride laagreid ja laste sanatooriume, lasteaedasid

ja lastesoimi;

i) muud laadi kindlustusi, mis on ette ndhtud NSVL-i ja Eesti NSV-i sea-

dusandlustega to0stus-kooperatiivide kindlustuse alal.
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4. Iga Kkisitoostuslik artell on kohustatud maksma kassale kindlustusmaksu
oma summadest, mis vordub 8,4 %-le oma liikmetele makstavatest tootasudest. Artelli
litkkmed ise on kindlustusmaksust vabad.

5. Kassa iilesandeisse kuulub:

a) kindlustusmaksude sissekasseerimine;

b) kassa vahendite reguleerimine ja jaotamine iiksikute kindlustusalade jérgi;

c) jarelevalve teostamine tookaitse-, sanitaar- ja julgeoleku-tehnika midruste
taitmise iile;

d) tasuta arstiabi korraldamine, toetuste ja pensioni maksmine, lastesdimede,
lasteaedade, puhkekodude, sanatooriumide, kuurortide, pioneeride laagrite
jms. organiseerimine ja kasutamise voimaldamine;

e) abiandmise ulatuse kindlaksmédramine;

f) kassa tegevuse plaanide ja aruannete koostamine;

g) esitatud kaebuste ldbivaatamine ja otsustamine.

6. Viljamakstavad rahalised toetused, pensionid, administratsiooni- ja muud
kulud kaetakse kassa sissetulekutest.

7. Kassa organisatsiooniline iilesehitamine ja asjaajamise kord miératakse
kindlaks Eesti NSV Kohaliku Todstuse Rahvakomissari sellekohase juhendiga.

[locTaHoOBNneHUE
Cosera Hapopoubix Komuccapor 3croHcroii CCP
06 OcCylIEeCTBJIEHHH COLlHMallbHOIO CTpaxOBaHH{ MW O MOpsAKe no-
nayyd OecruiaTHoOl BpayebGHOM TIOMOLUH YJieHaM NpOMBIC/IOBbIX
apTenen.

Coser Hapogubix Komuccapos 9crouckoit CCP nocTaHoB/IsSeT:

1. O0ssatb ['iasHoe Ynpasaenne [Ipombicaosbix Apreseit Hapon-
Horo Komuccapuara Mecthoii [Ipombiiiennoctu Ocronckoit CCP oprauu-
30BaTh COIMAJAbHOE CTPAXOBAHWE M MOAAUY 6eCcnaTHOH BpaueOHOH mOMOIM
yJIeHaM NPOMBICJIOBEIX apTesell, Opranusyst g TOH 1e/IM KacCy CONHa/b-
HOTO CTpaXOBaHWs, KOTOpas paGoTaeT Ha NPUHIIMIIE X03pacueTa.

2. OpranuzoBath mnojauy OecniiaThHofi BpaueGHOH TOMOLIM uYJi€HAM
NPOMBIC/IOBBIX aPTeJel, oA KAUMM CTPAXOBAHUIO BBIILIEO3HAYEHHOH KaCCH,
NOCPeACTBOM CETH TOCYAAPCTBEHHOIO 3APABOOXPAHEHUS, TNPHYEM, BOSHHK-
Me B CBA3M € 3TuMm pacxoast Haponworo Komuccapuata 3apasooxpane-
HUS, YIJIAUWBAET Kacca COIMAJbHOTO CTPAXOBAHHMS, 10 COOTBETCTBYIOLIEMY
corziallieHuIo, sax/aovaemomy mMexay Haponusim Komuccapuatom 31paBoox-
panenust w'I'aBupiM YrnpasaenueMm ITpompicaoBeix ApTedied.

3. Yreepauts npusaraemoe ITosoxenne o Kacce Conmambnoro Crpa-
xoBauust [IpombicioBEIX ApTenen.

3am. INpencenarenss Cosera Hapomubix
Komuccapos dcronckoit CCP A. Kpecc.

Ynpasnsiomuit Jenamu Cosera Haponubix :
Komuccapos Ocronckoit CCP X. Xab6epman.

Tannun, 28 auaps 1941 r. Ne 120.
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Ipunoxenne

K nocranoBienuto CHK crouckoir CCP
or 28 auBaps 1941 r. Ne 120.

[flonoskeHUue

o racce CouuanbHoro CrpaxosaHusi [lpombicnoBbIX apreneit
DcroHcroit CCP.

1. Kacca Conmanbroro Crpaxosanusi [IpOMBICTOBLIX apTenieii OCTOH-
ckoii CCP ocywlecTBAsieT CONMANbHOE CTPAXOBAHME UYJICHOB NMPOMBIC/IOBBIX
apresieil, STUM COREHCTBYSl YJAYUIIEHHIO WX MATEPHANLHOTO TIOJIOWEHHS W
NOJHATHIO KYJIbTYPHOTO YPOBHSI.

2. CrpaXoBaHMIO KACCHI MOJA/IEHAT BCE UJIEHbI TMPOMBICJOBLIX apTenei
dcronckoit CCP, cunrtast ¢ 1 suapst 1941 r.  UseHsl TPOMBICTIOBHIX apTe-
Jiell, PerMcTpUpoBaHHBIX nocse 1 sHBaps 1941 r., noasexar CTpaxoBaHHIO
Kaccol ¢ MOMeHTa perucrpaimu COOTBETCTBYIOUIMX apTeseil. Bce useHbr
NPOMBIC/IOBHIX apTesielf, noisexaiiue crpaxosanuio Kaccet Conua/abHOrO
CrpaxoBanusi, UMEIOT MPaBO HA YCAyrd Kacchl, COrVIaCHO HACTOSILEro MO-
JIOJKeHHS].

3. UzenaM mpoMBICTIOBBIX apTeseil, moiexaninm crpaxopanuio Kaccw
Conmanbroro CrpaxoBanusi, NPeaOCTaB/SIOTCS CAeLyOIEero poia obecre-
YEHUI .
a) OecrviaTHasi BpaueGHAsI MOMOLUb;
6) nmemexknoe nocoOMe IO CAyyal0 BPEMEHHOH HETPYAOCNOCOGHOCTH;
B) JeHexHoe 1ocobue mo cayuaro GEpeMEeHHOCTH W POJOB;
r) JeHexHoe MmocobHe Mo CAyyailo poXAeHHsT pebeHKa;
A) JeHexkHoe rocoGue Ha TOXOPOHDI; ‘
€) MeHCHs MO CIyvyal CTAPOCTH, WHBATHMAHOCTH M IOTEPH KOPMUIbIIA;
%) JOMa OTABIXd, CAHATOPUM M KYPOPTHI;
3) IJg JeTed u/leHOB Jarepsl MMOHEPOB M JETCKHE CAHATOPHHM, HeTC-
KHe caibl U IeTCKHe SICaH;

M) HMHOTO poia obecrneueHus, MIpeLyCMOTPEHHbLIE 3aKOHOAATE/bCTBAMM
Coosa CCP u 9cronckoit CCP 1o uacTé CTpPAaxOBAHUSI MPOMBILI-
JICHHEIX KOONEepPaTHBOB.

4. Kaxknas npombic/ioBasi apTesb 00si3aHa BHOCMTL B Kaccy crpaxoBoi
c60p U3 CBOMX CYMM, PaBHSIOIMHCS 8,49, BHINIAUMBAEMOH €10 CBOMM uJe-
HaM 3apmiathl. CaMu uleHbl apTesid OT CTPAXOBOTO cOOpa OCBOGOMIEHBI.

5. K samanuam Kaccel otHOCATCS:

a) KacCHpoBaHHE CTPAxoBOro cbopa;

6) peryauposanne cpeicts Kaccol M pacrepesiesieHHe WX M0 OTAeMb-
HBIM OTpPAac/IIM CTPAXOBAHUS §

B) OCYLIECTBJIEHHWe HAJ30Pa 3a BLINOJNHEHHEM TPYIOOXPAHHBIX M Ca-
HUTAPHBIX TNPEANUCAHUE M TpeAnucaHuil coOJoNeHns Mep Tex-
HUYECKOU 6e30macHOCTH;

r) OpraHusaius OecnnaTHOd BpaueGHOI MOMOLIH, BHIIIAYMBAHHE TIO-
coOMii W TIEHCHH, OpPraHu3anys ¥ MPeIOCTABJIEHHE HA MOMb30BAHHE
JeTCKHX sIC/eH, NETCKUX CAJOB, HOMOB OTJAbIXa, CAHATOPHEB, KY-
popTOB, Jarepeii NMOHEPOB W T. IL;

1) ycTaHoBJeHue o0’eMa 1mocobuii; :

€) COCTaB/eHHe IIIAHOB AEATeNbHOCTH Kacchl M OTYETHOCTH;
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%) NPOCMOTP M PEIUeHHe NPEeACTABAEHHBIX XKano00.

6. BuinuiauuBaemble JIeHEKHBIE MOCOOMS, MEHCUH, aAMUHHCTPAIIUOHHLIE
¥ NPOYHe PACXOAbI TOKPHIBAIOTCI W3 J0X0A0B Kacchl.

7. OpranusanuonHoe ycTpoicTBo Kacce ¥ mopsiiok Aen0npousBoACTBA
YCTAHOB/ISIIOTCS COOTBETCTBYIOLIeH MHCTPYKiMelr Hapoanoro Komuccapuata
MecrHoit [Tpombiizienaoctd 9ctonckod CCP.

357. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miadrus
arstiteaduslikkude ndidustuste alusel teostatava abordi lubamise korra kohta.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maidrab:

1. Avaldada teadmiseks ja taitmiseks NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu
poolt 22. novembril 1936 nr. 2012 all vastuvoetud médrus arstiteaduslikkude nai-
dustuste alusel teostatava abordi lubamise korra kohta ja nimetatud -médrusele
lisandatud Arstiteaduslikkude néidustuste alusel teostatava raseduse kunstliku kat-
kestamise operatsiooni (abordi) lubamise korra madrustik eestikeelses tolkes.

2. Arstiteaduslikkude ndidustuste alusel teostatava raseduse kunstliku katkes-
tamise operatsiooni (abordi) lubamise korra médrustiku vastu eksijaid voetakse kri-
minaalvastutusele.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 25. veebruaril 1941. Nr. 323.

Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
25. veebruari 1941 mairuse nr. 323 juurde.

NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu
maarus
arstiteaduslikkude niidustuste alusel teostatava abordi lubamise korra Kkohta.

NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu méirab:

Kinnitada NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomissari poolt esitatud Arstiteadus-
likkude nédidustuste alusel teostatava raseduse kunstliku katkestamise operatsiooni
(abordi) lubamise korra méadrustik.

Lisa
NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu
médrusele 22. novembrist 1936 nr. 2012.

Arstiteaduslikkude nédidustuste alusel teostatava raseduse kunstliku katkestamise
operatsiooni (abordi) lubamise korra
madrustik.

NSV Liidu Kesktditevkomitee ja Rahvakomissaride Noukogu miérus 27. juu-
nist 1936 Abortide keelust nouab tervishoiu toolistelt selle kdige tépsemat ja
kohusetruimat tditmist.

Noukogude arst peab omandama kindla arusaamise, et abort ei ole mitte ainult
kahjulik naise tervisele, vaid on samuti t0sine sotsiaalne pahe, mille vastu voitle-
mine on iga teadliku kodaniku, esijoones aga tervishoiu toolise kohus.
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Kohusetruu Noukogude arst ei tohi lubada oma praksises viahimatki korvale-
kaldumist neist pohialustest, mis kindlaks médrati NSV Liidu Kesktditevkomitee
ja Rahvakomissaride Noukogu maédrusega 27. juunist 1936 ja milles viljendati,
et abort on seadusega keelatud ja lubatakse vaid kui erand neil juhtudel, mil ,,rase-
duse jatkumine on elukardetav rasedale voi eriti ohtlik tema tervisele, samuti kui on
tegemist pirivuse kaudu vanematelt edasiantavate raskete haigustega®.

Haigused, millede puhul lubatakse teostada aborti, on ette nihtud NSV Liidu
Tervishoiu Rahvakomissariaadi poolt kinnitatud aborti voimaldavate arstiteadus-
likkude nédidustuste loetelus (lisandatakse).

Nende nididustuste igasugune omavoliline ja laiendav tolgendamine on kate-
gooriliselt keelatud. Arsti, kes ei kisita neid ndidustusi killaldase tdpsuse ja
kohusetruudusega, rddkimata nende sihilikkudest rikkumistest, ootab seadusega
kindlaksméédratud kriminaalkaristus.

Pidades vajalikuks seoses sellega kindlustada seaduse tdpset tditmist organi-
satsioonide endi poolt abordiks loa andmisel, NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomis-
sariaat paneb kehtima NSV Liidu Kesktditevkomitee ja Rahvakomissaride Nou-
kogu méddruse tditmiseks jargnevad eeskirjad arstiteaduslikkude niidustuste alusel
lubatavate abordi asjatoimetuste libivaatamiseks ja otsustamiseks:

1. Raseduse katkestamine operatsiooni teel (abort) on lubatud ainult haiguste
puhul, mis on ette nidhtud kédesolevale lisandatud arstiteaduslikkude niidustuste loe-
telus.

2. Igal iiksikul juhul mdirab abordi lubamist pohjendava haiguse olemas-
olu kindlaks arstidest koosnev komisjon, kelle koosseisus on kaks alalist liiget:
aku§oor-giinekoloog ja terapdit ning kolmas komisjonist osa votma kutsutud eriarst
sellelt erialalt, kuhu kuulub haigus, mille olemasolu kindlaks misratakse.

Komisjoni alalised liitkmed nimetatakse krai (oblasti) tervishoiu osakondade
juhatajate poolt ja neis liidu-vabariikides, kus puudub territooriumi oblastiline jao-
tus, tervishoiu rahvakomissariaadi poolt tdhtajaga iihe aasta peale.

3. Arstlikud komisjonid abordi lubamiseks moodustatakse liiduvabariikide ter-
vishoiu rahvakomissariaatide poolt koostatud ja NSV Liidu Tervishoiu Rahvakomis-
sariaadi poolt kinnitatud nimestiku alusel igas linnas kui ka rajooni keskustes naiste
nouandlate juures. Rajooni keskustes, kus naiste nduandlad puuduvad, moodusta-
takse komisjonid rajooni haiglate juures.

Iga komisjoni tegevuspiirkonnaks on kindlaksméddratud rajoon (territoorium).

Mérkus. Maa jaoskonnaarstid saadavad haiged, kes poorduvad nende
poole arstiteaduslikkude nédidustuste alusel lubatava abordi teostamiseks, vasta-
vatesse komisjonidesse koos oma otsusega, milles peab olema #ra mirgitud
haiguse diagnoos ja seda toendavad objektiivsed andmed.

4. Arstlik komisjon peab iga iiksiku abordi loa saamise avalduse otsustama hil-
jemalt 5 paeva jooksul.

5. Juhtudel, kui ambulatoorselt ei ole voimalik kindlaks teha, kas raseda hai-
gus kuulub aborti voimaldavas arstiteaduslikkude niidustuste loetelus ettendhtud
haiguste hulka, on komisjonil Gigus saata haiget statsionaarsele jareleuurimisele
statsionaarsesse raviasutisse.

6. Uksikutel juhtudel, kui on tegemist individuaalsete aborti ndudvate arsti-
teaduslikkude nédidustustega, millised ei ole ette nihtud NSV Liidu Tervishoiu
Rahvakomissariaadi loetelus, kuid mis ilmselt t3siselt ohustavad raseda tervist, juhib
arstlik komisjon raseda koos oma otsusega keskkomisjoni.

7. Keskkomisjonid moodustatakse esmaste arstlikkude komisjonide t66 juh-
timiseks krai (oblasti) tervishoiu osakondade ja liiduvabariikide, kus puudub oblas-
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tiline jaotus, tervishoiu rahvakomissariaatide juures, koosseisuga 3 arsti-eriteadlast
tervishoiu osakonna juhataja vodi tervishoiu rahvakomissari isiklikul eesistumisel;
Keskkomisjoni koosseisu nimetab vastava liidu-vabariigi tervishoiu rahvakomissar.

8. Iga abordi teostamiseks antav luba vormuleeritakse vastavas aktis, milles
on mirgitud raseda ees-, isa- ja perekonnanimi, vanus, raseduse kestvus, haiguse
tapne diagnoos (arstiteaduslikkude ndidustuste nomenklatuuri kohaselt), diagnoosi
toendavad objektiivsed andmed ja operatsiooni teostamiseks esinevate vastundidus-
tuste puudumine. :

Akt kirjutatakse kahes eksemplaris, millest kumbki peab olema kinnitatud koi-
kide komisjoniliikmete allkirjadega. Uks eksemplar antakse rasedale, esitamiseks
vastavasse (tervishoiu osakonna poolt kindlaksmédratud nimestiku jirgi) statsio-
naarsesse raviasutisse, kus abort peab teostatama, teine eksemplar jdetakse komis-
joni toimikute juurde.

Samas korras koostatakse akt juhul, kui abordiloa andmisest keeldutakse.

9. Arstiteaduslikkude ndidustuste alusel voib aborti teostada ainult haiglates
voi siinnitusmajades. Omab rase vastava komisjoni poolt vdljaantud abordi luba-
mise akti, ei ole raviasutis, kuhu haige saadetud, Gigustatud keelduma abordi teos-
tamisest.

10. Abordi teostamine on tasuline. Tasu suuruse médravad liiduvabariikide
tervishoiu rahvakomissariaadid.

11. Iga abordi operatsiooni juhu kohta peetakse haiguslugu ja peale selle
kantakse iga operatsioon erilisse Zurnaali, mille vorm on kinnitatud NSV Liidu
Tervishoiu Rahvakomissariaadi poolt.

Arstliku komisjoni poolt viljaantud abordi lubamise akt hoitakse alal aborti
teostavas raviasutises koos vastava juhu haiguslooga.

12. Rasedad mittetdieliku abordiga (mis algas viljaspool haiglat) voetakse
vastu ainult haiglatesse voi eriti selleks méératud ravilatesse. Mittetédielikud abordid
dokumenteeritakse haiguslugudega ja sissekannetega Zurnaali.

Mittetdieliku abordiga ja raseduse katkestamiseks kasutatud vilise vahelesega-
mise tunnustega raseda raviasutisse tulekul on arst kohustatud sisse kandma haigus-
loosse naise tdpse statuse ja teatama juhust prokuratuurile.

13. Krai (oblasti) tervishoiu osakondade juhatajad ja tervishoiu rahvakomis-
sarid on tdiel médral vastutavad arstlikkude komisjonide seadusepérase, kdesoleva
madrustikuga kooskolas oleva t60 eest.

Arstliku komisjoni liilkmed, kes annavad abordiloa kindlaksmddratud arsti-
teaduslikkude niidustuste puudumisel, langevad NSV Liidu Kesktaitevkomitee ja
Rahvakomissaride Noukogu 27. juuni 1936 midruse art. 2 ettendhtud kriminaal-
Kkaristuse alla.

Kunstliku raseduse katkestamise operatsiooni (aborti) voimaldavate arstiteadus-
likkude ndidustuste loetelu.

Abordi teostamist voimaldavateks arstiteaduslikeks ndidustusteks on:

1) siidame ja veresoonte rasked ning piisivad orgaanilised rikked: endokar-
diidid koos stidame klappide anatoomiliste muutustega, siidame klappide anatoomi-
lised muutused ja siidame lihase haigestumine vereringvoolu hiire nihtudega (tur-
sed, paismaks, tsiianoos, hingeldamine) ja piisiv, rasedusest mitte tingitud hiiper-
tonia;

2) neerude piisivad poletikulised, degeneratiivsed ja sklerootilised muutused
koos nende tegevuse hdirega;

3) molemapoolne nephrolithiasis (rontgenoloogiliselt toestatud);
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4) lahtised kopsutuberkuloosi vormid, samuti kinnised kopsu ja pleura tuber-
kuloossed muutused koos piisiva intoksikatsiooniga;

5) kuseteede, kohukelme, soolte, luude, liigendite, kori tuberkuloos;

6) maksa kroonilised parenhiimatoossed haigestumised koos ilmse funktsiooni
héirega;

7) Basedovi tobi koos ilmse siidame-veresoonte siisteemi haigestumisega voi
muude piisivate intoksikatsioonidega;

8) kuriloomuline véaheveresus (Birmeri vorm) ja rasedate kuriloomuline
aneemia;

9) leukoosid (valgeveresus);

10) kuriloomulisi kasvajaid podenud voi podevad naised;

11) raviasutises toestatud epilepsia;

12) rasedusest tingitud retiniidid v0i nagemisnédrvi neuriidid voi perifeerse
veresoonte siisteemi haigestumine;

13) rasedusest tingitud organismi drakurnamise voi endokriinsete hdirete taga-
jarjel tekkinud rasked silma sarvkesta haigused (nditeks hypopyon-keratitis, kera-
tokonus) ;

14) vaagna kitsenemine conjugata vera’ga 7,5 sm ja vahem, mitmesugustest
pohjustest tingitud vaagna tugevad deformatsioonid kui ka tupe tugevad armistu-
mise iseloomuga muutused, millised takistavad siinnitust loomulikkude siinnitus-
teede kaudu;

15) abordi teostamine on lubatud, kui ema, isa voi iiks lastest on pddenud voi
poeb iihte jargmist périvuse teel edasiandmise voimalust omavat haigust: himofiilia,
idiotia, genuinne epilepsia; rasked ja haiglaravi ndudvad schizofrenia voi maniakaal-
depressiivse psiithhoosi vormid, pimeduseni viivad rasked péaritavad silmahaigused,
paritav kurttumsus; péritavad progresseeruvad narvikava haigused (atrophia mus-
culorum progressiva, péritav ataksia);

16) siitifilis nakkuslises vormis ja siiifilis spetsiifiliselt ravimata naistel.

Vastuniidustused kunstliku raseduse katkestamise operatsiooniks (abordiks).

Vastundidustusteks kunstliku abordi operatsioonile on:

1) ége ja aladge gonorrhoea;

2) agedad ja aladgedad, tikskoik millise parltoluga vulvo-vaginiidid, bartholi-
niidid, samuti furunklid suguelunditel;

3) médaeristusega emaka kaela erosioonid;

4) adnexade ja neid iimbritsevate kudede poletikulised protsessid;

5) koik kohalikud médatekitavad ja iildised dgedad nakkuslise iseloomuga hai-
gustumised.

Miarkus. Abordi teostamise vastundidustuste olemasolul tuleb arstlikul
komisjonil neid vorrelda aborti noudva pohihaigusega ja pohjalikult kaaludes
lahendada kiisimus, mis on naise tervisele kasulikum — kas hoida alal rasedus
v0i katkestada see teatava riisikoga.

[TloctaHOoBNeHHue
Cosera Haponueix Komuccapos ScroHckoii CCP
O nopsinre pas’pelleHds aGopra MO MeOULHHCKUM TOKa3aHHsM.
Coser Hapomnbix Komuccapos Ocronckoit CCP MOCTaHOBASET:

1. Ony6mukoBaTh B IEPEBOJAe HA 3CTOHCKHME $3BIK A CBEJEHUS U
ucnosHenust IlocTtaHoBieHuWe O MopsiAke paspeuiennsi abopra 1o Meau-
IMHCKMM TIoKa3anusaM, npunaroe Coserom Hapomubix Komuccapos Corosa
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CCP 22 nos6ps 1936 r. 3a Ne 2012 ¥ NpUJIOKEHHOE K O3HAUEHHOMY HO-
craHosienuio [losoxxenue o MoOpsAAKe pPAaspeHIeHusl Onepalyvy HUCKYCCTBEH-
HOTO IpepuiBaHusl GepeMeHHOCTH (a60PTa) MO MeIUIMHCKUM TOKA3AHHSIM.
2. Hapymwaiouwue npenmucanus [Tosoxenus o mopsiaKe paspelreHus
omepanuu HUCKYCCTBEHHOI'0 mpephiBanus GepemenHoctd (a6oprta) mo meau-
[IMHCKUM II0KA3aHUAM IPUBJEKAIOTCH K YIOJOBHOM OTBETCTBEHHOCTH.

3am. Ilpencenarens Cosera Hapomusix Kommccapos
Acronckoir CCP A. Kpecec.

Ynpasnsromuii enamu Cosera Hapommbix
Komuccapos 9ctonckoit CCP X. XabepmaH.

Tanmun, 25 pespans 1941 r. Ne 323.

358. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
maarus

Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juurde Kommunaalmajanduse
Varustamise Trusti organiseerimise kohta.

1. Vabariigi linnades elamu- ja kommunaalehitustegevuse ning remonttdode
kindlustamiseks materjalidega organiseerida Kommunaalmajanduse Rahvakomissa-
riaadi juurde Kommunaalmajanduse Varustamise Trust (Komvartrust), kauba labi-
kdigu programmiga 1941, aastal 15 miljoni rubla suuruses.

2. Kinnitada Kommunaalmajanduse Rahvakomissari poolt esitatud Kommu-
naalmajanduse Varustamise Trusti (Komvartrusti) pohikiri.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberm an.
Tallinn, 25. veebruaril 1941. Nr. 321.

Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
25, veebruari 1941 maééaruse nr. 321 juurde.

Kommunaalmajanduse Varustamise Trusti
pohikiri.
I. Uldeeskirjad.

1. Eesti NSV kommunaal- ja elamumajanduse varustamiseks materjalidega,
tagavaraosadega ja seadmetega asutatakse Kommunaalmajanduse Varustamise Trust
(Komvartrust).

2. Komvartrust allub vahenditult Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahva-
komissarile.

3. Komvartrust on iseseisev majanduslik tiksus. Ta tegutseb isemajandamise
alusel ja Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissari poolt temale antud
plaaniiilesannete piirides.

Komvartrust valitseb temale antud varasid iseseisvalt.

4. Komvartrust vastutab oma kohustuste eest ainult temale kuuluva varaga,
millele kooskolas kehtivate eeskirjadega voidakse podrata sissenouet. Riik ei vastuta
Komvartrusti volgade eest. Samuti ei vastuta Komvartrust riigi vastu esitatud
ndéuete pohjal.
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5. Komvartrust allub maksudele ja kohustustele uldistel alustel, kuivord see
ei ole seadustega, midrustega voi erikorraldustega korraldatud teisiti.

6. Komvartrust omab kaiki juriidilise isiku oigusi ja pitsatit pealkirjaga: Kom-
munaalmajanduse Varustamise Trust.

7. Komvartrusti juhtimisorganite asukohaks on Tallinna linn.

8. Kaigil juhtudel, mis ei ole ette néhtud kiesolevas pdhikirjas, kohaldatakse
Komvartrustile vastavaid erieeskirju. b

II. Ulesanded.

9. Oma iilesannete tditmiseks Komvartrust:

a) organiseerib osakondade, ladude, baaside ja kaupluste vOorgu vastavalt Eesti

' NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissari poolt kinnitatud plaanile;

b) organiseerib kommunaal- ja elamumajanduse varustamiseks tarvilikke t60s-
tus-, parandus- ja muid ettevotteid vastavalt Eesti NSV Kommunaal-
majanduse Rahvakomissari poolt kinnitatud plaanile;

c) ostab kaupu, hangib tooraineid ja materjale ning kogub jddtmeid nii oma
ettevotteile, kui ka tootlemiseks Komvartrusti tellimisel riiklikes voi koope-
ratiivseis tG0stusettevotteis;

d) miiiib elanikkonnale oma kaubandusvorgu kaudu ehitusmaterjale;

e) juhib ja majandab osakondi, ettevotteid ja muid allitksusi majandusliku
tasuvuse alusel, saades 6% materjali realiseerimisel trusti lao kaudu ning
1% materjali realiseerimisel transiidina kaubamuretsejalt tarvitajale;

f) aitab kaasa oma tootajate kvalifikatsiooni tostmiseks ja korraldab t6dd sot-
sialistliku t60 organiseerimise meetodite alusel.

III. Varad.

10. Komvartrusti pohifond moodustatakse Eesti NSV Rahvakomissaride Nou-
kogu madruse alusel.

11. Peale pohifondi Komvartrust asutab ka muid vastavate eeskirjadega ette-
nihtud fonde.

12. Kiibefondi ja varanduse amortisatsiooni moodustamine, iilejadgi kindlaks-
mddramine ning selle jaotamine, samuti erifondide kasutamine toimub vastavalt
erieeskirjadele.

IV. Juhatus.

13. Komvartrusti juhib direktor, keda méirab ametisse ning vabastab ametist
Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissar. Samuti médrab Kommunaal-
majanduse Rahvakomissar ametisse direktori asetiitjad, pearaamatupidaja ja osa-
kondade juhatajad direktori esitamisel.

14. Komvartrusti direktor, kiesoleva pohikirja alusel, seaduste piirides ning
jargides Kommunaalmajanduse Rahvakomissari juhendeid ja késkkirju, juhib ise-
seisvalt, isikliku algatuse ning vastutuse pShimdttel kogu trusti asjaajamist, valitseb
ning majandab trustile kuuluvat ning tema korralduses olevat varandust ning teos-
tab koiki trusti iilesandeisse kuuluvaid toimetusi ja operatsioone. Direktor on vastu-
tav Kommunaalmajanduse Rahvakomissari ees trusti kaubaldbikdigu riikliku plaani
tditmise eest.

15. Direktori iilesannetesse kuulub eriti:

a) koikide osakondade, ettevotete ja teiste Komvartrusti alliiksuste juhtimine;

b) alliiksuste kaubandus-, t86stus- ja finantsplaanide ldbivaatamine ning kin-

nitamine, samuti nende teostamise jirelevalve; 3

c) alluvatele kontoritele tarviliku tegevuskapitali ning pankade poolt nende

kontorite krediteerimise ulatuse kindlaksméidramine;
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d) iseseisvat bilanssi omavate allilksuste aruannete ja bilansside ldbivaatamine
ja kinnitamine;

e) juhatajate, valitsejate ja raamatupidajate ning teiste teenijate ametisse maa-
ramine, kinni pidades p. 13 eeskirjadest, nende vallandamine, samuti kol-
lektiivlepingute solmimine;

f) Komvartrusti tegevuseks tarvilikkude lepingute solmimine;

g) ehitus- ja remonttoode organiseerimine, vastavalt kinnitatud plaanidele, nii
majanduslikul teel kui ka vastavate ehitusettevotete kaudu;

h) Komvartrusti nimel kgikide operatsioonide teostamine pankades, mille
hulgas: krediitide kédsutamine, arvete avamine, nende kédsutamine ja 10pe-
tamine; maksukdskude ja tSekkide allakirjutamine; maksunoudmiste ja
kaubaarvete aktsepteerimine;

i) rahasummade ja vddrtuste saamine ning kohustuste véljaandmine;

j) volituste viljaandmine;

k) Komvartrusti esindamine koikides riiklikes, kooperatiiv- ning seltskondlikes
organisatsioonides;

1) Komvartrusti nimel noudmiste esitamine ning kostmine kohtus ja arbi-
traazis.

16. Rahalised dokumendid peavad kandma pearaamatupidaja v0i tema ase-
taitja allkirja.

17. Komvartrusti direktor vastutab: tarvitajate kaubaga, materjaliga ja seadel-
distega varustamise plaani tditmise ning plaani- ja lepingulise distsipliini eest, temale
usaldatud varanduse puutumatuse eest ning arvepidamise ja aruandmise diguse eest.

V. Aruandmine ja revisjon.

18. Komvartrust esitab igal aastal, vastavalt sellekohastele eeskirjadele, Eesti
NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissarile libivaatamiseks ja kinnitamiseks
aasta-aruande, varade ja tulemusbilansi, samuti ilejadkide jaotamise ning kahjude
kustutamise kava.

19. Komvartrusti tegevuse inspektsiooni ja revisjoni teostab Eesti NSV Kom-
munaalmajanduse Rahvakomissar.

VI. Pohikirja muutmine ja trusti likvideerimine.

20. Kaiesoleva pohikirja muutmine toimub Eesti NSV Rahvakomissaride Nou-
kogu otsuse pohjal.

21. Komvartrusti tegevuse lopetamine simnib Eesti NSV Rahvakomissaride
Noukogu poolt antud médruste alusel ning korras.

[loctanoBneHHE
Cosera Haponubix Komuccapos ScroHcroii CCP

06 opranusauud npu Hapromare KommynanbHoro XossiicTtBa
tpecra CHabskenus KommynanoHoro Xossiicrsa.

1. Ons oGecrieyeHus] MaTe€PUaNaMy KHIMIIHOTO W KOMMYHAJIbHOTO
CTPOMTE/NLCTBA M PEMOHTA B rOPOAAx pecnyO/uKkH, opranu3oBath npu Ha-
poarom Komuccapuate Kommynaasnoro Xossictea tpect Cuabxkenus: Kom-
myHanbHoro Xogsiictea (KomBapTpycr), € mporpaMmo# ToBapo-060poTa
Ha 1941 rox B pasmepe 15 MH/IMOHOB DPyOsei.
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2. ViBepauth TpeAcTaBaeHHbii Hapoaubim Komunccapom Kommynasnb-
Horo Xosgicrea ycras tpecra CnaGuxennss KommyHanabroro XossiicTsa
(Komaprpycra).

3am. [Npexncenarens Cosera Hapomubix Komuecapos
dcronckoir CCP A. Kpecc.

Ynpasasromuit deaamu Coseta Hapoausix
Komuccapos 9cronckoit CCP X. Xab6epman.

Tanmu, 25 despans 1941 r. Ne 321.

Hpuaoxenue
Kk mnocranosiennio CHK 3cronckoit CCP
oT 25 ¢espanst 1941 r. Ne 321.

YcraB
Tpecra CHa6kenus KommyHanbHoro Xossiiicrea.

. Obuiue npexnucaHus.

1. JIng cHaGxeHusT KOMMYHAJbHOTO M KMJAMIIHOLO XO3SHCTa OCTOH-
ckoit CCP matepuasiamMu, 3aaCHBIMH YaCTSIMA U 060 PYZOBAHUEM, YUPEXK TaeTcs
tpect CuHabxennst Kommynanbuoro Xoasiticrea (Komsaprpycr).

2. Komaprtpycr nenocpeactBenno noxuunsiercss Hapoxnomy Komucca-
py Kommynamsuoro Xosafictsa dcronckoinr CCP.

3. KomBaprpycr BAS€TCS CAMOCTOSITELHON XO39HCTBEHHON € auHHULEi.
On neiictByeT Ha OCHOBE X03pacueTa ¥ B Npelesax IJIAHOBHIX 3a1aHuif,
nannbix emy Hapoaneim Kommccapom Kommynanbnore Xosgiictsa DcToH-
ckoit CCP.

KomBaptpyct camocrosiTesbHO yrnpasasgeT NPeAOCTABICHHBIM €My HMY-
L[€CTBOM.

4. KomBapTpyct oTBEYaeT 110 CBOUM 0043aTe/NbCTBAM JIMIIbL IPHHAJE-
XKaluliM eMy MMYLIECTBOM, Ha KOTOPOe, COIVIACHO MIeHCTBYIOIIUX IPeZru-
canui, Moxer ObITb oOpauieHo B3bicKanue. l'ocyaapcTBo He oTBeuaer sa
noaru KomsapTpycra. KomBapTpycr TakiKe He OTBeuaeT MO TPeOOBAHUSM,
NIPEe/I'IBJICHHBIM MPOTUB T'OCYAAPCTBA.

5. KomBapTpycT mopuuHsieTcsl HAaJA0raM M 00s3aTeNbCTBAM HA OOLMX
OCHOBAHHAX, ITOCKOJBbKO 3aKOHAMW, MOCTAHOBJACHUAMH HJIHA 0COOBIMU pac-
NOPTIKEHUAMU HEe YCTAHOBJEHO HHAYE.

6. KomBaprpycr umeer Bce mpasa OPUIMYECKOTO JHMIA M NeyaTb C
Haanuceio: Tpect Cuabxenuss KommyHanbroro XosaicTsa.

7. Mecronaxox/aenueM ynpasieHueckux opranos Komsaprpycra as-
agercsa ropoxn Tazaum. ‘

8. Bo Bcex ciyuasix, He NpPeIYCMOTPEHHHIX B HACTOSIIEM yCTase, K
KoMBapTpyCcTy NPUMEHSIOTCS COOTBETCTBYIOL[HE OCOOLIE TPearnucaHus.

II. Bapaunus.

9. l;is1 OCYLIECTB/ICHUS CBOMX 3anaHuil KomBaprpycr:

a) OpraHugyer CeTb OTHAEJOB, CKJIAZOB, 6a3 ¥ MarasuHoB COOTBETCT-
BeHHO TIaHa, yTBepa#aenHoro Hapoanbim Komuccapom KommyHasms-
nHoro Xoasictea OdctoHcKoi CCP;

6) opramusyeT HEOOXOIWMBIE A/ CHAGKEHMS KOMMYHAJbHOLO H
KHJIMUIIHOTO XO3SMCTBA IPOMBILVIEHHBE, DEMOHTHHIE M NPOYHE
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NpenpudaTisi, COOTBETCTBEHHO IIVIaHa, yTBepxkAeHHoro Hapomaubim
Komuccapom Kommynanbaoro Xossidctsa dctonckoit CCP;

B) TMOKYIaeT TOBAPHI, J0ObIBAeT CHIPbe U MaTepuaabl U cobupaer
0T6pOCH, KAK 1/ CBOMX NPeANPHUATHH, Tak U Aas 06paboTKu Mo
3aka3y KomBaprpycra B TOCYAdPCTBEHHBIX HJIH KOONEDATUBHBIX
HpOMbIH.IJlEHHbIX MIPEANIPUATHSX ]

I) TPOJAeT HACEJEHHWIO CTPOMMATEeDHA/bl MOCPEACTBOM CBOEH TOPro-
BOU CeTH;

I) yOopaBiAgeT W XO34UCTBYET BCEMH OTAEJaMH, NPEANPUATHIMH H
NPOUMMH I0IBEJOMCTBEHHLIMU €IMHUIIAMA HA OCHOBAX X03pacuera,
noayyas 6%, npu peanauMsalMd MaTepUasioB CO CKJajaa Tpecra H
1% ©0pu peasusalyd MaTePUANOB TPAH3UTOM OT IOCTABLIMKA K
noTPedUTE IO ;

€) COJAEHCTBYeT MOBHIUEHHIO KBAIM(HUKALMHM CBOMX DPAOOTHHKOB M
peryiupyer pa6oTy Ha OCHOBAHWM METOLOB COIMATHCTUUYECKON
OPraHu3anuu TpyAa.

III. UmymecTso.

10. OcHosro#t poun Komsaptpycra oOpasyercs HA OCHOBAHMH TOCTa-
nossiennst Cosera Hapoausix Komuccapos Ocronckoit CCP.

11. Kpome ocuosHoro oHiaa, KoMmBapTpyCT OCHOBEHIBAET TaKXKe U
apyrue (QOHIBL, MPeAYCMOTPEHHbIE COOTBETCTBYIOU[MMU MPEAMUCAHUSIMH.

12. Ob6pasosanne 060OpOTHOrO (POHAA M AMOPTU3ALMS HMYLIECTBa,
YCTAHOBJIEHUE U pacrpesesieHHe MPUOLIIM, d TAKXKe M0Jb30BAHUE ClIeHA/Ib-
HbIMA (DOHAAMH TPOMCXOJUT COOTBETCTBEHHO OCOOBLIX NMPEeAmUCAHM.

IV. IIpaBaenue.

13. KomBapTpycToM pYyKOBOZHUT AMPEKTOD, KOTOPOr0 HAa3HA4aeT Ha
JOMKHOCTh ¥ yBOJbHAET ¢ no/nkHoctd Hapoausii Komuccap Kommynasb-
Horo Xoasiictea IcroHckoi CCP. Hapoanwid Komuccap KommynasabHOro
X034iCTBA TaKKe HA3HAYAET Ha JO/RKHOCTb 3aMECTUTE/H NUMPEKTOpPA, I/aB-
HOro Gyxranrepa ¥ 3aBeAYIONUX OTAEJAMHU MO IIPENCTAB/IEHUIO IUPEKTOPA.

14. [upextop KomBaprpycra, Ha OCHOBAaHMM HACTOSIIErO- yCTaBa
B IpejesaxX 3aKOHOB U COOMONAS MHCTPYKIMHK U Npukadel Hapomnoro Ko-
muccapa KommynanbHoro Xo3sHCTBa, CAMOCTOSTE/IEHO PYKOBOAUT HA OCHOBA-
HUM JIMYHOM WHMIMATUBBL YU OTBETCTBEHHOCTH BCEM J1eJ0NPOM3BOJCTBOM
TPecTa, YIPaBaseT ¥ X039UCTBYeT IPUHAAEKALUUM TPECTY W HAXOAALIMMCS
B €ro PACHOPSKEHUH MMYL[ECTBOM M IIPOM3BOAMT BCe Jxesa W OIEpaluH,
OTHOCSIL(MECS K 3ajanusM tpecra. [{upektop oTBeTcTBeHeH mepei Hapon-
HeiM Kommuccapom KommyHanmbaoro XosgiicTBa 3a BBINOJHEHHE TOCyap-
CTBEHHOI'0 TIIaHA TOBAPOOOOpOTA TpecTa.

15. K 3ajanusiM JUPEKTOPA B YACTHOCTHA OTHOCHTCH:

a) PYKOBOACTBO BCEMM OT/Je/AMH, IPEANPUITASIMH M IPYTHMH TOA-
BEeOMCTBEHHBIMU eIuHunamMu KomBapTpycra;

6) paccMOTpEHHEe U YTBEPKAEHME TOPrOBHIX, NMPOMBIIIEHHBIX U (DH-
HAHCOBBIX IIJIAHOB TOJBEJIOMCTBEHHBIX €JIMHHUIL, a TaKXKe HAA30p 3a
UX BBITOJIHEHUEM;

B) yCTaHOB/EHHE pasmepa 0OOPOTHOTO KaluTaga, HeoOXOAUMOTO IS
0 IBE TOMCTBEHHBIX KOHTOP U KPEAUTOBAHUS STUX KOHTOP OaHKAMHM;
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r) paccMOTpeHHWe | yTBepXJeHHe OTYeTOB U Ga/JaHCOB I0BEXOMCT-
BEHHBIX €JIMHHIL], COCTOSIIUX HA CAMOCTOSITeNbHOM Oasiance;

I) £ cobmonast mpeanucanys Cr. 13, HagHaueHwe HA IOJ/RKHOCTb 3aBe-
AYIOIMX, YNPAaBMOWMX W OYyXranrepos M APYrux CaAyKaluX, UX
YBOJIbHEHHE d TaAKXKe 3AKJIIOUEHHE KOJVIEKTHBHBLIX AOTOBOPOB;

e) 3aK/JIOYEeHHE JAOroBOPOB, HEOOXOMMMBIX s aesTebHOCTH KomBap-
TPYCTa; '

’K) OpraHu3anusl CTPOUTEJbHBIX M PEMOHTHHIX pabo0T, COIVIACHO YT-
BePXJEHHLIX TNIAHOB, KaK XO3SHCTBEHHBIM MyTe€M, TaK M IO-
CPeACTBOM COOTBETCTBYIOIMX CTPOMTE/bHBIX HPEeANPUATHH;

3) TPU3BOACTBO OT MMeHH KomBapTpycra Bcex omepaiuii B Oankax,
B TOM UMCJ/IE: PACMOpSKEeHHe KPEeIUTAMH, OTKpPHITHE CYeTOB, pac-
NOPS2KEHHe MMM M UX 3aKJAIOYEHHE; IOANHCAHME TIJIATeXHBIX IO-
pYyueHH#l M UYeKOB; aKIenTanus NJIATeXHbX TpeGOBaHWH W TOBAp-
HBIX CUETOB; : ‘

M) I0JAYUYEHHE IEeHEKHBIX CYMM M IIEHHOCTEH M BbIIaya 00s13aTeJILCTB;

K) Bbildaya J0BePEHHOCTEH;

J) TpeiCTaBuTe/bCTBO KoMBaprpycra BO BCEX TOCYHApCTBEHHBIX,
KOOIIEPDATUBHLIX U OOLIECTBEHHLIX OPraHU3aALMsX;

M) TNpen’sBl€HHE MCKA ¥ OTBECTCTBEHHOCTb B CyJle M apOMTpaxe OT
umenn Komsaprpycra.

16. JlenexHeie JOKYMEHTH IO/KHBI OBbITb CKPENVIEHbl MOANHCIMU
IVIABHOTO OyXrantepa W/ ero 3aMeCTHTeJs.

17. Hupextop KomBapTpycTta oTBeuaer: 3a BBINOJHEHHWE IVIAHA CHAO-
aeHusl moTpebuTeNell ToBapamu, MaTepuajamMd M 0OOpPYNOBaHWEM M 3a
IVIAHOBYIO M JOTOBOPHYIO JHMCHMIVIMHY, 3a COXPAHHOCTb BBEPEHHOrO emy
UMyLIeCTBA U 34 INPABHJBHOCTb 6yxramepcxoro yueta Hu OTYETHOCTH,

V. OTUETHOCTb U pEeBH3HUS.

18. CorsiacHo cooTBeTCTBYIOIMX npexnucandii Komsaptpycr exe-
ro/IHO Tpej’sIB/sieT Ha paccMoTpenue u yrteepxaenne Haponnoro Komuccapa
Kommynazbroro Xossiictsa Ocronckoit CCP roaosoit oTuet, Gazanc umy-
LeCTBA M 3aK/MIOYUTENbHBIH Oananc, a TaKke MPOEKT PaCrpeIe/ieHust pH-
OblIM U TIOralleHust YOLITKOB.

19. PeBu3uio ¥ MHCIEKLHIO AesiTe/bHOCTH KoMBapTpycTa ocyuiecTsaseT
Haponuwit Komuccap Kommynamsroro Xossfictsa dcronckoir CCP.

VI. U3menenne yctaBa ¥ JAMKBUAALHA TpecTa.

20. VMismeHenne HACTOsILEr0 YCTaBa NPOMCXOIAMT HA OCHOBAHWUM TIO-
cranossennst Cosera Hapomnwmx Komuccapo dctonckoin CCP.

21. Oxonuanue nestesbHOCTH KOMBAapTPyCTa NMPOMCXOAWT HA OCHOBA-

HUHM ¥ B TIOPSIZIKe MOCTaHOBAeHWH, uanaBaembix Cosetom Hapomnwix Ko-
muccapos Actorckoit CCP.
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359. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
mairus
soiduautode iiktsete bensiininormi raamatute viljaandmise ja kasutamise korra kohta.

NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu juures asuva Majandusnoukogu maa-
ruste nr. 1829 ja 1834 (ENSV Teataja 1940, 58, 707 ja 1940, 58, 708) rakenda-
miseks Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méiirab:

1. Bensiini kulunormi suhtes sdiduautod jagatakse gruppidesse eraldi iga rahva-
komissariaadi ja iga Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu juures oleva iseseisva
asutise poolt. .

2. Imporditud sdiduautod bensiini kulunormi suhtes lugeda vordseiks Nou-
kogude toodangu autodega jargmiselt:

a) soiduautod kolvikiikude mahuga kuni 3,28 ltr. — autoga ,,GAZ-A“;

b) %5 5 4 3,28—4,52 ltr. — autoga ,,GAZ-M-1°;

c) 2 % 5 4,52 Itr. ja enam — autoga ,,ZIS-101%.

3. Lugeda bensiini kulunormide suhtes autotranspordi talveperioodiks aja-
vahemik 1. novembrist kuni 15. aprillini.

4. Teostada bensiini normiraamatute val)aandmlst soiduautodele Tallmna,
Tartu, Narva ja Pirnu linnade tiitevkomiteedel ning kdigi maakondade tiitev-
komiteedel.

Normiraamatuid arvestatakse ja hoitakse nagu rahalisi dokumente.

5. Normiraamatuid antakse valja iga kuu jaoks eraldi. Normiraamatute for-
maat 100X 180 mm, talongi suurus 50 X 54 mm.
Normiraamatud valmistatakse 5 seerias:
Seeria A-40 talongi, kokku 400 liitrit,
2 B-30 £ 2 300 2
3 C-20 » 3 200 »
» D-15 2 2 150 2
35 E-10 3 35 100 2
Uksikuile kodanikele 70- j ja 60-liitriliste kuunormide jaoks normiraamatute vil-
jaandmisel rebitakse normiraamatust vilja iileliigsed talongid ja kustutatakse need.

6. Normiraamatute saamiseks autode valdajad esitavad normiraamatuid vilja-
andvale asutisele autode nimekirjad jargmiste andmetega: auto registreerimismark,
firma, kolvikdikude maht, grupp (I voi II), garaaZi asukoht, valdaja nimetus (voi
nimi ja perekonnanimi) ja aadress.

Nimekiri peab olema alla kirjutatud asutise juhataja ja garaaZi juhataja poolt.

7. Normiraamatu véljaandmisel selle esilehele mirgitakse:

a) viljaandva asutise nimetus;

b) kuu, mille jaoks raamat vilja antud;

¢) auto valdaja nimetus (voi nimi ja perekonnanimi);

d) auto valdaja aadress;

e) auto firma;

f) auto registreerimisnumber;

g) normi grupp, sonades;

h) normiraamatu seeria ja number.

Normiraamat kirjutatakse alla selle asutise juhataja poolt ja varustatakse selle
asutise pitsatiga, millisele tditevkomitee poolt on tehtud iilesandeks normiraama-
tute véljaandmine.

8. Kaikidel bensiinijaotuspunktidel soiduautodele bensiini miiiia ainult normi-
raamatu jirgi, vottes sealjuures dra viljaantud bensiini hulgale vastavalt normi-
raamatu talonge.
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Ilma normiraamatuta voib bensiini miilia ainult neile sdiduautodele, milledele
SaRK Autoinspektsiooni poolt on antud vastav tunnistus.

Hulgimiitijatel varustada bensiini saatekirjad ja arved tekstiga: ,,S0iduautodele
bensiini miilimise kord avaldatud ENSV Teatajas 1940, 58, 707 ja 1940, 58, 708
ning Eesti NSV Teatajas 1941, 28, 359

9. Bensiini viljaandmisel sdiduautodele kontrollitakse ja vorreldakse auto re-
gistreerimisnumbrit ja normiraamatut.

Bensiini ei anta vilja lahtiste talongide jérgi ja talongide jargi, millistel puudub
auto registreerimisnumber. _

10. Bensiinimiiiijad on kohustatud koostama miitidud bensiini kohta aruande,
lisades sellele juurde saadud talongid.

11." Asutistes ja ettevotetes, kus bensiini antakse vélja autojuhile allkirja vastu,
bensiini vdljaandmisel voetakse dra talongid, mis jadvad bensiini véljaandmise toen-
davaiks dokumentideks. ‘

12. Normiraamat voetakse dra, kui raamatus leidub parandusi voi kaapeid
voi kui auto registreerimisnumber ei iihtu raamatus mérgitud numbriga.

13. Kasutamata talongidega normiraamat antakse dra kuu I6pul asutise
raamatupidamisse; iiksikisikud annavad sdfirased raamatud tagasi raamatu vilja-
andnud asutisele.

14. Ameti-sdiduautode viljasoit ilma normiraamatuta on keelatud.

15. Bensiini kulunormide médiruse rikkujad voetakse kohtulikule vastutusele.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 25. veebruaril 1941. Nr. 314.

[locTanoBneHHue
Coeera Haponnbix Komuccapos Dcroncroii CCP

O nopsinKe Bbloa4¥d M INOJIb30OBaHHWA €OWHbIMH JIMMWTHBIMH 3a-
60prlMH KHHUXKaMH Ha OeH3MH OJi9 JIErKOBbIX aBTOMallUMH. ;

B nensx ocyuectsienuss MOCTAHOBJAeHMH OkoHoMcoBeta mnpu CHK
Coroza CCP 3a NeNe 1829 u 1834 (B 9CCP 1940, 58, 707 n 1940, 58, 708)
Coser Hapomumix Komuccapos Ocronckoit CCP nocranosaser:

1. Ilo HopMam pacxojoBanus O€H3MHA JIETKOBLIE ABTOMAIIMHBI J€-
JSITCS. HA TPYNNBL OTAE/bHO KaXAHbiM HADKOMATOM M CAMOCTOSITENLHBLIM Y-
pexaenuem npu Cosnapkome Sdcronckoit CCP.

2. MMmopTHble /erKoBbie aBTOMALIMHBI NMPUPABHATL 110 HOPMAM pac-
XOMOBaHMSl O€H3WHA K ABTOMALUMHAM COBETCKOTO NPOM3BOACTBA C/EAYIO-
M obpasom:

a) JIerK. aBTOMAUIMHBI C JUTPAXKeM 10 3,28 1. — ¢ apromainuHoi TA3-A

6) » £2 ”» oT 3)28_4a52 N=—— 9 FA3'M‘1

B)t 1 » 074,52 /. ¥ BhlE — 3UC-101

3. CuutaTh B OTHOIIEHMHM HOPM DPAa3X0JA0BAHHUS OCH3UHA 3UMHMM IIe-
pHOJOM ABTOTPAHCHOPTA NMEPHOX OT 1 HOa6ps A0 15 ampeas.

4. Bbizauy JMMMTHBIX 3a00DHBIX KHMKEK HA OCH3MH JerKOBLIM ABTO-
MalllMHAM IPOBOJAUTL UCmoaKomaM ropoaos Tammun, Tapty, Hapsa u ITsipuy
U UCIOJKOMAM BCEX Ye3J0B.

JIUMUTHBIE KHMXKKH YUYMTBHIBAIOTCS M XPAHSTCS HAapaBHE C AEHEXKHBIMU
JOKYMEHTAMMU.
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5. JlumuTHBIE KHMXKKH BBIAAIOTCS OTAEJAbHO HA Kaxauii mecsi. Pop-
Mat auMuTHOM KHMKKH 100 X 180 mm, pasmep tanona 50 X 54 mm.

JIUMHUTHBIE KHHXKKH M3TOTOBJSIOTCS B & CepUIX:

cepus A — 40 tamonos, Bcero Ha 400 auTpos,

”» B o 30 ”» ”» ” 300 2
i B — 20 » ”» ”» 200 »
BB ) EARGh R R
» ﬂ =30 ” » » 100 »

led BBIAAYE JIMMHUTHBIX KHHMXKEK OTAECJbLHBLIM TIpaKJAaHaM Ha MeCSIyHbIe
HOpMBI B 70 ¥ 60 /MMTPOB, M3 KHIXKEK BBLIPHIBAIOTCS W3/MIIHHE TAJIOHH,
KOTOPbI€ MOTallIaroTCs.

6. Jlng mosyuyeHusl JIMMMTHBIX KHHXKEK B/aJe/bl(bl aBTOMAIIMH TPej-
CTABASIOT YUPEXKIEHUIO, BBIAAIOLIEMY JUMUTHBIE KHHXKKH, CHMCKH AaBTO-
MalIWH CO C/IeAYIOUMMM AAHHBIMM: PErMCTPAIMOHHBIH 3HAK aBTOMAIIMHLL,
¢upma, antpax, rpynna (I wan II), Mecronaxoxaenue rapaxa, HAUMEHO-
BaHue (MaM uMs U (pamuausl) BAaAeIbla u ajapec.

Cnucok ao/mkeH ObiThb NMOANMCAH PYKOBOAUTEJEM YUPEKACHUS U Ha-
YaJbHUKOM Tapaxa.

7. Ilpu Bbijaye JUMHTHOM KHMXKKM HA €e TepBOH CTpaHWlle OTMeua-
' eTCH:

a) HA3BAaHWE BBIMAIOLIETO YUPEXKIEHHT;

6) Mecsl, Ha KOTOPLIH KHHXKKA BbIIAETCS;

B) HaWMeHOBaHWe (MM UM ¥ (Pamu/ns) BAAJe/bld ABTOMALINUHKI;

I) ajapec B/aajenblla aBTOMALIMHBI;

1) (pupMa aBTOMAIIWHBI;

€) PEerucTpaluoOHHBIH HOMEP ABTOMAUIMHE;

&) Ipynna JuMUTa, NPOMHUCHIO;

3) cepus M HOMep JIMMHUTHOH KHHXKKH.

JIuMUTHAS KHMXKKA NOAMUCHIBAETCSL PYKOBOAUTENAEM TOIO YUpPEKICHHUS
U CKPEMVIAETCd €ro INneyaTtbro, KOTOPOMY MCIOJKOMOM IOpPYyUY€HA Bbiaaya Ju-
MHUMTHBIX KHHKEK.

8. Bcem 6GeHzopasmaTOuHbIM NYHKTAM TPOJAABATH OEH3UH JIETKOBHIM
ABTOMALIMHAM TOJBKO TI0 JIMMMTHBIM KHMXKaM, O0TOHpas IPU 3TOM TaJOHbI
JUMHUTHOH KHHKKH COOTBETCTBEHHO BBITAHHOTO KOJMUECTBA OEH3MHA.

bes MMUTHONH KHHXKKH MOXKHO IPOJABATH OEH3MH TOJABKO TE€M JIErko-
BbIM aBTOMAIIMHAM, KOTOPHIM BbiZaHo ot ABtouncnexkuuu HKBJ[ cootser-
CTByIOI€E YAOCTOBEpPEHHE.

OnToBBIM MOCTAaBUIMKAM OCH3WHA NPOCTAB/ISITH HA HAKAAAHBIX M Cye-
tax Ha OeH3uH creayroluil texct: ,Jlopanok mnpomaxu O€H3WHA JIErko-
BBIM aBTOMALIMHAM onyb6uukosan B B DCCP 1940, 58, 707, 1940, 58, 708
u B B OCCP 1941, 28, 359”.

9. Ilpu BeAaye GEH3WHA JETKOBHIM ABTOMALIMHAM KOHTDPOJIMPYIOTCS
U C/IMYalOTCSI PETMCTPALMOHHBIE HOMEp ABTOMAIIMHBI M JIMMUTHAS KHUMKKA.

Bensun e BBIZAETCS MO OTAEAbHLIM TAJOHAM M IO TAJOHAM HA KOTO-
PLIX HE MPOCTABJEH PErMCIPALMOHHBIH HOMEP ABTOMALIMHEL,

10. IpoxaBubl GeHsuHa 003aHBI COCTABAATL OTYET O NPOJAAHHOM OEH-
3HUHE, Ipuaarasgd K OTYeTy IOMYUYE€HHBIE TaJ/IOHBI.

11. B yupexaeHusix W NpeAnpusTHaX, TAe OEHSHH BLIZAETCS BOJIHM-
TEJNI0 ABTOMALIWHBEI NMOJ PACMMCKY, NPH BbiJaye GeHauHA OTOMPAIOTCS Ta-
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JIOHBI, KOTOPBIE OCTAIOTCS ONpaBAATE/NbHBIMH NOKYMEHTAMU K BHIAYe OeH-
3UHA.

12. JlumuTHAs KHHMKKA OTOMpAeTCd NPH HAJMUYWM B KHHXKKE HCIIPaB-
JIEHWH M NMOMYUCTOK MM €CJM DPeruCTpPalyOHHBIH HOMED ABTOMALIWHLL HE
CXOAUTCS C HOMEPOM NPOCTABJCHHBIM B KHH2KKE,

13. JIuMuTHAS KHMXKKA C HEMCIOJb30BAHHLIMU TAJNOHAMH CHAETCS IO
OKOHUYAHHH MeCSla B OGYXraiTepuio YupexIeHHs; OTAeJbHbIe JMIA CAAI0T
TakHe KHHXKKH B YUpEeXJEeHHE, BLlIABLIee KHUKKY.

14. Boiesn /IerkoBbiX aBTOMAILMH CAY:KeOHOTO MoJb30BaHUA 0€3 /K-
MMUTHOM KHHXKKH 3anpelnaeTcs.

15. Hapymaiomue nocTaHOBJIEHHE HOPM PACXOMOBaHUS OGEH3WHA MPH-
BAEKAIOTCS K CyAeOHOH OTBETCTBEHHOCTH.

3am. [Tpencenarens Cosera Hapomuwx Komuccapos
Acronckoir CCP A. Kpecc.

Y npasastowuit Jeaamu Cosera Hapomubix
Komuccapos Ocronckoit CCP X. Xabepmam.

Tanmn, 25 despans 1941 r. Ne 314.

360. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miaarus

Hariduse Rahvakomissari poolt kutsehariduslike dppeasutiste instruktorite to6tasude
tostmise alal antud kiiskkirja kinnitamise kohta.

Kinnitada Eesti NSV Hariduse Rahvakomissari 1941. a. 18. veebruari kiskkiri
nr. 422 kutsehariduslike dppeasutiste instruktorite tootasu tostmise asjas.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Tallinn, 28. veebruaril 1941. Nr. 329.

Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
28. veebruari 1941 miiruse nr. 329 juurde.

Eesti NSV Hariduse Rahvakomissari
kdskkiri
nr. 422,

18. veebruarist 1941.
Kutsehariduslike Oppeasutiste instruktorite to6tasu tostmise kohta.

Tostan, arvates 1. jaanuarist 1941, kutsehariduslike Gppeasutiste instruktorite
todtasu ja madran nende kuu-teenistustasud rublades jirgmiselt:
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Linnas ja to0stus- M a bl
rajoonis
Pedagoogilise staaZiga
i fone] 8 [ 8 [oe[ B2

A. Korgema ast-
me kutsekoolide

instruktorid:
1. Oskustooline (tege-

like toode juhataja) 370 395 420 355 375 400
2. Instruktor 420 460 500 400 440 480
3. Vanem instruktor 480 540 600 460 510 570

B. Keskastme
kutsehariduslike }

Oppeasutiste

instruktorid:
1. Oskustdoline (tege-

like t66de juhataja) 355 375 400 335 355 380
2. Instruktor 400 440 480 ‘ 380 415 460
3. Vanem instruktor 460 510 570 Ex 440 485 540

MMoctaHOBNeHuUEe

CoBera HapopHbix Komuccapos Dcronckoii CCP
00 yTBepsROoeHUH NpHRa3za, usnaHHoro HapogHbim Komuccapom
[Mpocsewienns, 0 NoBbllleHHH 3apaGoOTHOM NaTbl HHCTPYKTOPOB
npogeccHoHanbHbIX y4eOHbIX 3aBedeHHH.

Yreepauth npuka3d Hapoanoro Kommccapa Ipocsenierus: OCTOHCKOH
CCP or 1810 ¢espanst 1941 r. 3a Ne 422 no jmeny o moBHIIEHWH 3apa-
OOTHOH T/IATHI MHCTPYKTOPOB NMPO(ECCHOHAILHBIX YueOHbIX 3aBeleHH.

3am. [Npencenatens Coseta Hapomubix

Tannun, 28 despans 1941 r.

Komuccapos Acronckoit CCP A. Kpecc.
Ynpasnsiomuii Jeaamu Coseta Haponubix

Komuccapos Heronckoit CCP X. Xab6epmaH.

Ne 329.

MpunosxeHue

k nocrtanosnenunio CHK BDcronckoii
CCP ot 28 ¢espang 1941 r. Nz 329.

' [lMpuras
HaponHoro Komuccapa lNpocBelleHHs

Ne 422
ot 18-ro despana 1941 r.

O MNOBbILIEHHH 3apniarbl HHCTPYKTOPOB NpodeccHoHanbHbIX

y4eOHbIX 3aBeleHUM.

[Toppinaio, cuntas ¢ l-ro ausaps 1941 rona, 3apniaty MHCTPYKTOPOB
npoheccuoHaMbHbIX YYeOHLIX 3aBEJCHHH W YCTAHOBATIO HX MeCSUHBIH

OKJax B pybasX B CACAYIOLIEM pa3mepe:
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B ropome W mpomblIeHHOM B CelbCKHX MECTHOCTAX
paiione

C TIEIarOTHYECKHM CTaxeMm

OT 5 10 | CBBILIE
10 ner 10 xer

oT 5 10 CBbIIIIE

10 zer 10 ner || ™ 5 xer

0 O JIeT

A. UucTtpykTopa
npodeccHoHamnb-
HBIX HIKOJ BBIC-
mweld CTynmeHwu:
1. KBamudpuiuposan-
Helll pabounii (py- |
KOBOJAUIMH IpaK-
TUUYECKUMH  pabo- ,
TAMBY S U A 870 395 420 | 355 375 400
2. Unctpykrop . .| 420 | 460 | 500 | 4C0 | 440 | 480
3. Crapuui MHCTPYK- I
0] o JEhl ittt e o s o ) 540 600

b. UucTtpykTopa |
npodeCcCHOHalb-
HBIX HIKOJ CpeJ-
"HeH CTymeHu:

1. Kpanuuuuposan-
Hblli pabounit (py-
KOBOJSAUIMN TNpaK-
THYeCKUMH  pabo-
3100 ) IR e W 5 375 400

2. Uncrpykrop . .| 400 440 480

3. Crapumii uHCTPYyK- |
TOPIIREE B UV iel T 461 510 570

460 510 570

335 355 380
380 415 460

440 485 540

361. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miadrus
Eesti NSV Rahanduse Rahvakomissariaadi juures asuva Juriidiliste Isikute Biiroo
likvideerimisest ja juriidiliste isikute reorganiseerimisest ja likvideerimisest
Eesti NSV-s.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méirab:

1. Lopetada juriidiliste isikute registreerimine, mis toimub Uhingute, selt-
side ja nende liitude registreerimise seaduse (RT 1926, 37, 73), Sihtasutiste sea-
duse (RT 1934, 19, 131) ning Kirikute ja usuiihingute seaduse (SK VI 1938, 3, 1)
alusel. :

2. Likvideerida Eesti NSV Rahanduse Rahvakomissariaadi juures asuv Jurii-
diliste Isikute Biiroo ning anda iile selle registratsiooni rdaamatud, kartoteek ja toi-
mikud Riigi Keskarhiivile.
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3. Kohustada Eesti NSV Ametiithingute Kesknoukogu ja allpool nimetatud
Eesti NSV rahvakomissariaate esitama kolme n#ddala jooksul, arvates kdesoleva
midruse joustumisest, Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogule ettepanekud ole-
masolevate juriidiliste isikute reorganiseerimiseks voi likvideerimiseks, kuivord nende
reorganiseerimine v0i likvideerimine ei ole veel korraldatud Eesti NSV Rahva-
komissaride Noukogu kehtivate midrustega. .

Eesti Ametitthingute Kesknoukogu — igasuguste kutselise iseloomuga organi-
satsioonide alal.

Kaubanduse Rahvakomissariaati — tarbijate kooperatiivide alal.

Pollutéé Rahvakomissariaati — talupoegade ja pollumajanduslikkude organi-
satsioonide ning pollumajanduslikkude kooperatiivide alal.

Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaati — korteri- ja elektriithingute ning
muude elamuiihingute alal.

Kohaliku Toostuse Rahvakomissariaati — kodutdosturite, kasitooliste ja kala-
meeste organisatsioonide alal ning todstuslikkude kooperatiivide alal.

Rahanduse Rahvakomissariaati — aktsiaseltside ja osaiihisuste alal, kui ka
koigi muude eelpool nimetamata organisatsioonide alal, kes taotlevad majandus-
likku kasumit.

Hariduse Rahvakomissariaati — teaduse, hariduse, kunsti, kirjanduse, keha-
kultuuri, spordi ja karskuse organisatsioonide ja sihtasutiste alal.

Sotsiaalkindlustuse Rahvakomissariaati — heategevuse ja hoolekande organi-
satsioonide ja sihtasutiste alal.

Siseasjade rahvakomissariaati — kirikute ja usuliste iihingute, vabatahtliku
tuletdrje ja kodanliku Ghukaitse organisatsioonide alal, kui ka kdigi muude eelpool
nimetamata organisatsioonide ja sihtasutiste alal, kes ei taotle majanduslikku kasumit.

Ettepanekute koostamisel votta juhtndoriks, et juhul, kui vana organisatsiooni
asemel loodakse uus, vOib vana organisatsiooni vara ja kapitalid iile anda uuele
organisatsioonile v0i iihendile, millesse ta kuulub, kuna koigil muudel juhtudel aga
likvideeritava organisatsiooni vara ja kapitalid arvatakse riigi tuludeks.

Koik ettepanekud selles asjas, enne nende esitamist Rahvakomissaride Nou-
kogule, kooskolastada Rahanduse Rahvakomissariaadiga.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A.Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Tallinn, 28. veebruaril 1941. Nr. 336.

[loctTaHoBNEeHHE
Cosera Haponubix Komuccapos Scroncroit CCP
o nurBunauuu Bropo MHpunuyeckux Jluy npu Hapromare ®Pu-
HancoB DcroHckoi CCP u o peopranusauuu ¥ JMKBUOALHH IOpU-
pu4yeckux aul B DcroHckoi CCP. »

Coser Hapoaubix Komuccapos Ocronckoit CCP nocranosnser:

1. TIpexkpaTuTb PETUCTPAIMIO IOPUAWYECKUX JIMI, MPOMBBOISIIIYIOCS
HA OCHOBAHMH 3aKOHA O PErMCTPAIMH COIO30B, OOIIECTB M UX 06’eIMHEHHIl
(I'B 1926, 37, 73), 3axona 00 yupexpenusx (I'B 1934, 19, 131) n 3axona
0 Uepkeax u penuruosubix obuectsax (C3 VI 1938, 3, 1).

2. Jluxsuauposatb Haxojsiueecs npu Hapxomate dunancos OcToH-
ckoit CCP Bropo IOpuauueckux JIui M mepenatb ero perucTpanuoHHbIE
KHUTH, KapTOTeKy M axkThl B ['0CYIaPCTBEHHBIA IEHTPANbHBIA APXUB.
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3. O6sasatb Ilentpambuwit Coser ITpodeoiozos OAcronckoit CCP u
HHXKEeNOUMeHoBaHHbe HapkoMaTel OcToHckoH CCP mpexacrasuts B Coset
Hapoaubix Komuccapos Ocronckoit CCP, B Tpexnene/bHblii CPOK, CYMTAS
CO JHfl BCTYIIGHHS] B CHJY HACTOSILEr0 IOCTAHOBJICHHUS, TPEAIOKEHUS O
peopraHusalyy WM JUKBUAALMM CYUIECTBYIOUMX HOPUAMYECKUX JIMI[, TO-
CKOJIbKO PeOPranu3aiys WiH JUKBUAALMS STUX JIMIL €le He YpPery/aupoBaHa
neiictBytouumu nocranossenusimu Coseta Hapoaueix Komuccapos Hetom-
ckoit CCP.

Lentpanbueiii Coser ITpocpeccnonanbubix Cowosos Dcronckoii CCP,
— OTHOCHTE/IbHO BCSKOrO pojJa OPraHu3auui npoheccHoHaNbHOrO Xapak-
Tepa. '
Haponnbiit Komuccapuar Toprosiy — OTHOCTUTENBHO HOTPEOUTE/IBC-
KHX KOONEepPaTHBOB.

Haponuwii Komuccapuat 3emnenenuss — OTHOCHTENbHO KPECTbIHCKUX
M Ce/IbCKOXO39HCTBEHHBIX OPraHU3alMi U CeNbCKOXO035HCTBEHHBIX KOOmepa-
THBOB. :

Haponuniii Komuccapuat Kommyrnansuoro XossiictBa — OTHOCHTE/ILHO
KBAPTUPHBIX, 3/JIEKTPUYECKUX M JAPYTMX XKHUJMLIHBIX KOOTEPATHBOB.

Hapoaubiii Komuccapuat MecTHo# [TPOMBIIIIEHHOCTH — OTHOCHTEJ/BLHO
OpraHusanuii Kycrapei, PeMEC/EHHUKOB U PbIOAKOB M NPOMBICAOBLIX KO-
ONePATUBOB.

Haponmubii Komuccapuat PUHAHCOB — OTHOCUTENBHO AKIMOHEPHBIX
OOLIECTB M NaeBBIX TOBAPMILECTB, 4 TAKXKE BCEX HEIOMMEHOBAHHBIX BIILIE
OpraHusanui, npecaeiylolMx MaTePUaNbHLIE BHITOILI.

Hapoauniit Komuccapuat IlpocBenienusi — OTHOCHTENHHO HAYYHBIX,
NIPOCBETUTE/IbHBIX, XY I0XKEeCTBeHHbIX, IMTePATYPHBIX, (PU3KYIbTYPHbIX, CIIOP-
TUBHBIX U TPE3BEHHWYECKMX OPraHu3anui ¥ YupexaeHui.

Hapoanwiit Komuccapuar Counanbroro Q6ecrneyenust — OTHOCHTEIbHO
6/1arOTBOPUTE/IbHBIX W TOINEYHTE/NbCKUX OPraHu3aluid W YupemIeHui.

Haponnwii Komuccapuar Buytpennnx [les — OTHOCHTE/ILHO LEPKBEH
¥ PEeJMTMO3HBIX 0OLIeCTB, H0OPOBOMBbHBLIX MOXKAPHBIX APYKWH W OPraHusa-
IMH, rpaxkIaHCKO# BO3AYUIHOH 0OOPOHBI, a TAK2kKE BCEX HENMOWMEHOBAHHBIX
BBLILIE€ OPraHUsalui U yupexJeHul, He npecaeAyIolluX MaTepPUa/IbHbIX Bbl-
ron. ;

[Ipn cocraBnenuy NpPeNIOXKEHHH PYKOBOJACTBOBATBCS TEM, YTO B CaY-
Yyae CO3JaHMsl HOBOII OpraHM3alMu BMECTO CTapo#, MMYLIECTBO W Kalu-
Taslbl CTAPOH OPraHu3auMu MOryTt ObITh MepejaHbl HOBOH OPraHu3aluu WM
06’eiMHEnKIO, B KOTOPbIE 3Ta OPraHu3alus BXOIHT, MEXKIY TeM KaK BO
BCEX NMPOYMX C/AYyYasX MMYIIECTBO M KaNMTaJbl JHKBUAMDYEMbLIX OPraHusa-
IMA TEPeYUCasioTCs B TOCYAAPCTBEHHbIE HOXOJHI. :

Bce mpeasoxenuss mo 3toMy BOIPOCY, I0 npeacrassaenust ux B Co-
et Hapoanpix Komuccapos, corzacosate ¢ Hapoausim Kommccapuatom
DuHAHCOB.

3am. I[Ipencenarenss Cosera Hapoumubix
: Komuccapos Acronckoit CCP A. Kpecc.

Ynpasagrouit Jenamn Cosera Hapoansix
Komuccapos Ocronckoin CCP X, Xa6epmaH.

Tanmn, 28 despang 1941 r. Ne 336.
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362. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miadrus
riiklikkude muuseumide -asutamise kohta.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méirab:

1. Asutada Eesti NSV muuseumidevorgu véljakujundamiseks alljargnevad
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu juures asuvale Kunstidevalitsusele alluvad

muuseumid:
Jérjek. 1 : ML
e Muuseumi nimetus ja asukoht Mis ajast
i Tartu Kunstimuuseum, Tartus 1. jaanuarist 1941.
o Teatrimuuseum, Tallinnas . 1. mirtsist 1941.
Dh Muusikamuuseum, Tallinnas 1. martsist 1941.

2. Nimetatud muuseumide lihemad iilesanded ja t66kavad méadrab Eesti NSV
Rahvakomissaride Noukogu juures asuva Kunstidevalitsuse juhataja.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. Pall
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 3. miértsil 1941. Nr. 345.

[locTaHoBneHHue
CoBera Hapopubix Komuccapoe 3DcroHcroit CCP
06 OCHOBaHHMH rOCynapCTBEHHbIX My3€eB.
Corer Hapoaubix Komuccapos Ocronckoit CCP nocTaHoBaseT:

1. B unenax passepthiBanusg cetn MmyseeB OCCP yupeautb Huxe-

cieyiole My3ed, MOABeIOMCTBEeHHbIE YTmpapienuio 1o jaenaMm Mckyccts
npu CHK Ocronckoii CCP:

NeNe HauMeHOBaHHE W MeCTOHAXOXKIEHHE L inororEasree:
nop. My3est
i Tapryckuii Xynoxecrsennwit My3eit
B rop. Tapty o datosndee b 1€ JlenonaEBAPTI 1941 1.
2 Teatpamouuiii Myseit B rop. Tammme | ¢ 1-ro mapra 1941 r.
3 Mysbikanbaeii Myseit B rop. Taaiumme | ¢ 1-ro mapra 1941 r.

2. DBonee moxpoOHble 3ananus ¥ MporpaMMbl paGoT O3HAYEHHBIX MY-

3eeB HA3HAyaeT HAYaJIbHMK Yrpasaenus no meaam Mckycers mpu CHK
“Acronckoit CCP.

3am. [Ipencenarens Cosera Haponnseix

Komuccapos 9cronckoit CCP 9. I1s a4
Ynpasasioumit Jenamu Coseta Haponubix

Komuccapos 9cronckoii CCP X. Xab6epmaH.
Tanmin, 3 mapra 1941 r. Ne 345.

e
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363. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
midrus
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu juures asuva Kinofikatsiooni Valitsuse pohi-
madruse kinnitamise kohta,

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méirab:
Kinnitada kiesolevale médrusele lisandatud Eesti NSV Rahvakomissaride Nou-
kogu juures asuva Kinofikatsiooni Valitsuse pohiméarus.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. P411.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Tallinn, 3. mirtsil 1941. Nr. 344.
Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
3. mirtsi 1941 méadruse nr. 344 juurde.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu juures asuva Kinofikatsiooni Valitsuse
pohimédidrus.
I. Uldeeskirjad.

1. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu juures asuv Kinofikatsiooni Valit-
sus on NSVL Rahvakomissaride Noukogu juures asuva Kinokomitee liiduvabariiklik
organ.

2. Kinofikatsiooni Valitsus teostab kdigi vahenditega riigi, ametiiihingute, asu-
tiste ja organisatsioonide kinovdrgu arendamist ja ekspluatatsiooni Eesti NSV ter-
ritooriumil; juhib kdigi temale vahenditult alluvate linna ja maa kinoseadmete ja
ettevotete t60d vastavalt Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu, samuti NSVL
RKN juures asuva Kinokomitee miirustele, kdskkirjadele ja juhenditele.

3. Kinofikatsiooni Valitsus on iseseisev majanduslik iiksus, omab isemajanda-
mise digused, on juriidiline isik ja teostab temale pandud iilesanded vastavalt plaani-
dele, mis on koostatud NSVL RKN juures asuva Kinokomitee Kinofikatsiooni Pea-
. valitsuse juhendite ja kontrollarvude alusel ja kinnitatud Eesti NSV Rahvakomis-
saride Noukogu poolt.

4. Kinofikatsiooni Valitsus omab pohi-, amortisatsiooni- ja teisi seaduses ette-
nihtud fonde, tema poolt teostatavate operatsioonide iseseisva bilansi ja temale
alluvate Kinofikatsiooni Valitsuse osakondade, kinoseadmete ja abiettevdtete koond-
bilansi. .

5. Kinofikatsiooni Valitsus, tema kinoseadmed ja ettevdtted avavad pankades
seaduses ettendhtud arved majanduslikeks operatsioonideks.

6. Kinofikatsiooni Valitsus kasutab pankade krediiti.

7. Kinofikatsiooni Valitsuse keskasutise ekspluatatsiooni- ja administratiivala
juhtimise kuludeks masratakse tarvilikud summad riigieelarve korras.

8. Kinofikatsiooni Valitsuse iilema nimetab ametisse ja vabastab sellest Eesti
NSV Rahvakomissaride Noukogu, kooskdlastatult NSVL RKN juures asuva Kino-
komitee Esimehega.

Kinofikatsiooni Valitsuse pearaamatupidaja midrab ametisse ja vabastab sellest
Kinofikatsiooni Valitsuse iilem kooskdlastatult Kinofikatsiooni Peavalitsusega.

9. Kinofikatsiooni Valitsuse iilem on vastutav kogu Eesti NSV kinovorgu seisu-
korra, arengu ja ekspluatatsiooni eest Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu, samuti
NSVL RKN juures asuva Kinokomitee ees.

10. Kinofikatsiooni Valitsus omab oma nimetusega ja Eesti NSV riigivapi
kujutisega pitsati. '

11. Kinofikatsiooni Valitsuse asukohaks on Tallinn.
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12.

a)
b)
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II. Ulesanded ja digused.
Eesti NSV RKN juures asuv Kinofikatsiooni Valitsus:
tagab kinofikatsiooni alal Partei ja Valitsuse otsuste teostamist;

teostab riigi, ametiithingute ja asutiste kinovOrgu ning vahenditult temale
alluvate ettevOtete ja organisatsioonide juhtimist ja kontrolli;

c) tootab valja kooskdlas NSVL RKN juures asuva Kinokomitee Kinofikat-

d)

siooni Peavalitsuse juhenditega ja kontrollarvudega kogu Eesti NSV kino-
vorgu arengu- ja ekspluatatsiooniplaani, esitab selle kinnitamiseks Eesti
NSV Rahvakomissaride Noukogule ja esitab kinnitatud plaani Kinofikat-
siooni Peavalitsusele;

tootab vilja abindud filmi demonstreerimise vadrtuse tostmiseks ning kino-
kiilastajate kultuurseks teenimiseks ja teostab nende ldbiviimist;

e) teostab kogu kinovorgu tehnilist juhtimist, instrueerimist ja jarelevalvet, votab

f)

rakendamisele kinovorgu to0s tdiendusi ja kinotehnika uusi saavutusi, teostab
kinovorgu tehnilise baasi kindlustamist ja soodustab leiutamis- ja ratsionali-
seerimistood ;

toimetab FEesti NSV territooriumil koigi kinoseadmete registreerimist
ja neile passide véljaandmist, annab lubasid kinode sisseseadmiseks ja ava-
miseks ning suleb neid juhul, kui nende tehniline seisukord ei vasta eks-
pluatatsiooni eeskirjadele voi kui on ilmnenud korvalekaldumisi méadrustest
ja normidest;

g) teostab kinoteatrite ja ruumide ehitamist, iimberehitamist ja remonti; koos-

h)

D)

i)

k)

)

m)

n)

p)

tab projekte ja eelarveid kapitaal-ehitustoodeks kooskdlas kehtivate seadus-
tega ja NSVL RKN juures asuva Kinokomitee ja tema Kinofikatsiooni
Peavalitsuse kiskkirjadega ja juhenditega;

to6tab viélja korraldused kinovdrgu teenistujate t60 ja tootasude kohta; kor-
raldab sotsialistlikke toomeetodeid kinovorgu teenistujate seas;

koostab Eesti NSV kinovdrgu aruandeid ja iilevaateid vastavate kinnitatud
vormide jérgi;

teostab finants- ja dokumentide kontrolli temale vahenditult alluvates osa-
kondades, ettevotetes ja organisatsioonides; kinnitab nende aastaaruanded
ja esitab raamatupidamise koondaruanded Eesti NSV Rahvakomissaride
Noukogule; :

varustab kinomaterjalidega Kinofikatsiooni Valitsusele alluvat riiklikku,
ametiithingute, asutiste ja organisatsioonide kinovdrku; jaotab fonde, mis
on méiratud kinovorgu jaoks Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu, sa-
muti NSVL RKN juures asuva Kinokomitee poolt;

korraldab kinovorgu kaadrite ettevalmistamist ja nende teadmiste tdienda-
mist; kontrollib kinomehaanikute ja -tehnikute kutseoskust, atesteerib neid
méiratud korras; teostab kinovorgu kaadrite registreerimist ja jaotamist;
juhib kinoteatrite ja rdndkinode kultuur-massilist tood;

kinnitab ,,Glavkinoprokati vabariikliku kontori poolt koostatud kinosead-
mete repertuaarplaanid; koostab kavad koos ,,Glavkinoprokati vabariik-
liku kontoriga Eesti NSV kinovdrgu parimaks varustamiseks filmidega;
annab kiskkirju ja juhendeid, mis on kohustuslikud kdigi kinoseadmete
suhtes, vaatamata nende alluvusele;

annab juhiseid alluvatele kinoseadmetele ja nendele asutistele ja organisat-
sioonidele, kes omavad kinoseadmeid; poordub vastavate instantside poole
nende asutiste ja organisatsioonide otsuste tithistamiseks, mis on vastolus
Kinofikatsiooni Valitsuse juhistega; :
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r) nouab asutistelt, ametiiihingutelt ja organisatsioonidelt kinoseadmete tod-
plaane ja aruandeid; -

s) kutsub kokku kinovorgu teenistujaid noupidamistele ja konverentsidele;

t) teostab koigi Eesti NSV territooriumil asuvate kinoseadmete t60 kontrolli.

13. Kinofikatsiooni Valitsuse iilem tdidab ainujuhtimise pohimottel kdiki ko-
huseid, mis tulenevad Kinofikatsiooni Valitsuse iilesannetest; teostab kontroll-
funktsioone; esindab Kinofikatsiooni Valitsust erilise volituseta; kisutab seaduses
ja kinnitatud plaanis ettenihtud ulatuses koiki Kinofikatsiooni Valitsuse ressursse
ja varandusi ning toimetab Kinofikatsiooni Valitsuse nimel kdigi Kinofikatsiooni
Valitsuse tegevusalasse kuuluvate tehingute ja lepingute solmimist.

Kinofikatsiooni Valitsuse {ilemal on digus oma voimupiirides volitusi anda.

III. Aruandmine, tegevuse revideerimine ja
tilejddgi jaotamine.

14. Peale jooksvate aruannete esitab Kinofikatsiooni Valitsus tegevusaasta 15pul
aastaaruande Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogule kinnitamiseks ja aruande
NSVL RKN juures asuva Kinokomitee Kinofikatsiooni Peavalitsusele.

15. Kasude ja kahjude suuruse kindlakstegemine, kasude jaotamine ja kasudest
mahaarvamiste teostamine erifondidesse, riigituludeks ja kahjude katmiseks, kui ka
erifondide kasutamine, toimub vastavate seaduste ja méidruste kohaselt.

IV. Kinofikatsiooni Valitsuse struktuur.

16. Kinofikatsiooni Valitsus omab maakonna-osakondi, mis to6tavad isemajan-
damise alusel iseseisvate majandusiiksustena Kinofikatsiooni Valitsuse poolt kinnita-
tud juhendi pohjal.

17. Maakonna-osakondade, kinoseadmete ja teiste Kinofikatsiooni Valitsusele
alluvate ettevotete vahenditut juhtimist teostavad Kinofikatsiooni Valitsuse iilema
poolt ametisse nimetatavad juhatajad ja direktorid.

18. Kogemuste vahetamiseks, samuti kriitika ja enesekriitika arendamiseks
kutsub Kinofikatsiooni Valitsus kokku perioodiliselt Kinofikatsiooni Valitsuse aktiivi,
kus kuulatakse #ra ja arutatakse 1dbi ettekanded Partei ja Valitsuse tihtsamate
otsuste ja NSVL RKN juures asuva Kinokomitee téhtsamate juhendite kohta.

[TlocTaHOBJIEeHHe
Cosera HaponHbix Komuccapos JDcronckoit CCP
00 yTBep:ROeHHH mnoJioskeHusi 06 YnpaBnenuu Kunopurauuu
npu Cosere Hapogubix KomuccapoB Dcroncroii CCP.
Cosetr Hapoaueix Komuccapos dcroncko#t CCP noctaHOBAsIET:
YTBepIuTh NPUJIOKEHHOE K HACTOSILEMY TMOCTAHOBAEHUIO IOJIOXKE-
Hue 06 Ynpasaenuu Kunocpuxauuu mpu Cosere Hapomubix Kommccapos
Acronckoit CCP.

3am. Ipencenateas Coseta Haponueix Komuccapor

. 9dcronckoii CCP Aa. MMaaa

Ynpasasiowuit Jenamu Cosera Hapomubix
Komuccapor 9cronckoit CCP X. XabGepmaH.

Tannun, 3 mapta 1941 r. Ne 344,
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[Npunoxenne
k Iocranosnennio CHK Scronckoit CCP
3 Mmapra 1941 r. Ne 344.

[TlonoskeHHU e

06 YnpaBnenun Kunodurauuu npu Coere Hapomubix
Komuccapos DcroHckor CCP.

[ O6uiue Nnoa0KeHHU .

1. Yupasaenne Kunodpukanuu npu Cosere Hapomuwix Komuccapos
dcrouckoit CCP siBrsieTcsl COKO3HO-pecnyOnMKkaHckuM opranoM Komutera
no neaam Kunemartorpacuu npu Cosere Hapoanbix Komuccapos Corosa

GEP;

2. Ynpaenenne KuHO(MKALUM BCEMU CPEICTBAMH OCYLIECTBJISET pas-
BUTHE U SKCIIyaTalUI0 IOCYAapCTBEHHOH, NPO(COIO3HOH, BELOMCTBEHHOH
¥ OpPraHu3alMOHHON KHUHOCETH Ha Ttepputopuu 9Ictonckoir CCP; pykoBo-
auT paboToil BCeX HEMOCPEICTBEHHO MOAUYMHEHHBIX €My TOPOJICKHX U CeJb-
CKHUX KHHOYCTAHOBOK W NPEANPUATHI COOTBETCTBEHHO MOCTAHOBJIEHUH, NPH-
ka3oB u uHcTpykuuil Coseta Hapomueix Komuccapos Ocronckoit CCP, a
raxke Komurera no nesam Kunemarorpacuu mpu Cosere Hapommbix Ko-
muccapos Coroza CCP.

3. Ynpasnenne KuHOpHKauuu sBAFETCI CAMOCTOSITENIBHON XO3FHCT-
BEHHOM enuHMIlel, MMEeT X03pacyeTHble MpaBa, SIBAJETCS IOPUAMYECKUM
JMIOM M OCYLIECTB/ISIET BO3/IOXKEHHbIE HA HEro 3ajaHusl COrJIacHO MJIAHOB,
COCTAB/JICHHLIX HA OCHOBAHUM MHCTPYKIME W KOHTPO/IbHBIX LM(p I'71aBHOro
Ynpasaennss Kunoduxkauun Komureta mo nenam Kunematorpapuu npu
Cosete Hapoxuex Komuccapos Cowsa CCP u yrsepxieHHbX CoBETOM
Hapoxnubix Komuccapos 9ctouckoit CCP.

4. VYupasienve Knnodukauuu umeer oCHOBHOH, aMOPTHU3AIMOHHBI M
Apyrue (oHABI, NPEAYCMOTPEHHBIE 3aKOHOM, CAMOCTOSITe/IbHBIH OanaHc o
OCYILECTB/IEMbIM UM ONEPALUSIM U CBOAHBLIM OasaHC [0 NOAYMHEHHBLIM eMy
OTHe/aM, KHHOYCTAHOBKAM W TOACOOHLIM Npeanpusitisam Ynpasienus Ku-
HO(UKALHH. :

5. VYnpapnenne Kunodpukauum, ero KMHOYCTAHOBKH H TNPeANPHSITHS
I MPOU3BOACTBA SKOHOMMYECKUX Onepanuil OTKpLIBAIOT B OaHKax npe-
AYCMOTpEHHbIE 3AKOHOM CueTa.

6. Ynpasnenne Kunodpuxanuu mnompayercss GaHKOBCKHM KPeAHTOM.

7. Cymmbl, He0OGX0AMMbIE HA SKCI/yATAIHOHHLIE W aAMHHMCTPATHUBHO-
yNpaB/JeHYECKHe PACXOABI LEHTPAIbHOro anmapara Ynpasaenus Kunodu-
KalM{ HA3HAYAIOTCs B MOPSAKE IOCYAapCTBEHHOro OOIKeTa.

8. Hauvambnuk Ynpaesenns Kunodukanuy Ha3HauyaeTcs HA TO/LKHOCTH
u ocsoboxpaercs or nee Coserom Hapoanbix Komuccapos 9ctonckoi
CCP no corznacosanuio ¢ [Ipencenatesem Komurtera mno aesaMm Kunemaro-
rpaduu npu Cosere Haponusix Komuccapos Coroza CCP.

Tnasubiit 6yxrantep Ynpasaenus Kunopukalnd Ha3HAYaeTCs HAa JTOJK-
HOCTL U 0cBOGOkmaeTca oT Hee Havambumkom Ynpasienus Kunodukaruu,
no corzacosanuio ¢ 'apabiM ¥Ynpasaennem Kunopuxanuu.

9. Havanbnuk Ynpasnenus Kunodukauun oTsevaer 3a cocTosiHHe,
passuTHe M Kcnyatauuio sceit kunocet Idctouckoit CCP mnepen Cosetom
Hapomnoix Komuccapos Deronckoit CCP, a taxxe mnepea KomutetoMm 1o
nenam Kunemarorpacdun npn Cosere Hapomunix Komuccapos Corosa CCP.
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10. Yupasnenune Kunouxkanuu UMeeT neyath CO CBOUM HAMMEHOBAHUEM
U ¢ u3cOpaxkenueMm rocyaapcTsenHoro repéa dcronckoit CCP.

11. Mecronaxoxaenuem Ynpasaenus Kunoduxamun ssaseTcs rop.
. Tanmmn.

II. 3ananus v npasa.

12. Ynpaeaenve Kunodurxanuu npu Copere Hapomueix Komuccapos
Actouckoir CCP:

a) obecrneyMBaeT OCYLIECTBJCHHE DPeIeHHil MApTHU ¥ NPABUTEbCTBA
10 Jeny KUHO(UKALMH;

6) OCYUIECTB/ISET PYKOBOACTBO M KOHTPOJb TI'OCYAapCTBEHHOH, mpod-
COIO3HOW M BEJIOMCTBEHHOH KHMHOCETH M HENOCPeJACTBEHHO IMOYH-
HEHHBIX €My NpPeANPHUITHH W opraHusanuii;

B) pa3pabaTblBA€T, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUHSIMH M KOHTPOJAbHBLIMU
nudpamu I'masnoro ¥Ynpasnenusi Kunopukanmu Komurtera 1o me-
nam Kunematcrpaduu npu Cosere Hapoannix Komuccapos Coosa
CCP, nzanel passBuTHS M SKCIIyaTAUMH BCeH KHHOCETH DCTOHCKOM
CCP, mnpencrasaseT 3TH Ivianbl Ha yTteepxaenne Cosety Hapoa-
Heix Komuccapos Ocronckoit CCP u, yTBep:KIEHHBIE NJAHBI MPEJ-
crasager I'iasnomy Ynpasnenuio Kunopukauuu;

r) paspabaTbiBA€T MEPONPHUSITHS 1O TOAHITHIO KAuecTBa KHHOMOKAa3a
H KYJAbTYPHOIO OOCJAYXKMBAHUSI 3puTesell W OCYUIECTBASET UX TPO-
BEJIeHHE;

1) OCYLIECTB/ASET TEXHHUECKOe DPYKOBOJACTBO, WHCTPYKTAXK W HAI30D
3a BCEH KMHOCETbIO, BHeIpSeT B pab0Ty KHHOCETH YCOBEpIIEHCT-
BOBAHMS M HOBBI@ JOCTHUKEHUST KMHOTEXHUKH, OCYLIECTBASIET YKpeI-
JIeHHe TEeXHHYeCKo#l 6a3bl KMHOCeTH M COJEHCTBYeT uzoOpenatess-
CKOHl U palMOHAIU3ATCPCKONH padoTe. _

Bener yuet ¥ nacnopTusanuio BCeX KHHOYCTAHOBOK HAa T€PPH-
topun Acronckoit CCP, BbigaeT paspelleHus Ha oO0pyAOBaHHE U
OTKPBITHE KHHO, 4 TaK¥ke 3aKpbBAET MX B C/Ayyae, eCad HX Tex-
HHUECKOe COCTOSIHME He COOTBETCTBYET NpPEANHCAHUIM IKCIIyaTa-
IIMH, MK €C/IM NPOSIBUINC YK/ICHEHUS OT NOCTAHOBJIEHHWH W HOPM;

)K) OCYLUECTB/IAT CTPOUTENLCTBO, PEKOHCTPYKIHIO H PEMOHT KHMHOTE-
ATPOB U KHHOTEATpaJIbHBIX nomemeﬂuﬁ; COCTABJIGIET IIPOEKTHI U
CMETLI 110 KamnuTaJbHOMY CTPOHUTEALCTBY B COOTBETCTBHHU C JeucT-
BYIOL[MMH 3aKOHAMH W C TPHKA3aMH U MHCTYKUMSIMH KomuteTta mo
aenam Kunematorpaguu npu CHK Cowosa CCP u ero I'asnoro
Ynpasnenns Kunocuxaiun; _

3) paspabaTeiBaeT pacmopiueHus O TpyAe M 3apaboTHoli maaTe pa-
OOTHMKOB KMHOCETH; BHEAPSET COLMAMMCTHUECKHE * (hopMbl TPYAA
cpear paboOTHUKOB KHHOCETH;

M) COCTaBJseT OTueThl U 0630pbl KMHOCeTH Deronckoit CCP mo coot-
BETCTBYIOILMM yTBEePkAEHHBIM (hopMam;

K) OCYyLIEeCTB/s€T (DUHAHCOBLIA KOHTPOJIbL U JOKYMEHTAMbHbIE PEBH3HH
B HENOCPEJCBEHHO MOAUMHEHHBIX €My OTae/aX, NPeAnpUITHIX W
OpraHu3alMsax; YTBEPAKAAET MX IOJOBbLIE OTYETHl M NPEACTABATET
csoabie  Oyxraarepckue otyetsi Cosety Hapommprx Komuccapos
Acronckoin CCP;

) cHaGxaeT KMHOMATEePHA/IaMHU TIOAYMHEHHYI0 Y rpasiaenuio Kunopu-
Kaluu roCcylapCTBEHHYIO0, NMPo(Coi03nyi0, BEJAOMCTBEHHYIO M Opra-
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HU3ALMOHHYI0O KHHOCeTb; pacmpefesseT (QOHALI, BHIAEAIEMbIE L5
kunoceTn Cosetom Hapoausix Komuccapos dcronckoit CCP, pagHo,
kak u Komurerom no pnenam Kunemarorpagpuu npu CHK Corosa
GGP;

M) OpraHuayer MOATOTOBKY KaApOB KHHOCETH M IONOJHEHHE HX I103-
HaHW; npoBepseT KBa/U(PUMKALMIO KHHOMEXAHMKOB M KHHOTEX-
HUKOB, aTTeCTyeT UX B YCTAHOBJEHHOM IIOPSIIKE; OCYLIECTB/ISET
yueT u pacnpeje/enue KaipoB KHHOCETH;

H) DPYKOBOAMT KY/bTYPHO-MACCOBOM PabOTOH KMHOTEATPOB WU KUHOIIE-
PEIBHXKEK;

0) yTBepXKJaeT penepTyapHbie IVIAHBI 10 KHUHOYCTAHOBKAM, COCTABJA-
eMple pecrnyOaMKAHCKOR KOHTOPO# ,,[/IABKMHONMPOKAT; COBMECTHO
C pecnyOIMKAHCKOH KOHTOPOH [ /IaBKMHONPOKAT COCTAB/ISET
NPOEKTHl A/ Jyyliero (huabMOCHAGKEHHST KHMHOCETH OCTOHCKOMH
CEP:

M) M3JaeT NMPUKA3HI M MHCTPYKIHH, SIBASIOLIMECS 0043aTeJbHBIMU MO
OTHOIIEHHIO KO BCeM KMHOYCTAHOBKAM, HE B3Upas HA WX MOJBE-
JIOMCTBEHHOCTD ;

P) JaeT YKasaHWs TOMYMHEHHBIM KHHOYCTAHOBKAM, a TaKXKe Yupex-
J€HUSM M OPraHU3alMsIM, MMEIOLMM KHHOYCTAHOBKH; 00paliaeTcs
K COOTBETCTBYIOLIMM HHCTAHIMAM MO Jeay 00 OTMEHE peLIeHHiH
YUPEeKIeHU#l ¥ Opranusaiuii, MPOTHBOPEUALIMX yKa3aHUusM Ynpas-
senuss Kunoduxanuu;

¢) TpebyeT NpeCTaB/eHUs IVIAHOB PaGOTHI U OTYETOB KMHOYCTAHOBOK
OT yupexJeHu#, npo)Coi030B U OpraHu3aiui;

T) CO3bIBAET PAOOTHHKOB KWHHOCETH HA COBElaHWs W KOH(ePeHLHH;

y) OCYLIECTB/ISIET KOHTPO/MbL 3a paboToii BCeX KHHOYCTAHOBOK HAa Tep-
¢ putopuu Icronckoir CCP.

13. Havanbuuk Ynpasaenus Kuhoukaiin MCHOMHSIET, HA OCHOBE €/u-
HOHAya/usi, BCe OOS3aHHOCTH, BHITEKAIOLIME W3 3aianuil Ynpasaenus Ku-
HO(DUKALMHM OCYUIECTBAIET (DYHKIHH KOHTPOJS; NPEACTAB/IAET Y IPaBIeHHe
Kunogukanuu 6e3 0Co60H Ha TO NOBEPEHHOCTH; B NpeAeaax, NperycMoT-
PEHHBIX 3aKOHOM H YTBEPXKAECHHBIM IIJIAHOM, PaCHopsizKaeTCs BCEMH pec-
CypcamMH M UMYHIeCTBOM Y rpasienus Kunodukanuu 1 3aK/I04aeT 0T HMEHH
Ynpasnennss KunHouKaluu Bce CHeJkd W AOTOBOPbI, BXOJALIME B KPyr
Bejenust Ynpasaenuss Kunohukaruu.

Havambnuk Ynpasriennst Kunodukanuu umeer mpaBo BbAaBaTh J0Be-
PEHHOCTH B npejesaX CBOMX IOJHOMOUMIL.

III. OTueTHOCTDL, pEBU3UT AEATENbHOCTH
¥ pacnpepeseHus npubnaei.

14. TTomumo Tekyl(eii OTYETHOCTH, IO OKOHUAHWH ONEPALHOHHOI0 roia,
Ynpasnenne Kunodukaiuu, npeiacrasaget Ha yrsepaxaenne Cosery Hapon-
Heix Komuccapos Ocronckodi CCP romosoit 0TYeT ¥ NPEACTABASET OTYeT
I'naBHoMmy Ynpasaenuio Kunopukauud Komurera mo mesam Kunematorpa-
¢dun npu Cosete Hapoausix Komuccapos Corosa CCP.

15. Onpenenenue pasMepoB TPHObLIeH M yOBITKOB, pacmpejesieHue
npuObIIed M yCTaHOB/IEHME OTYMC/IEHWE M3 HUX B CHeluabHbie (POHIbI, B
JOXOAbl TOCYAAapcTBA M HA IOKPHITHE YOBITKOB, 4 TaKXKe pPAacX0J0BaHHE
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crenua/bHbX. (DOHIO0B, MPOU3BOAUTCS COIVIACHO COOTBETCTBYIOIMX 3aKOHOB
U TMIOCTAHOBJIEHHUH.

IV. Ctpyktypa Ynpasaenus Kunohpuxauu.

16. ¥Ynpaeaenue Kunouxauun umeeT yesiHbie OTHe/b, AeHCTBYIOLLIME
Ha OCHOBE X03PAacy€Ta B KayeCTBe CaMOCTOSITEJIbHLIX X039HUCTBEHHBIX €IH-
HHUI[ HA OCHOBaHWM WHCTPYKIMH, yTBePKACHHOH Y nipasienrem Kunohukaimu.

17. HenocpeICTBEHHOE PYKOBOACTBO YE3IHBIMH OTAeJaMH, KHHOYCTa-
HOBKAMM ¥ HHBIMM TIPEANPUATHIMH, NMOAUMHEHHBLIMH Ynpasiennio Kunodu-
KalMU OCYILECTBAIETCA 3aBeAYIOLMMH W IMPEKTOPAMH, Ha3HAYaeMbIMH Ha
JaomxHocTh Havanbnuxom Ynpasienus: Kunoukanuu.

18. B neasix oO6MeHa OnmbITOM, a TaKkKe pa3BepPTHIBAHMI KPUTHKHU H Ca-
MOKPUTHKH, Ympasaenne Kunodukauuu nepruoJuyecku CO3bIBAET AKTHB
¥Ynpasaenns Knnoukaiuu, rie sacaymmsaioTcs U 00CYXAAI0TCS AOKAALb
O Ba)XXHEHIIMX PeLIeHHsX NMAPTHU M MPABUTELCTBA M O BAXKHEHIIMX HWHCT-
pykumsax Komurera mo nenam Kunemarorpaguu npu Cosere HapomHbix
Komuccapos Cowsa CCP.

364. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miadrus

NSVL Pollumajandusliku Panga Eesti Vabariikliku Kontori osakondade
organiseerimise kohta.

NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu médruse pohjal 23. detsembrist 1940
or. 2618 p. 7 b Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médrab:

1. Masin-traktorijaamade, sovhooside ja muude riiklikkude pollumajanduslik-
kude organisatsioonide ja ettevotete finantseerimise ja krediteerimise edukamaks
teostamiseks, samuti toGtavate talupoegade majapidamiste ja nende koondiste kredi-
teerimisolude parandamiseks nende tootmisvajaduste otstarbeks, lubada NSVL Pgl-
lumajandusliku Panga Eesti Vabariiklikule Kontorile avada osakondi tema koos-
seisulise kontingendi ja to6tasu fondi piirides.

2. Teha tilesandeks NSVL Pollumajandusliku Panga Eesti Vabariiklikule
Kontorile avada osakondade tegevus Tartus, Parnus ja Rakveres hiljemalt 1. ap-
rilliks 1941, mujal tarviduse jargi.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Tallinn, 4. martsil 1941. Nr. 364.

NMocTtaHoBneHHUE
Cosera Haponubix Komuccapos 3ctoHcroii CCP

06 opraHH3auuH otoeneHuii DcroHckoM Pecnybnuranckoit Kou-
Topbl CenbcroxossiicreeHHoro Banra CCCP.

Ha ocnosanuu mnocranosiennusi Cosera Hapomueix Komuccapos Corosa
CCP or 23 nexabpa 1940 r., Ne 2618 m. 7-6, Coser Hapoaubix Komuc-
capoB Ocronckoit CCP mocraHos.sieT:

1. B nensx Gosee ycnemnoro (hpMHAHCHPOBAHHMSI M KpeXMTOBAHHS Ma-
UIMHHO- TPAKTOPHBIX CTAHI[MA, COBXO30B M JAPYIMX rOCyAapCTBEHHBIX CeJlb-
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CKOXO3SICTBEHHBIX OpraHu3anuil ¥ NPeNNnpuUaTHi, a Takke NI yaydlie-
HUSI YCJOBUH KpeIWTOBAHWS TPYAOBLIX KPECTbsIHCKMX XO3SHCTB U MX 00’-
@IMHeHMH, Ha MX TPOU3BOACTBEHHBLIE HYXIbI, PA3PEIIMTbL OCTOHCKOH Pec-
nybaukanckoit Kontope Cesnbckoxossiicteennoro banka CCCP oTkpbiBaTh
OTHeJIeHUs] B TMpeje/ax HMMEIOUIerocss y. Hell IITATHOTO KOHTUHTEHTA M
(bonna 3apabOTHOH MJIATHI.

2. Tlcpyunts OcrtoHckoit PecnyOaukanckoél Kontope Ceabkoxo3siid-
cteerHoro banka CCCP OTKpHITb [esTeNbHOCTb OTAe/NEHHEI B ropoiax
Tapry, Ilspuy u Paksepe He nosanee 1-ro anpeas 1941 roma, B npyrux
MECTHOCTSIX — IO Mepe HaJ0OHOCTH.

[Tpencenaresp Coseta Hapomubix Komuccapos
Acronckoit CCP M. Jlaypucrtum.

Ynpasastomuit [Jenamu Coseta Hapomusix
Komuccapos Ocronckoit CCP X. Xabepman.

Tanmun, 4 mapra 1941 r. Ne 364.

365. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
miirus
majavalitsuse juures oleva majandus-finantskomisjoni pohimisruse kinnitamise kohta.

1. Kinnitada majavalitsuse juures oleva majandus-finantskomisjoni pdhi-
médrus. ~

2. Kohustada maakondade ja linnade tootava rahva saadikute ndukogude
taitevkomiteesid organiseerima majavalitsuste juures majandus-finantskomisjonid
hiljemalt 15. mértsiks 1941.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 4. martsil 1941. Nr. 365.

Eesti NSV Rah{r‘ag);lissaride Noukogu
4. mértsi 1941 méairuse nr. 365 juurde.
Majavalitsuse juures oleva majandus-finantskomisjoni
pohiméddrus.
I. Majandus-finantskomisjoni organiseerimine.

1. Majandus-finantskomisjon organiseeritakse iga majavalitsuse juures, koos-
seisuga kolm kuni viis liiget.

‘2. Majandus-finantskomisjon valitakse majavalitsuse koosseisu kuuluvate ma- -
jade elanike iildkoosolekul.

Valimistest votavad osa kdik alalised elanikud, kes omavad valimisbigusi.

Elanike iildkoosolek kutsutakse kokku majavalitseja poolt linna (rajooni) ela-
mute valitsuse juhataja loal.

Majandus-finantskomisjon valitakse iiheks aastaks ja ta kuulub pérast selle tédht-
aja moodumist iimbervalimisele.

3. Majandus-finantskomisjoni liilkmed valivad endi seast komisjoni esimehe ja
sekretéri.
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II. Majandus—finantskorhisjoni tilesanded ja
funktsioonid.

4. Majandus-finantskomisjoni iilesandeks on elanike aktiivi kaasatombamine
majade valitsemise todle ja alalise kaasabi osutamine majavalitsejale majade ees-
kujuliku korrashoiu alal.

5. Majandus-finantskomisjoni kohustesse kuuluvad:

a ) VoavitVilapasmatiaciovsi tiajavimslise tnajaniasirudinspiaaln-rodstamse -
alal iitirimaksu, eriotstarbeliste maksude ja muude maja majapidamis-sisse-
tulekute selgitamise teel ja koigi seesuguste vajalike abinGude sissekandmise
teel plaani, mis tagavad majade eeskujulikku korrashoidu;

b) majade korrashoiu iihiskondliku kontrolli teostamine (katuste, seinte, vun-
damentide, porandate ja lagede, treppide, ahjude, akende ja uste, keskkiitte-
vorgu, veevargi, kanalisatsiooni, gaasijuhtmete, elektrijubtmete ja hoonete
ning maja sisseseade muude osade korrasoleku iile);

c) osavott majavalitseja to0st majade kapitaal- ja jooksva remondi plaanide
koostamisel; kaasabi osutamine remondiplaanide tditmise alal kindlaks-
.madratud tdhtaegadel ja koigi abindude labiviimise alal, mis tagavad hoo-
nete ja maja sisseseade koigi korratuste digeaegset korvaldamist; osavott
kohaliku ndukogu komisjonist majavalitsuse alal tdidetud remonttdode
vastuvotmiseks;

d) korterititirnikkude kommunaalteenindamise alal tulude ja kulude arvestamise
ja tditmise Giguse kontroll (keskkiite, veevdrk ja kanalisatsioon, valgustus,
mustusaukude puhastus, raadiofitseerimine, priigi védljavedu, gaas);

e) abindude ja ettepanekute viljatootamine keskkiitte ratsionaalse korrashoiu
ja kiitteaine kokkuhoidliku drakasutamise, samuti ka majavalduste puhastuse
korraldamise ja odavamaks muutmise kohta;

f) kaasabi osutamine majavalitsejale titirimaksu, samuti ka kommunaalteenuste
maksete Oigeaegse sissendudmise alal;

g) osavott elamute valitsuse poolt teostatavaist revisjonidest majavalitsuse alal;

h) oma arvamuse avaldamine elamute valitsusele majavalitsuse aastaaruande
kohta.

6. Tahendatud iilesannete tditmiseks majandus-finantskomisjon: .

a) koostab iga veerandaasta kohta oma t60 kalendriplaani;

b) votab osa majavalitsuste sotsialistlikust voistlusest majade paremaks majan-
duslikuks hooldamiseks;

c) tombab kogu oma toosse kaasa elanike aktiivi;

d) valgustab stistemaatiliselt majavalitsuse seinalehes maja majapidamise saa-
vutusi ja puudusi.

7. Majandus-finantskomisjon ei tdida administratiiv-funktsioone.

Majandus-finantskomisjon esitab oma ettepanekud teostamiseks majavalitsejale
ja viimase poolt vajalike abindude tarvitusele votmata jdtmise korral — elamute
valitsusele. A

8. Koik majandus-finantskomisjoni lifkmed on kohustatud aktiivselt osa votma
majavalitsuse to0st elamute eeskujuliku korrashoiu organiseerimise ja elanike hoolsa
suhtumise alal majasse ja selle sisseseadesse.

9. Majandus-finantskomisjon annab oma t60st aru vihemalt kaks korda aastas
majavalitsuse elanike iildkoosolekul.
Elanike iildkoosoleku kokkukutsumine kooskolastatakse kohaliku ndukogu ela-

mute valitsusega.
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III. Majandus-finantskomisjoni t66 juhtimine.
10. Majandus-finantskomisjonide t66 iildjuhtimist ja nende instrueerimist teos-
tavad linnade (rajoonide) elamute valitsused.
11. Majandus-finantskomisjoni tegevusetuse vO0i ebadigete toimetuste korral
elamute valitsus tostab elanike iildkoosolekul iiles majandus-finantskomisjoni enne-
tahtaegse timbervalimise kiisimuse.

[ToctTanoBneHue
Cosera Haponubeix Komuccapos Sctoncroit CCP

06 yTBEep:KAEHHH TOJIOKEHHSI O XO3slicTBEHHO-PHHAHCOBOH KO-
MHCCHUH NPpH OOMOYNnpaBJiIeHHUH.

1. Yreepauth [losoxenne 0 x039iCTBEHHO-(DMHAHCOBOH KOMHCCHH NIPH
JIOMOYTIPAB/JIEHUH.

2. O6s3aTh MCHOJAHUTEJbHEIE KOMUTETHl Ye3JHHIX U TOPOJCKHX COBe-
TOB JIeNyTaTOB TPYISUIMXCS OPraHM30BaTh XO3SHCTBEHHO-(HHAHCOBBIE KO-
MHCCHU TP TOMOYIPABJACHHIX He mo3aHee 15 mapta 1941 r.

[Tpencenartenr Cosera Hapomubix
Komuccapos 9cronckoit CCP H. JlaypucTuh.

Yupasastomuii [Jenamu Cosera Hapomubix
Komuccapos Ocronckoit CCP X. XabepmaH.

Tanmun, 4 mapta 1941 r. Ne 365.

IpunosreHue
k nocraHosaeHuio CHK 3cronckofi
CCP or 4 mapra 1941 r. Ne 365.

[lonosxkeHHue
0 XO35MCTBEHHO- PUHAHCOBOW KOMHCCHM NpH OOMOYIpaBI€HUH.

I. Opranusanusd X039iCTBeHHO-(PHMHAHCOBOH KOMUCCHUHU.

1. X039CTBEHHO-(DMHAHCOBAS KOMHCCHSI OPraHU3yeTcs INPH KaxI0M
JIOMOYIPABJEHUH B COCTABE OT TPEX 10 IFTH UJIEHOB.

2. XossiictBeHHO-(DMHAHCOBAST KOMHCCHs H30upaeTcs Ha oOueM co-
OpaHMH KHWJbLOB JIOMOB, BXOJSIIKX B COCTAB JOMOYIPABJICHHS.

B BrOopax mpuHHMAIOT yyacTdHe BCE MOCTOSTHHBIE KH/bILbl, MOAb3YIO-

1Mecs M30MPATeJIbHBIMU TIPABAMM.

O6uiee coOpaHue XU/bIOB CO3bIBAETCS YNPABASIONIMM A0MAMU C Pas-
pemenns HayaJbHMKAa TOPOJACKOro (pafioHHOTO) KH/AMIIHOIO YIPABICHHUS.

X03gHCTBEHHO-(DHHAHCOBAST KOMMCCHS H30MPAeTCs CPOKOM HA OJIUH
FOJL M MO WCTEYEHHH ITOTO CPOKA NMOJJIEHHT TEPEeU3OPaHHIO.

3. UzeHel X0351{iCTBEHHO-(DUHAHCOBOH KOMMCCHM M30HpAlOT M3 CBOEH
Cpeinl mpeacenaTens U cexperaps KOMHUCCHH.

[I. 3agauu u pyuxuun xo3glicTBeHHOo-hUHAHCOBOH KoO-
: MUCCHH. -
4. 3anauveit xo3qiicTBeHHO-(PUHAHCOBOH KOMHCCHM SIB/SIETCS TNpHBJAEYE-
HHE aKTHBA JKMJLIOB K paboTe IO YNPABJACHHIO AOMAMU M OKa3aHUE
YTPaB/SIOUEMY JOMAaM¥ MOCTOSHHOIO COXEHCTBHS A/ 00pasioBoro coaep-
WKAHUS OMOB B TOPSIIKE.
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5. B o6s13anHOCTH X039HCTBEHHO-(DMHAHCOBOM KOMMCCHH BXOIHT:

a)

6)

yyacTie B paboTe YNpaBASIOLIEr0 AOMAMH M0 COCTABJAEHHIO XO-
39HCTBEHHO-(DMHAHCOBOTO TJIAHA AOMOYIPABJAEHNS] MyTEM BbISCHEHUST
HAEMHO# IJIaTHl, IleJeBbIX cO0POB M APYrUX AOXOLOB JIOMOXO3SIH-
CTBA W BK/IOYEHHS] B IIIAH BCEX MOACOHBLIX HEOOXOAMMBIX Mepo-
npusiTuil, obecneunBaiolux 006pasiOBOe COIEpIKAHHE IOMOB B
NOpPsIAKE; -

OCYLLECTB/IEHHE OOIIECTBEHHOIO KOHTPOJS 3a COAEPIKAHMEM JIOMOB
B NOPSJAKe (32 MCIPABHOCTBIO KPHILI, CTeH, (DyHAAMEHTOB, MOJIOB U
NOTOJIKOB, JIECTHHUL, Teuel, OKOH M JIBepeil, CeTH IeHTPATbHOr0o
OTOIJIEHUSI, BOAOMPOBOMAA, KAHAJIM3AIMH, Ta30MPOBOAOB, AEKTPO-
NPOBOJOB M APYTMX yacrefl 3nanuit n o6opynoBaHud 10Ma);
yuactue B pabuTe ynpas/siiolero AOMaMH II0 COCTABJICHHIO NJIAHOB
KanuTaJbHOTO M TEKYLIero peMOHTa JOMOB; COJEHCTBHE B BBLITIOJ-
HEHHH IVIAHOB PEMOHTA B YCTAHOB/JICHHLIE CPOKM M B INPOBEACHHUH
BCEX MEPONPHUATHH, 00€CreunBalolMX CBOEBPEMEHHOe YCTPaHeHHe
BCEX HEMCTpABHOCTeHl 3maHuH u 00CpPYyHOBaHMS JOMA; yuyacThe
B KOMHCCHM MECTHOTO COBETA IO NPUEMKE BLINOJHEHHBIX PEMOHTHBIX
paboT mo IOMOYNPABJEHHIO;

NpoBepKa NPABUJILHOCTH HCYHC/AEHHS W BBIIIOJHEHHS MOXOLOB U
PacxoJioB MO KOMMYHA/IbHOMY OOCTYXHBAHHMIO C'eMLIMKOB KBAPTHP
(1eHTpa/bHOe OTOIVIEHHE, BOJAONPOBOJA M KaHAAW3ALMs, OCBELIEeHue,
OYMCTKA BHITPEOHLIX §IM, paauopuKanus, BLIBO3 MycOpa, ras);
pa3paboTka MEepONpHITHI W MPeNIOWEHHUH MO PALMOHAILHOMY CO-
JAEPKAHUIO KOTEJAbHOTO XO3SHCTBA M SKOHOMHOMY MCMOAb30BAHHIO
TOIVIMBA, A TAKXKE YMOpAJ0YeHue M yAeIleBJeHHe I0 COACPHAHUIO
B UUCTOTE MOMOBJANCHHI; =
COJEHCTBHE YNpPaBAAIOLIEMY XOMAMH IO CBOEBPEMEHHOMY cOopy
HA@MHOH NJ/aThl, a TaKXe IIaTexell 3a KOMMYHA/bHbIE YCAYTH;
yuacTHe B NPOBOAMMBIX YKUJMLIHLIM YIIPABAEHHEM DEBUSHUSIX JOMO-
yNpaBJeHUS;

NPEJCTABMIEHHE CBOEr0 3aKJAIOYEHHS MKMJIMIIHOMY YIPABICHHIO IO
rol0BOMY OTYETY JAOMOYIIPABJCHHUS.

6. Has BobimosHEeHWs] YKa3aHHBIX 8afay  XO34HCTBEeHHO-(huHAHCOBAS
KOMUCCHUA: -

)
6)

B)
r)

COCTAaBJASIET HA KaXKIbli KBapTaJd rofa KaJeHAApHBIH IaH CBOEH
paboTh; :

NPUHUMAET YyyacTHe B COMMAJIHCTHUECKOM COPEBHOBAHUH IOMO-
ynpaB/ieHu#l Ha Jydliee XO03siCTBOBAHHE JOMAMM;

NPUBJAEKAET KO BCeit cBOCH paboTe aKTHB KM/bLIOB;
CHCTEMATUYECKH OCBEIAeT B CTEHra3eTe AOMOYNpaB/eHust A0CTH-
KEHUST ¥ HeIO0YeThl B JOMOBOM XO3SIHCTBE.

7. X039HCTBeHHO-(DMHAHCOBAS KOMHCCHSI He HCIOJHSeT aAMHUHHCTpPA-
TUBHBIX (DYHKIM.

X03siiCTBEHHO-(DMHAHCOBAS KOMHCCHSI HATIPABJSET CBOM MPENIOXKEHUS
JJIsl TIPOBECHMS B KH3Hb YMPABAAIOLIEMY HOMAMH, 4 B C/Iydyae HeNpHHS-
THsI TIOC/I€XHMM HEOOXOJMMbIX MEP — 3KMJMILHOMY YIIPABJEHHIO.

8. Bce uneHbl XO03sHCTBEHHO-(UHAHCOBOH KOMHUCCHH 00SI3aHBI AKTHBHO
NPUHUMATh yyacTHe B paboTe NOMOYIpABJEHUS MO OpraHu3alud 06pas-
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1I0BOTO COJAEP:KAHMs XKUAUIL 1 obecreueHuio GepexHOro OTHOLIEHHS XKH/Ib-
OB K JIOMY U €ero 0060pyICBaHHMIO.

9. XossiicTBeHHO-(DUHAHCOBAA KOMHMCCHS OTYMTHIBAETCS B CBOGH pa-
6ote Ha oOuieM cCOpaHWMM MUJBIICB JOMOYNPABAEHHMS HE MEeHee JBYX pa3
B IO ‘ - 3

Co3biB 001iero coOpanusl MKUJIbICB COIVIACOBBLIBAETCS C YKH/MIHLIM
ynpaBiaeHuem mectHoro (CoBera.

III. PykosoactBo pa6oTofi X039HCTBEHHO-(UHAHCOBOMH
KOMHCCHH.

10. OGuree pyKOBOACTBO pabOTOl X035HCTBEHHO-(DMHAHCOBBIX KOMHC-
CHH M WX MHCTPYKTAXK OCYLIECTBJAFIOTCS FOPOACKUMH (PaiOHHBIMU) YKU/IUL-
HBIMH YTIPAB/JICHHUSIMH.

11. B cayuae Oe3aesTENbHOCTH MM HENPaBW/bHBLIX AEHCTBHE X035H-
CTBEHHO-(DMHAHCOBOH KOMHCCHM, MKM/MIIHOE YNp4BJAeHHE CTAaBHUT Tepen
o6uMM coOpaHneM MXHUJIbICB BONMPOC O JIOCPOYHOM MepensbpaHuy X03siii-
CTBEHHO-(DUHAHCOBOH KOMHCCHH.

366. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
midrus
toostustoodete viljalaske ja iaerlr:iil\;igi hindade hinnakirja kinnitamise
ohta.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maiirab:
Kinnitada toostustoodete viljalaske ja jaemiiiigi hinnakiri kiesolevale
miirusele lisandatud kujul.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 4. mirtsil 1941. Nr. 368.

{

Lisa nr. 1
- Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
4, mirtsi 1941 méidruse nr. 368 juurde.

Ehitusmaterjalide hinnakiri.
; %12 Viljalaske- « .
Kauba nimetus Uhik hind Mirkusi

Ehituskivid ja pdllutorud.

Tellis — harilik 25x12x6,5 sm 1000 tk. 180.— franko tehas
Kirgtellis — 1,5-kordne 25X 12X

% 10,5 sm i 270.— £
Silikaatkivi » 146.— %)
Tuhakivi 5 115.— )
Laekivi h 10 sm 0 450.— »

29 25 15 23 2 540_ 25

2 -1 20 2 2 630'_ »

3 3 25 3 2 720.— 2
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Kauba nimetus

Katusekivi ,,S 23 x38 sm
- s,Marcelle*
Harjakivid
Oontelhs 250 % 250 x 142
; I 250 % 142 x 142
= 250 X 75X 142
o 120 % 250 x 142
% 120 X 120 x 142
120 x75 %< 142
Vahesemak1v1d 330 %200 x 65 mm
250 %200 %65 mm
Pollutorud @ 40 mm (pikkus 33 sm)

4 @ 50 mm
3 2 80 mm

Gaasbetoon ,,Siporex* ,,J ja ,,N
» b ”A“ '

906 —

Uhik

1000 tk.

2
2
3
»
3

2
m3

bb

Viljalaske-
hind

Mairkusi

450.— franko tehas

450.—
900.—
540.—
360.—
270.—
360.—
270.—
215.—
540.—
270.—
180.—
225.—
360.—
167.—
198.—

3

Tulekindlad kivid ja tulekindel savi.
449.— franko tehas

EstoSamott sirge, kiilud I sort
1I

» 2 3 2
> el £ 1
i 1700° sirge, kiilud I sort
. 70l S |

3 >’Rex“ 3 2 I 3
3 3 3 II 3
o ,,Rex“ 30 mm LS s

30 2 II »

Ah]uplaadld I sort
Estos;’mott savi (;;Kirtel)
Rex savi (mortel)

Samottkivid, sul. p. 1480°
2 80" 1o,
» »  1650°
» » 1730°

1000 tk.

»
3
2
23
2
3
3
2

33

3
50 kg

5
1000 tk.

3>
3
3

424 —
349.—
549.—
474.—
861.—
748.—
524.—
449.—
3.419.—
2.396.—
125.—
212.—
586.—
689.—
1.042.—
1.372.—

Betoontorud.

Kanalisatsioonitoru 10 sm

35 15 5
3 23 »
2 30 35
Kaevutorud 61 sm

2 71 3

3 76 3

3 84 3

3» 92 bl

S 110 ,,

tk.

iy 2% franko tehas

5.17

1.77
25.90
29.23
34.54
40.10
47.32
70.10

2
2
3
»
»
3
3
»
2

Nr. 28
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Kauba nimetus

Koonused 110x61 sm

2s 928627,
5 02X T
35 84x71 ,,

» 84x61 ,,
55 76x45
s 76 x61 .,
71504855,
Poognad 10 sm
3
Odneskivi 25 sm
s 15

907 —

Uhik
tk.

3
3
3
35
33
35

Side- ja isoleermaterjalid.

T.E.P. ehitusplaat 25 mm
35

3 » 3

» 3 50 3
Tonns,
Rolnt ehltusplaat 30 mm
3 3 5() 3
35 70 L L
Dxatomut AA
£ KK
MM

Tsement Portland 520

Lubi (kustutamata) I sort
2 2 3

Krohvikips

Vormimise kips

Kujuri kips

Arsti kips

Kipsi-spaat

Limfix (kipsiliim)

Filler (kipsikitt)

Sadestuskips

Kipsikivi

Klaasiliiv

Calcit

Krohvmatt 71 X71 sm

m?

39

100 tk.

Art. 366
Valialaske-  ppgrkusi
70.10 franko tehas
47.32 4
30.97 2
30.23 -3
40.10 v
34.54 k.
26.91 1
29.25 A3

2.84 A

417 e

3.58 33

2:37% 35

5.— franko tehas

6.50 s

8.— 2

10.50 .

5.50 i

6.75 "

8.50 23
160.— franko Narva r.-jaam
250,— 3
495 —

122.50 franko Kundar -jaam
105.— franko tehas

90.— e
180.— s
155.— =
350.— 5
500.— 3
150.— a5
290.— %S
386.— L
372.— 42

25.— franko kaevandus

11.— 3

30.—

16.67 franko tehas

Katuse kattematerjalid.

Katusepapp nr. 00
0

3 »
3> 3 1

3 3 2
Isoleerpapp nr. 1
29 22 2

rull

3
2
3
3
2

19.86 franko tehas
16.76
13.07
10.84
4.61
3.81

2
3
72
3
3
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Kauba nimetus Uhik Vall’:i‘;?ke' Mirkusi

Eterniit katusekatte plaadid lainelised :

punane 250 X97 sm tk. 20.15 franko ladu Tallinn

hall 250%97 ,, - 18.90 3
Eterniit katusekatte plaadid lamedad :

punane 40x40 sm 53 —.88 S5

hall 40x40 ,, % —.80 @
Eterniit katuseharja katted:

punane ,,U*‘ kujuline o 5.30 -

hall ,,U* kujuline - 4.70 &
Eterniit punane ,,A*“ ja ,,B* lainel.  pr. 13.15 3

EL) hall ”A“ ia »B“ 3 33 12.10 3

s>  punane 40X 15 sm tk. —.88 i

sgedu-hall 405155, 5 —.80 "
Kruvid iihes tsingitud ja tinast so0ri-

kutega kmpl. kompl. —.80 &
Tormiklambrid, tsingitud tk. —.06 p
Tuulekinnised vasest %3 —.10 o
Tormiklambrid, harjakatetele " —.09 2
Naelad, tsingitud kg 4.30 =
Spetsiaalkitt Yy 2.40 5

Paetooted.

Paekivid, ehitustoodeks m? 9.— fr. tehas voi paemurd
Trepiastmed, toored 53 4,75 Al
Téanava dérekivid, toored oA 1.35 P
Soklikivi, toores 8 1585 55
Plaadid, toored m? 4.75 &
Konkred m3 295 ¥
Pallast - 6.25 5
Porandate paas e 8.80 -
Killustik i 18.25 5
Trepiastmed, hooveldatud voiraiutud ~ jm. 18.74 35
Plaadid, hooveldatud voi raiutud B  52.— »
Raiutud plaadid harjaga véi kdverad , 68.— 2
Sokkel, puhas jm. 16.65 -
s klombitud s 5.15 o
»»  faasiga 5 9.40 o,
»»  haamriga - 3 3.35 %
Konnitee ddrekivid 2 8.35 %
Nurgad, saetud 55 21— e
Sokkel, o e 16.65 -
Plaadid, poolpuhtad m? 33.15 3

Ahjupotid, ahjukivid ja ehitussavi.

Voodrikivi (% suurust Samottkivist)
23,5x11,75 X 2,5 tk. —.27 franko tehas
P&randakivi 30 x30 sm ] 3 2.69 N
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Kauba nimetus

Ahjupotid, glas.: !
I valik 28 18 sm, helehallid

3»
3
3»
3
2
2»
2
»
2»
3
35
2»

3
Eb

3
3
»
2
3
»
23
3
2
3
»

bt ok o bk e Pt ped et
i f ol o e fron a1 e f ome EATSAPRRE S O Pt bt et bt bl et el B et pd e Pt

»

18 i

28 % 18
28 %18
28 % 18
28 x 18
28 % 18
28 x 18
28 x 18
28 x 18
28 % 18
28 x 18
28x 18

22x 11X

22x11x5,5 sm, kaarepot.

3
3
3
2
3
3
3
3
2
3

helerohelised
helesinine
helelilla
sinihall

elekt. sin.
tumelilla
tumeroheline
kaitsevarvi
pruunid
kollased
valge

bl
5,5 sm, kamina,

viikesed

28 X 38 sm, kamina, suu-

28 x 38
28 x 38
28 x 38
28 x 38
28 x 38
28 % 38
28 x 38
28 x 38
28 x 38
28 x 38
28 X 38
28 x 38
28 x 38

3
2»
2
2
bk
2
3
2
b4
2»
3
3

b 33
Lihtpotid 28X 18 sm
Ahjukivi nr. 2 22x11X7 sm
Ohuke kivi 22x 11x3,5 sm
Tiaitekivi 18 x9,5x3 sm
Leivaahju pdrandakivi 3030 sm
Kamina klinkerkivi 22X 11X7 sm

Ahju savi

Toores savi
Samottkivid :
nr. 2 1580° C 220x110x58
TK 3 1650° C 225x112x60
nr. 5 1690° C 225x112x60
nr. 9 1740° C 225x112x60

Naelad ja traadid.
Traatnaelad 8x5,15 toll X mm

3
»

7 X 4,57
64,57

red
simsipot.
kapitikid
helehall
heleroheline
helesinine
helelilla
sinihall
elekt. sin.
tumelilla
tumeroheline
kaitsevirvi
pruunid

kollased

2
2

909 —

Uhik

tk.

3
3>
33
»
3
b3
»
-1 )
2
33
3

e
0,5 m?

»

tk.

2
3»
3

kg
3»
»

Viljalaske-
hind

Art. 366

Mairkusi

3.22 franko' tehas

3.22
3.22
3.22
3.22:
3.22
3.22
2.62
2.62
2.62
2.33
4.77

4.88
8.71

8.71
7.33
5.82
2.62
2.62
2.62
2.62
2.62
2.62
2.62
2.18
2.22
2.06
1.83
—.78
—.22
—.20
—.18
3.66
1.16
22.20
20.20

—.42
—.60
—.77
—.96

73
2
»
o]
3
3
3
3
3.+
3
3

»
»

3
2
3
3
»
»
2
3
3
3
2
3
»
»
2
33
EE
3
2
3
3
2

2
3
3
2

1.14 franko tehas

1.14
1.14

2
»
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Kauba nimetus

Traatnaelad

= 5x3,75
» 4x3,40
» 4% 3,04
£ 3x3,04
3 3x%2,75
2 2 1/2, X 2:4

= 2%5% 1,78
. 21/,%1,78
5 25200
= 2%x1,78
o 13/, % 1,78
& 13/, x 1,60
S 1% 1,78
5 134 % 1,60
55 1Y% 1,78
35 114x 1,60
s 178
o 1x1,60
» 1x1,4

¥ 1x1,2

Pleki-, krohvi- ja papinaelad:
1% % 2,50 toll X mm

1Y,x2,50 5
1>2.50) 0
1x2,40 o

3/, % 2,40 2

Raudtraat 5,15 ¢ mm

3
3
33
2
2
2
2
35
3
2
2
2
2
»
3
35
3
3
»

4,57 5 5
4,19 3 33
3375 3» 3
3,40 5, 5,
3304 » 3
2575 3 3
2’40 2 3
2300 3 2
1378 3 3
1)60 3 »
1340 3 3
1320 3 b3
1300 » 2
0388 2 2
081 5,
0)71 b3 1)
0’63 2 2
0>55 3 3
0350 » »

3
3
3
3>
2
3
3>
3
>
2
3
3
3
3
35
33
3
3
3
3

5% 4,19 toll X mm

910
Uhik
kg

25
2
2
35
35
3
3
2
3>
»
2
3
»
3
33
29
2
3
3
2

3
2
3
2
3

3
»
2
2
3
*3>
»
b b
3
3
»
3
3
»
b5
. 2
35
)
3
2

Valialaske-  paricusi
1.16 franko tehas
1.17 i
1.17 X
1.18 S
1.20 !
1421 S5
1.25 %
1.40 e
1.42 Z
1.36 =
1.42 o
1.43 -
151 o
1.42 X
1.54 %
1.49 %
1.58 x
1.51 g
1.68 5
1.75 s
1.83 %
1.48 £
1.52 %
1.60 &
1.68 P
1.80 £

—.78 45
—.78 g
—.79 9,
—.80 of
.85 %
o A
—.83 3
—.85 P
—.94 i
—.97 %5
1 LE)
1.02 s
1.06 e
1.10 k.
1.17 3
1.30 i
1.67 o
1.70 8
2.08 o
3.02

3
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Traat, tsingitud & 5,2 mm

3
2»
35
»
2
3
23
»
3
3
»
2
2
»
3
3

Kauba nimetus

3
3
3
2
3
35
3
3>
2
3
»
3
3
2
3
b b

3
3
3
35
35
»
2
2
3
3
2
33
2
2
33
2

4,6
4,2
3,8
3.4

AR

v v

= DO DO 1O W0

w

Yot unmaon=iswo

v

O OO -
<

w

Bituumid, puhutud

Karbolineum 2

Vedel bituum A

3

N ’2
Asfaltmastiks ]
Puhutud bituumi emulsioon

»

Raualakk

Imbutusdli D 4

2
3

Kresolaat
Katuselakk
Vérnits

B
C

Mirkus.

alates.

3
3
3
3
2
3
3
3
2
3
3
3
3
3
3
3

911 —

Uhik
kg

3
35
3
»
3
3
3
»
2
)
b5
3
35
3
3
33

Viljalaske-
hind

Art. 366

Markusi

1.23 franko tehas
1.23

1.23
1.25

1.26

1.28
1.32
1.42
1.56

.70

B

Polevkivisaadused.

tn.
3
35
3
3
3
3
2
35
25
3
3
3

3

410.—
435.—
345.—
345.—
345.—
255.—
465.—
465.—
360.—
340.—
325.—

150.—

420,—

33
3
3
2»
3
»
3
2
2
2
b b
35
3
3
25
b2

franko tehas

“w 99
3
3
3
2
3
3
33
3
3
»
3

4.465.— franko lahtejaam

Kiesolev hinnakiri on kehtiv 26. novembrist 1940

Hinnakirjas niidatud hindade ,,franko tehas voi franko kaevandus®

juures

sadamasse toimub ostja kulul normaaltariifidega.

Eesti

Li

kaupade vedu tehasest voi kaevandusest ldhtejaama v&i ldhte

sa nr. 2

NSV Rahvakomissaride Noukogu

4, mirtsi 1941 madruse nr. 368 juurde.

Tiiendav hinnakiri toiduainete kohta.

Kauba nimetus

Mesi
Mesi

I sort
II sort
Mesi III sort

Uhik
kg

2

»

Jaemiitigi
hind

10.
o

50
80

Qs
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[ToctaHoBneHHe
CoBera HaponHbix Komuccapos Dcroncroii CCP
06 yTBEp:KAEHHH NpEHCKYpaHTa BbINYCKHBIX H PO3HHYHBIX LEH
NMPOMbILIJIEHHbIX HW30eNHH.

Coset Hapomunix Komuccapos Ocronckoit CCP mocTaHopaseT:
yTBep}ll/lTb npeﬁcxypam‘ BBINYCKHBIX W POSHUYHLIX IE€H MNPOMBIIIIEH-
HBIX U3J1€JMH B TPUJIOKEHHOM K HACTOSIL[EMY MOCTAHOBJAEHUIO BHUIE.

[Tpencenatens Coseta Hapoanbix
Komuccapos 9cronckoit CCP M. Jlaypucrtum.

Yupaesnsiiomuit [Tenamu Coseta Haponuwix
Komuccapos 9cronckoit CCP X. Xabepman.

Tanmun, 4 mapra 1941 r. Ne 368.

Mpunosxenne Ne 1
k nocranosaennio CHK Scronckoit CCP
or 4 mapra 1941 r. e 368.

[MpelickypaHT Ha cTpoOHTeNIbHblEe MaTepHalbl.
Emuanna  Ornycknas

HanmenoBaHue TOBapa HaMCpeRHs AT [TpuMeuaH.
Kupnuuu u fipeHaxuoie Tpy0 H.
Kupnuy kpacueiit 25X 12X6,5 cm 1000 wiT. 180.—  (paHko 3aBojx
»  TYCTOTEJHIH,  MOAyTOp- % 270.— ,,
HbifE 256X 12x 10,5 cM
Kupnuy CHIMKATHLIA = 146.— %
. CJIaHIe-30/IbHBII A 115.— 2
[Totomoynbie Kamuu 10 cm 3 450.— 2
” ”» 15 ”» ”» 540 »
”» ”» 20 ”» ”» 630'— ”
9 113 25 ”» 99 720-_ ”
Uepennua ,,C* 23X 38 cm i 450.— %
" »,Mapcen* - 450.— %
s KOHLKOBAS & 900.— 5
I'azo6eton ,,Cunopexc .11« u , H* M3 - 167.— - 4
i1} 9 ”A“ ” 198~'—— 1]
Kupnuu mycrores. 250 < 250 x 142 1000 mr.  540.— »
5 3 250x 142 x 142 . 360.— 5
% ” 250X 75x 142 4 270.— &
% 2 120 < 250 X 142 o - 360.— b
> e 120X 120 x 142 - 270.— 5
o 2 120 75x 142 L 215.— I
KamHu 1711 BHYTPEHHHX CTeH ,
330 200X 65 MM o 540.— &
Kamun nng9  BHYTPEHHHMX CTEH
250x 200X 65 MM & 270.— %
Hpenaxueie T1py6sr @ 40 MM
(mavna 33 cm) B 180.— o
Hpenaxuvie Tpy6nt ,, 50 , 3 295 3

”» ” ] 80 2 ” 360’_ . 2
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Enunnna OrnyckHas

HaumenoBanue ToBapa [Tpumeyan.

HU3MepeHus neHa

OrHeymopHbie KHPIUUYKX M OTHEYHOpHAS TJAHHA.

OCTOIIAMOT TPSIMOH, KJIMHOOOpa3-
Hblil 1 copt 1000
DCTOLIAMOT NPSIMOH, IMIMHOOOpas-

LLIT. 449.—

Hbiit Il copt % 424, —
OCTOIWAMOT NPSMOH, IIMHOOOpa3-

ueiil I copr % 349.—
9cromamoT 1700° npamoii, IauHO-

o6pasublil [ copt 4, 549.—
ActowamoT 1700° npamoii, KauHo-

obpasusiii 11 copt ¥ 474, —
AcromaMoT ,,Pekc* mpsMoi, riau-

HOooOpasuuiit 1 copr 2 861.—
ACTOIaMoT ,,Pexc” npsaMoi, K/au-

HooOpa3ubiit Il copT s 748.—
AcerowaMoT ,,Pexc 30 MM KJIHHO-

06pasuuiil [ copt = 524 —
Acromamor ,,Pexc 30 MM KJIHHO-

obpasusiit I copt o 449, —

[TauTel neunsie [ copt: & 3.419.—

» 2 II 0 1) 2.396.—

[nuna ,,dcTomamot (Mepren) 50 kr 28—

”» ”PeKC“ » » ol

Kupnuu mamotsbiit 1480° 1000 mt.  586.—

" & 1550° 7 689.—

% 4 1650° 5 1.042.—

¥ o 1730° : 1.372.—

Betonnsie TpyO6hl.

Kanammsauuonusie T1pyoni 10 e 1T, 222

”» ”» 1 ” ” 3-46

1) 1) 23 2] D) 5.17

» 5 % L ” 7.77

Kononesusie tpy6n 61 cm ) 25.90

» ” 71 ” ”» 29.23

\§ 1 L BRI el 34.54

s X! 84 i 40.10

~n 2 92 't} ’ 47.32

”» ”» 110 " " 70;10

Konyca 110X61 cm . i 70.10

% 92 X627 ; o 47.32

& 9271 I 5 30.97

X 84 %71l 5, i 30.23

1) 84x61 5 40.10

" 76x45 ,, 35 34.54

", 76 X615, " 26.91

2 2 71X45 2 ”» 2925

(ppanKo 3aBOJX

»



Art. 366 — 914 —
HaumenoBanue toBapa Eammnna
H3MEpPEHUust
Kosena 10 cm LIT. .
" 15 ”» 3 »
ITycroTessie 610ku 25 M 5

15 » " .

» ”

Nr. 28

Otnycknas

o [Tpumeya.
2.84  (panko 3aBoa
4.17 of
3.58 4
2.37 %

CBS3bBAOUMA M HBOMUPYIOU M MaTepHAJL

Dubpoauros. muta ,,TEITC 25 Mm M2
"?5 " »
09 bk 9 .
”» » » 70 ”» ”»
Kamumurtos. mdra ,,Poaut 30 ,, -
. 50 » ”»
” 2 2 70 2 »
Junatomur AA TH
» K 2
2 MM 9
Ilement ITopraanackuit 520 N
Hseectb (nerawenas) I copr e
II

" ”» bl

”» 2 ”»

bl » »

2 2 ” 2
F'unc wrykaTypHbf 2

»  (DOPMOBOYHBIH ks

»  CKYJbNTYPHBIH L, 0

,,  MeIMIIMHCKUIM 2
I'uncoBwi#l mImaT -
Jlumpuxc -
Dusiep Ly
['unc ocagouHbiil A/ MUBOBAPEH-

HBIX 3aBOJIOB 3
'uncoBuili KameHb 5
[Tecox cTeKoMbHBIN »
Kanbuut »
Hpaub wrykatypuas 71x71 100 1.

5—  ¢pasko 3aBojx
6.50 L
8-'_' i)
10.50 P
5.50 5
6.75 .
8.50 »
160.— ¢pauxo cr. Hapsa
250.— e
425.— »
122.50 ¢panko cr. Kynna
105.—  (panxo 3aBojx
90.— )
130.— <,
155.— "
350.— 3
500.— 5
150.— %
290.— i
386.— 3

372.— 0
25.— (hpaHKO PYAHHUK
1 1 OV ”»

30.—

16.67 (bpaHK,o 3aBOJ

KpOBEJIbele MaTepHua.ahl.

Toas Ne 00 poJIL.
» No O i
» Ne 1 N
» N 2 »
Hzoaguuonnas nanka Ne 1 x
”» » NQ 2 Y
OTePHUT KPOBEJbHBIH BONHUCTHIH
Kpacueiii 250X 97 cm IIT.

OtepHutT cepuiii 250X 97 cm W
ryiaik., kpac. 40 X 40 cum e
A 5 cepbiii 40 x40 cm A1
Konek, kpacumiii ,, U« 5
% cepmi. U o

”»

19.86 .
16.76 b
13.07 )
10.84 “
461 ;
3.81 "

20.15 ¢p. cxa. B Tannmxe
18.90 o

—.88 »
_.80 2

5.30 3

4.70 b
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Enunnna

HU3MepeHus

Konek, xpacuwiii ,,A“ 1, B*“ Bomn:  mapa
) Cepb[H nA“ U nB“ ” ”

HaumeHnoBanue TtoBapa

- 'Kp&CHbtiz’I 40% 15 cm HIT.
ceppii  40x15 ,, 5
Ulypynbl ¢ aibaMu KOMILIL. KOMILJL;
BeTpeHHbie CKpersl OIUHKOBAHHBIE T,
5 U3 Meau X
Ceran I KOHbKOB g
I'BO31M OIMHKOBAHHBIE KI'
3amaska creuaabHas »
[MauTHIK.
[IUTHIK CTPOUTENbHBIN M3
Crynenu rpy6bie MOT. M.
IlanTku Gapbepubie, rpyobie a8
[TIMTHSIK [OKOJMbHBIN, TPYObIit i
[TautkH rpy6bie M2
ByroBbiil 11e6eHb, A0POKHBII m®
» » MeJIKH »

TTIMTHSIK TOJIOBOM Y
I1le6enb OOLIKHOBEHHBIN 53
Crynenu CTPOraH. uan o6TecaHHbie IOT. M.
IauTku = M2
o1 06TecaHHb1e, oénnuosaﬂ »
LloKos, 4HCTO 0OTECAHHBII MOT. M.
,»,  OOrecaHHblii S
»  C (hasoit £
rpy6000TeCaHHbIH o
HJIMTKPI OapbepHble, 00TeCaHHbIe 4,
YraoBbie muieHbe kY
Ilokon nuiensiii L
ITautku rpy6oobrecantbie M2

OrnyckHas
1eHa

Art. 366

[Tpumeuan.

13.15 ¢p. cka. B Tammne

12.10
—.88
—.80
—.80

(ppanxko 3aBox WM
TIVIMTOJIOMHSI

<o
|

.J:-»—A)-—J:.J‘a
NN
(SRS RS R

2.25
6.25
8.80
18.25
" 18.74
52—
68.—
16.65
5.15
9.40
3.35
8.35
21—
16.65
33.15

HUspacip, neynsle KaMHM M IJIMHA CTPOHMTEJbHAS.
¥
—.27 (ppaHKO 3aBOX

Orneynopusiii kupmuu 23,5 11,75X2,5 1.

TTonosoit 30x30 cm

Hspacupr:
[copra 28X 18 cm cBetsocepnie
”» » » CBET/O3E/IeHBbIe
5 % ,» Tonyobe
» » s CBETVIOJNJIOBBIE
39 ”» 2 CepOCHHHe

» » » 3JEKTPUK-CHHHE
o " » TEMHOJIU/IOBbIE
» " » TEMHO3€/eHbIe
3allMTH. 11BETA
KOPUYHEBBIE

”»

2.69

3.22
3.22
3.22
3.22
3.22
3.22
3.22
2.62
2.62
2.62

”»
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Enunnna
Hanmenosauue ToBapa P p—
I copra 28x 18 cm wxeathe LIT.

5 s ,, Oennie
7 29211 5,5cM MasI. KaMHH.
e s TIOJMYKPYIVL
e 28 X 38 cM 0o, KAMUHHBIE
» % ,»» KapHHW30BLIE
" 2 s, TJIACTUHKH /IS
' corp. mKaha
I copra o ,» CBETIOCepbIe

) ” ,» CBETJ/IO3€J/IEHbBIE
» ”» ,» Tonybbie

» ’ 5 CBETJ/IO/IUJIOBEIE
» ’ s» CHHE-CEpLIE

”» » 2 SJ[erl/IK-CHHHe
» ”» 5, TEMHOJIM/IOBLIE
» s 5, TEMHO3JVICHbIE
» 3 sei it SALITHTH. 1IBETA
» »”» ,» KOPHWYHEBLIE

4 o » KeTbe

Kadenab npocroii 28X 18 cm
Kupnuu neunoit Ne 2, 22X 11X7 cm
Kupnuu 22X 11X3,5 cm
Kupnuu ¢ otpes. yraamu 18X 9,5x3 cm
Ilautku aag nexapHoét meun 30x 30 ,,
Kupnuy xauukepHbiit 22X 11 X7 cM
Ileunast rivHa
Coipast 2
OrneynopHelfl Kupruy:

Ne 2 1580° C 220X 110x 58

TK 3 1650° C 225x 112 x60

Ne 5 1690° C "

Ne 9 1740° C "

Ornyckuas
1eHa

Nr. 28

[Tpumeuan.

2.33 (panxo 3aBox
4.77

4.88
8.71
8.71
7.33

5.82
2,62
2.62
2.62
2.62
2.62
2,62
2.62
2.18
2.22
2.06
1.83
—.78
—.22
—.20
—.18
3.66
1.16
22.20
20.20

—.42
—.60
—.77
—.96

I'bo3au u npoBosOKa.

I'sosau mposomoun. 8 X 5,15 moiimM. X MM

% 35 LA RT 2
» » 64,57 s
» » 5% 4,19 e
”» 2 5 X 3’75 »
3 ¢ 4x3,40 s
o L3 4% 3,04 v
» ” 3 X3)O4 2
2 b o ] 3 X 2’75 L1
LR t1] 21/2 X 2y4 »
3 4 21, x 1,78 “
EE} E2] 2% X l 978 £2}
” % 2 x2,00 "

! s QA1 18 3

Kr
”»
oL

"

NOANOUI—=O0NN O &

G U BT S S (T R\ Gl B i gL e g e
S GO o DO DO D it it i

»



Nr. 28

HaumenoBanne ToBapa

917

I'Bosau npoBoOa. 13/ X 1,78 moiM. X MM
134%1,60
115% 1,78
114 1,60
11, X 1,78
114 X 1,60

»

2

2

2

2

2y

b2 )

bb)

£

il
1
1
1

X 1,78
X 1,60
xX1,4
x1.2

»

»

bbl

»

”»

bRl

”»

bb]

I

TBo3H KPOB@JIbHEIE, IUTYKATYPH. TO/IEB. :
1% % 2,50 moiM. X MM

1%,
1
1

% 2,50
% 2,50
% 2,40

34, % 2,40

74

bh]

»

9

”

[TpoBozoka xKesnesgnas 5,15 @ mMm

”

»

CuMHKOBaHHAS nposonoxa (0] 5 2 MM

»”

»

2

4,57
4,19
3,75
3,40
3,04
2,75
2,40
2,00
1,78
1,60
1,40
1,20
1,00
0,88
0,81
0,71
0,63
0,55
0,50

-

L w

SIS
—

”

»

4

00 ©

P ik
v . -

-

to 1N G0

b2}

Enununa
H3MepeHus

Kr
»

”

OTnyckHast
LeHa

Art.

[pumeuan.

366

1.43 d¢panko 3aBox

1.51
1.42
1.54
1.49
1.58
1.561
1.68
1.75
1.83

1.48
1.52
1.60
1.68
1.80
—.78
—.78
—.79
—.80
—.81
—.81
—.83
—.85
—.94
—.97

1.02
1.06
1910
1.17
1.30
1.67
1.70
2.08
3.02
1.23
1.23
1.23
1.25
1.26
1.28
1.32
1.42
1.56
1.70
1.82
1.93
2.02

»
»
»
”»
»
»
»
”»

9

b
»
»

»



Art. 366—367 — — Nr. 28
HaumenoBanue ToBapa Enunua — OrnyckHas [Ipumeuan
P H3MepeHus eHa P ¢
CununkoBaHHasl NpoBOJIOKa & 1,1 KT 2.14 ¢panko 3aBon .
» » » ,9 ”» 2'30 »
- 5 SRS 3 2.50 g
2 » 2 0, " 3-32 ”

[IpoAyKTH meper oHKH FOplOYero CAaHIa.

Butymbr oxucieHHbIE TH. 410.— cparKo 3aBojx
Kap6oauneym 2 + 435.— »
Kunxue 6utymbr A x 345.— ny
29 99 B I’ 345._— 2
9 ” C ’ 345.— 3
ActanbToBas mMacTUKa o D55~ %
OMY/IbCUST OKUCIEHHOrO GUTYMa v 465.— ok
AcanbToBblil MaK Aas 2Keaesa £ 465.— A
JlpeBonponuroysoe Macuao [ 4 5 360.— .
2] ” c 3 340.— >
1 3] 7 £ 325.— iH)
Kpesonar i 150.— o
ToaneBwiii ak 5 420.—

Omuda

3

4.465.— (ppaHKo, CT. OT-

IPAaBKHU

[Ipumeyvanue: Hacrosmuil npefickypaut aeficteurenen ¢ 26 HosOps
1940 r. Ilpu o3HaYeHHBIX B IpeiiCKypaHTe IeHaX (PPaHKO 3aBOX MM
(panko pyRHHK, NEPEBO3Ka TOBAPOB C 3aBOJA WM C PYNHMKA HA CTAHIHIO
WM TaBaHb OTIPAB/ICHUS TPOMCXOAMT 34 CYET MOKYNATe s 110 HOPMalb-
HBIM Tapudam.

Ipunoxenne Ne 2
k nocranosaenuio CHK 3cronckoit CCP
or 4 mapra 1941 r. Ne 368.

JONONMHUTENBHBIH MpelicKypaHT pO3HUYHBLIX LeH Ha MPOLOBONb-
CTBEHHbIe TOBaphl.

HanMeHoBaHHE TOBapoB ‘Hgﬁlgg:::ﬂ Poe:g:;ﬂaﬂ ’
M e ) iy e KT 10.50
ARRAP | € T M s . 9.80
Sl | + 9.—

367. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
midrus
ENSV Riikliku Kirjastuskeskuse (RKK) pohimisruse kinnitamise kohta.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médrab:
Kinnitada kiesolevale méirusele lisandatud ENSV Riikliku Kirjastuskeskuse
(RKK) pohiméirus.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman,

Tallinn, 6. mirtsil 1941. Nr. 374.



Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
6. mirtsi 1941 maéadruse nr. 374 juurde.

ENSV Riikliku Kirjastuskeskuse (RKK) pohimiirus.

I. Uldeeskirjad.

1. ENSV Riikliku Kirjastuskeskuse (RKK) iilesandeks on Kirjastustegevuse
ja triikiasjanduse plaanikindel organiseerimine, suunamine ja juhtimine ning Kkirjas-
tustoodete leviku korraldamine.

2. Selle iilesande tditmiseks RKK:

a) koostab ja teostab Eesti NSV Kkirjastustegevuse ja triikiasjanduse plaane;

b) juhib ja valitseb RKK koosseisu kuuluvaid asutisi ja ettevotteid;

c¢) organiseerib kirjastustoodete levitamist omade ja muude ettevotete ning asu-
tiste kaudu ja korraldab selleks propagandat ning masstood;

d) organiseerib RKK ettevotete tehnilist ja materiaalset varustamist;

e) teostab kapitaalehitustegevust oma asutiste ja ettevotete alal;

f) valmistab ette ja paigutab kohtadele kaadreid ning tOstab nende kvalifi-
katsiooni;

g) koordineerib teiste ametkondade kirjastustegevust

h) loob koostdéd RKK-ga lhiseid ilesandeid tditvate organisatsioonidega
NSVL-s;

i) korraldab omal alal uurimistodd ja Oppetegevust.

3. RKK koosseisu kuuluvad:

a) RKK Valitsus;

b) ENSYV riiklikud kirjastused: 1) RK Poliitiline Kirjandus, 2) RK Pedagoo-
giline Kirjandus, 3) RK Ilukirjandus ja Kunst, 4) RK Teaduslik Kirjandus,
5) RK Ajalehtede Kirjastus ja muud kirjastused Eesti NSV Rahvakomis-
saride Noukogu médramisel;

c) poliigraafia-, koite- ja muud RKK iilesandeid teenindavad ettevotted Eesti
NSV Rahvakomissaride Noukogu méadramisel;

d) triikitoodete levitamise ettevotted: keskladu, laod, raamatu- ja kirjutustar-
vetekauplused, antikvariaadid jms.;

e) Oppe- ja uurimisasutised, mis Eesti NSV Rahvakomissaride NGukogu poolt
madratakse RKK koosseisu voi asutatakse RKK poolt.

4. RKK asub Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu juures. Ta omab koiki
juriidilise isiku Gigusi ja tegutseb isemajandamise alusel.

5. RKK on odigustatud teostama igasuguseid seadustega lubatud toiminguid,
mis on vajalikud tema iilesannete tditmiseks. RKK valitseb tema kasutuses olevaid
varasid ja vastutab kodigi oma kohustuste eest iiksnes temale ning tema ettevotteile
kuuluva varaga, millele vdidakse poorata noudeid vastavalt kehtivaile eeskirjadele.
Riik ei vastuta RKK volgade eest ja RKK ei vastuta riigi ega tema organite vastu
pooratud nduete eest.

6. RKK omab tema nimetust kandvat pitsatit Eesti NSV vapi kujutisega.

i Nr. 28 ' - 010 Art. 367
|
|
|
|
;

. II. Juhtimine.

7. RKK juhiks on RKK juhataja, kelle nimetab ametisse ja vabastab ametist
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu. Tarbe korral nimetab Eesti NSV Rahva-
komissaride Noukogu RKK juhataja ettepanekul temale iihe vdi rohkem asetéitjaid,
kelledeks voivad olla ka RKK osakondade juhatajad. Asetditjate vabastamine toimub
samas korras.
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8. RKK juhataja annab ainujuhtimise pohimattel kdigile RKK koosseisu kuu-
luvaile asutistele ja ettevotteile kodukordi, késkkirju ja juhendeid ning kontrollib
nende tditmist, nimetab ametisse ja vabastab ametist RKK valitsuse osakondade ju-
hatajaid, nende asetditjaid ja teenijaid ning RKK ettevotete direktoreid voi juha-
tajaid.

9. RKK Ilepinguile, volitustele, tSekkidele ja muudele kohustustele kirjutab
alla RKK juhataja voi tema asetditja voi juhataja poolt selleks volitatud kaastodline.
Rahalised dokumendid kannavad RKK pearaamatupidaja v0i tema asetditja kaas-
allkirja.

10. Isemajandamise alusel tegutsevaid RKK ettevotteid juhivad direktorid
RKK juhataja poolt neile antud volituste pohjal ja piires. Ettevotete direktorid ni-
metavad ametisse ja vabastavad ametist ettevotete teenijaid, vdlja arvatud kirjastuse
peatoimetajad, kelle nimetab ametisse ja vabastab ametist RKK juhataja.

11. RKK ja tema ettevotete juurde voidakse moodustada kolleegiume ja ko-
- misjone RKK teenijaist, samuti ka asjatundjaist véljastpoolt mitmesuguste RKK te-
gevusalasse puutuvate kiisimuste arutamiseks.

III. RKK Valitsuse struktuur.

12. RKK Valitsus moodustub jargmistest osakondadest:

1) kirjastus-, 2) poliigraafia-, 3) leviku-, 4) arve- ja finants-, 5) plaani-,
6) varustus-, 7) ehitus-, 8) kaadrite ja 9) iildosakond.

13. Kirjastusosakond juhib RKK Kkirjastuste tegevust.

Poliigraafiaosakond juhib RKK poliigraafia-ettevotete ja koitekodade tegevust.

: Levikuosakond juhib RKK kesklao, ladude, kaupluste, antikvariaatide ja muude
levikuettevbtete tegevust, korraldab Kkirjastuspropagandat ning organiseerib mass-

tood.

Arve- ja finantsosakond korraldab RKK arvepidamist, finantsplaani koosta-
mist, tegevusvahendite ja krediidi andmist ettevotteile, ettevotete arvealast instruee-
rimist, jarelevalvet ja kontrolli.

Plaaniosakond koostab RKK ulatuses vajalikke plaane, koondab andmestikku
nende tditmise kohta ja teostab.vajalikke arvestus-statistilisi toid.

Varustusosakond korraldab RKK tehnilist ja materiaalset varustamist.

Ehitusosakond plaanib ja korraldab RKK kapitaalehitustegevust ning muid
ehitus- ja remonttoid.

Kaadrite osakond korraldab RKK kaadreid ja hoolitseb nende ettevalmistamise
ja kvalifikatsiooni eest.

Uldosakond korraldab iildise iseloomuga ja majapidamise alasid.

14, Uksikasjalisemalt mairab RKK osakondade iilesandeid kindlaks RKK
juhataja.

RKK juhataja voib olenevalt tegevuse ulatusest iihe osakonna iilesanded panna
teise peale.

IV. Majanduslikud vahekorrad.

15. RKK ressurssideks on: riigi eelarve korras mairatavad ja tagasimaksmisele
mittekuuluvad summad, RKK koosseisu kuuluvate asutiste ja ettevotete varad, tulud,
laenud ja muud sissetulekud.

16. RKK pdhifond moodustub RKK kirjastuste ja teiste ettevtete ning asu-
tiste varadest ja fondidest ning riigi poolt selleks antud summadest. Pohifondi suu-
ruse maidrab Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu.

Pohifondi hulka ei arvata RKK-le iileantud hooneid.
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17. Peale pohifondi luuakse RKK-s veel amortisatsiooni- ja muud fondid, mil-
lede moodustamine, sdilitamine ja kulutamine toimub juhataja méidramisel iildiste
normide kohaselt.

18. RKK kirjastused tegutsevad isemajandamise alusel, kusjuures tegevusva-
hendid annab neile RKK. Kirjastused saavad oma kasu toodete omahinna ja nende
iileandmisel arvestatava hinna vahest. Kasu kantakse parast ndutavate maksude tasu-
mist ja RKK juhataja poolt kinnitatud mahaarvutuste teostamist aasta 1opul RKK
Valitsuse arvele. :

19. RKK poliigraafia-ettevotted tegutsevad samuti isemajandamise alusel,
kusjuures ettevotete kasu kantakse parast noutavate maksude tasumist ja RKK juha-
taja poolt kinnitatud mahaarvutuste teostamist aasta 16pul RKK Valitsuse arvele.

20. RKK levitamis-ettevotted tegutsevad kas isemajandamise voi teistel
alustel, vastavalt RKK juhataja mairamisele.

Muude ettevotete majanduslik struktuur méiiratakse nende asutamisel voi liit-
misel RKK-ga.

[loctTaHoBNeHHE
Cosera Haponubix Komuccapos 3Scroncroit CCP

06 yTBepskoeHHH nonoskeHus o NocynapcreeHHoMm Msparenbckom
O6’enunenunun (F’MO) DCCP.
Coser Haponueix Komuccapos 9cronckoit CCP nocraHosasier:
YTBEPANTH NPHUJIOKEHHOE K HACTOSIIEMY IMOCTAHOBJIEHHIO IOJIOKEHHE
o Tocynmapcrsennom Manareasckom O6’enunenun (TMO) 9CCP.

3am. [Npencenarenss Cosera Hapomuwix Komuccapos
dcronckoit CCP A. Kpecc.

Ynpasasiomuii [enamu Coseta Haponubix ]
Komuccapos Ocronckoit CCP X. XabepmaH.

Tannun, 6 mapra 1941 r. Ne 374.

llpunoxenue
k nocranoBienuto CHK 3cronckoit CCP
ot 6 mapra 1941 r. Ne 374.

[TonoxkeHue
o lNocynapcreenHom Hspatenncrkom O6’epunennu (FTMO) BCCP.

I. O6uine mo0xKeHus.

1. 3ananuem Focymapcrsensoro Hsmateasckoro O6’emunenns (FHO)
DCCP 9BageTCH IJIAHOMEpPHAsI OpraHM3alusi, HATIPABJAEHHE U PYKOBOICTBO
M3AATE/NbCKOU MEeITeNbHOCTH M II€YaTHOTO Jesa, PAaBHO W OpraHusaius
pACHpPOCTPAHEHHS TMEUATHBIX M3HAHHH.

2. Jlnst BbIMOJIHEHMS 3Toro 3aganust [HO:

a) COCTaB/JSIET W OCYWIeCTB/IsSET IVIaHbl HM3IATeNbCKOH NeATeNbHOCTH

dcronckoit CCP u meyaTHOrO Jena;

0) PYKOBOAMT W ympas/iseT BxoAsuwlumu B coctas THO yupexne-

HUSIMU ¥ TIPEANPUSTHSIMH
B) OpraHuM3yeT pacnpoCTPaHEHHE INEYaTHHIX M3JAHMH I0CPEICTBOM

CBOMX H NPOYHX TNIPEANPHATHH M YUpPEXAeHHi M OPraHu3yer 1Js

3TOH 11e/M NPONAraHAy ¥ MaccoByio paGoTy;
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I) OpPraHM3yeT TeXHHUECKOEe M MaTepua/ibHOE CHaOeHue IIpenpus-
it THO;

I) OCYLIeCTB/ASIET KANMUTAJAbHYIO CTPOMTENbHYIO AEITEJIbHOCTh MO Ya-
CTH CBOMX YUPEXACHHUH W INPEINPUITHH;

8) IOATrOTOBIAET H pacCnpeAe/isdeT o MeCTaM KaIpbl, 4 TAKXKe€ IIOBhI-
1IaeT UX KBaIM(PUKALHIO;

) KOOPAMHUPYET H3AATEJAbCKYIO AeATeNbHOCTb APYTHX BEJOMCTB;

3) OCYIIECTBAIET COTPYAHUUYECTBO C OPraHu3anusiMH, BBINOJIHSIOLIUMHA
oouue ¢ THO samanusg B Cowose CCP;

M) OpPraHu3yeT MCC/eROBATEIbCKUE PAbOTHl M YUeOHYIO NeSTeabHOCTH
110 CBOEH OTPAC/IH.

3. B cocras TMO Bxoagr:

a) Ynpasnenne ['MO;

6) rocymapcrBeHHble usnaTesnncTBa ActoHckoi CCP: 1) TMoauruyeckas
muteparypa I'M3; 2) ITenaroruueckas murepatypa I'M3; 3) Xyxo-
XecTBeHHasd Jautepartypa u uckycerso I'M3; 4) Hayunas autepa-
trypa I'M3; 5) T'asetnoe wusnaressctso M3 u mpoune wu3na-
TeAbCTBA 10 HasHavenuio CoBeta Hapoaubix Komuccapos 9CTOH-
cxoit CCP;

B) mnoJurpapuyecKue, nepensieTHble M Ipyrue, oOCAyKUBAlOLHe 3a-
nanug MO npeanpusitus no HasHauennio Coseta Hapoaubix
Komuccapo dcrouckoin CCP;

) TPEANPHATHS 10 PACIPOCTPAHEHHIO NMEYATHHIX W3NAHMIl: LEeHTPaJb-
HbIl CKJ4l, CKJaibl, KHUXHBIE M TNHCU€OyMaKHbIE MAarasuHbl,
AHTHKBApHaTH U T. TL.;

1) yueOHbI€ M UCC/IeI0BATe/IbCKHE YUpeKIeHus, HagHauaembie COBeTOM
Haponunix KomnccapoB 9cronckoit CCP B cocras 'MO wmam
yupexaaemMbie MocJseXHUM.

4. THO mnaxomutcs mpu Cosere Hapoxueix Komuccapos OCTOHCKOM
CCP. O=Ho mo/ab3yeTcsl BCeMHM NMPAaBAMHM IOPMIMUYECKOTrO JMIa U JEHCTByeT
Ha OCHOBE X03pacueTa.

5. THMO B mpase mpoW3BOAWUTL BCSIKHE paspellaeMble 3aKOHAMM Orle-
panuH, HeoOXOAMMbIE AJd BhIOAHEeHHs ero 3amanuil, [MO ynpasasger Ha-
XONSIIUMCS B €ro pacrlopsnKeHHd HMYLIECTBOM H OTBEYAeT II0 BCEM CBOMM
00513aTe/IbCTBAM TOMHKO €My OAHOMY M €ro NpeANpUsITHSIM TIPHHALIEXkKa-
UM MMYIIECTBOM, HA KOTOPOE, COIVIACHO NEHCTBYIOLIMX Mpearucanuil, Mo-
XkeT ObITh 00palleHO B3BICKAaHHE. ['0cyaapcTBO He oTBeuaeT 3a goqard MO
M IoC/eJHee HEe OTBEYaeT Mo TPeGoBAHMAM, TPE/ ABJCHHBIM [OCYAAPCTBY
WJH ero OpraHam.

6. THMO umeeT neyaTh C €ro HauMeHOBAaHHMEM M H300pakeHuem repoa
Acronckoit CCP. \

II. YnpaBaenue,

7. PykoBomutenem I'MO ssaserca sasenywounii 'MO, xotoporo Has-
HauaeT Ha MO/KHOCTh W 0cBOOOKIaeT OT Ao/mkHOocTH Coer HapoaHbix
Komuccapos Ocronckoii CCP. B cayuae nazo6HoctH Coser HapomHbix
Komuccapos dcronckoit CCP no npeacrasnenuio dasenyiouero 'MO nas-
HAayaeT eMmy OJHOro Wau OGoJsee 3aMeCTUTENeH, KAKOBBIMH MOTYT SIBJISTHCS
TaK:ke 3asenyiourue otaensamu I'MO. OcBoboxneHne OT TOMKHOCTH 3a-
MECTUTE/ICH TPOUCXOTUT TeM Ke TOPSIAKOM.
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8. 3aenyromuii I'MO, Ha OCHOBE eIWHOHAYA/NUS, W3MAeT MNpPAaBU/A
BHYTPEHHErO PACMopsifika, NPUKasbl M MHCTPYKIMH BCEM YUpPEXIEHHSIM U
npeanpustusM, sxoasuum B cocrtas I'MO, u KOHTpoJIMpYeT HX UCHOJIHE-
HHe, HA3HAYAeT HA JO/KHOCTb U OCBOOOXAAET OT JNO/MKHOCTH 3aBeLYIOIUX
otnenamu ynpasnenuss TUO, ux 3amectuTeseil M caykauux, a TaKke U
IMPEKTOPOB WK 3aseayiomux npernpustuamu [HO.

9. [loroBopsl, NOBEPEHHOCTH, ueKH M npouue oobs3areabctea MO
noanuceBaoTey 3apenyiomuM MO waud ero samecturtesneM MM COTPYA-
HAKOM, VIOJHOMOYEHHHIM HAd TO 3aBeAyroluM. JleHeXHble HOKYMEHTHI
CKPEIVIIOTCST IVIaBHBIM OYXra/TepoM WJIM €ro 3aMeCcTUTe/eM.

10. [HeiicTBytouumMu Ha OCHOBe Xo3pacuerta npeanpusatusmd [HO py-
KOBOZAT JAMPEKTOpPA HA OCHOBAHMM U B NpeJesax NOJHOMOYHMM, BEIAAHHBIX
um 3asenyouum 'MO. [upexkropa NpeanpusiTUi HA3HAYAIOT HA JHO/IXK-
HOCTb M OCBOOOKAAIOT OT JO/MKHOCTH CIYXKALIMX 3TUX IPEANPHATHH, 3a
UCKJ/IIOUEHHEM IVIABHHIX PENAaKTOPOB, KOTOPHIX HasHAYaeT Ha JO/KHOCTb M
ocsoboxaaer ot no/mkHOcTH 3aBexyrouuin THO.

11. IIpu THUO u ero mpeanpusiTusix MOTYT OHITb yupexaaeMbl KOJ-
Jgeruu u komuceuum u3 cayxamux MO, a Takke W u3 CBeAYIOIIMX JIHIL
H3BHE, I/ OOCYXKIEHHsS BOIPOCOB, KacaloIUXCS pas/UyHHIX OTpac/e
nestensuoctd 'HMO.

[II. Crpyktypa ynpasaenusa I'HMO.

12. Ynpasnenne THMO cocraBasercss U3 CAEAYIOWMX OTHENO0B: 1) M3-
naTenbCKMi oTAen; 2) moaurpauueckuit otien; 3) OTAE] pacnpoCTpaHe-
HUS; 4) yYeTHbM M (DpUHAHCOBHIH OTHE]; 5) NJAHOBHIE OTHEN; 6) oTHex
cHabxeHus; 7) CTPOUTENbHBIM OTHEM; 8) 0TAea Kalpos U 9) oOumil oTmes.

13. Msnatenbckuil .0oTAe/ PYKOBOAUT H3AATENbCKOH NeAaTeNbHOCTbIO
rvo.
[Tonurpaduueckuii OTAEA PYKOBOAUT HeSTENbHOCTBIO MOAMTpaHIecKux
npeanpusaTHil U nepenyieTHux mactepckux 'MO.

OTpen pacnpoCTpaHEHHs] PYKOBOIHMT JESITENbHOCTBIO LEHTPAJbHOTO
CK/a1a, CKJaf0B, MATa3WHOB AHTUKBAPUATOB M mpouux mpeanpustuit TUO
[0 PacnpOCTPAHEHHIO, OPTAHU3YET NpOoNaraHiy M3faTe/bCTBa M MACCOBYIO
pabory.

YuetHui#l U (PUHAHCOBHIN OTAEJN OPraHU3yeT YYeT W CoCTaB/eHHe (puH-
naana MO, Bujgauy npeanpusitTuiM OOOPOTHBIX CPeACTB M KpeauTa,
WHCTPYHUPOBAHME YYETHOTO Jesa MPeANpHUSTHH, HAA30p M KOHTPOJb.

[lnanoBuiii otnen cocrasisieT HEOOXOAMMBIE IVIAHEI B MNpenenax Jes-
teabHOCTH THO, 06’enuusier naHHbe 110 WX BHITOJHEHHMIO M TPOHUSBOAUT
HEOOXONUMbIE YUETHO-CTATUCTHYECKHE PAGOTHI.

Ornen cnaGxenusi OpPraHMsyeT TEXHMUECKOE W MaTepHa/bHOe CHal-
xkenne T'HO.

CTpouTe/bHBIH OTAEN IIAHUPYeT M PYKOBOJAMUT KaNMUTANbHOH CTPOH-
TENbHOU 1€ TeJbHOCTbI0O W MPOYMMH CTPOMTEJIbHBIMM M PEMOHTHBIMH pa-
6otamu I'MO. :

Otnen kanpoB ymopsimovaet kKaapul MO u sabGorturcs 00 ux nmoaro-
TOBKE M KBaJM(DUKaALMH.

OO6wwmii oTHEe/ PYKOBOZMT JesaaMu OOIIEro Xapakrepa W XO03sHCTBEH-
HOH YacTblo.

® 14. B nmeranax 3anamust oraenoB I'MO ycranmasnusaer 3aBeayloluid
rno.
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3asenyromuit THO Moxker, B 3aBUCUMOCTH OT 06°eMa IeSTeNbHOCTH,
BO3/araTh 0OGSI3aHHOCTM OJXHOTO OTHAEJNA HA IAPYTOi.

IV. X039HCTBEHHBIE OTHOUIEHMUS.

15. Peccypcamu MO sBasioTCs: CyMMBI, HA3HAUA€MBIE B MOPSIAKE TO-
CyJapCTBEHHOro OI0JuKeTa M He MOJAJeXKaulue BO3BPALICHHIO, UMYLIECTBO,
JOXOIbl, 3aUMBI U IIPOUME IMOCTYIVIEHHUS YUPEXKAEHUMA U IPeANpPUITHH, BXO-
asmux B cocras THO.

16. Ocnosnoit gounx I'MO cocrasaserca, u3 umyuiecrtsa M (DOHAOB
U3JAaTeNbCKUX M APYIHX npeanpusatail U yupexpenuin 'MO, a taxixke u3
CyMM, NpPENOCTaBICHHBIX [/ 3TOr0 TrocyaapctBoM. Pasmep 0CHOBHOTO
¢onna ycranasauBaet Coser Hapoanweix Komuccapos Ocronckoii CCP.

B cocrae ocroBHOTO (honZa He BK/IOYAIOTCH 3naHusd, nepexanusie M'HO.

17. Kpome ocnosHOro (ponma yupexpaworcs npu I'MO eime amopru-
3arMoHHEIe U Tpoune oHAL, 06pa3oBaHHE, COIEPIKAHUE U PACXONOBAHHE
KOTOPHIX NPOU3BOAUTCS II0 HA3HAUEHUIO 3aBEIYIONUIEr0 B COOTBETCTBHH ¢
0o6UIMMH HOPMAaMH.,

18. Usmareasctea MO nelicTBYIOT Ha oOcHOBE X03pacuera, MpHuYeM
obopoTHbie cpenctBa npexocrasager UM 'MO. MspartenbcrBa moayyaior
CBOIO MPUOBIIL W3 PA3HUIEI MEXKIY CeOECTOMMOCTbIO W3NAHUI U YUUTHIBAE-
MOH TIpM HX mepenaue LeHO#. [IpuOblIb 3amuchiBa@TCS B KOHIE Troja
noc/e ymaatel TpeGyeMbIX HAJIOrOB M IOCHAE MPOM3BOJACTBA YTBEDPAAEHHBIX
sasenytonium MO oruucnenut Ha cuer ynpasaenus T'MO.

19. TMomurpapuueckue npeanpuatusa MO neficTBylOT TaKkKe HA OCHOBE
X03pacyera, npuyeM NpHOHVIL NPEANPUSITHI 3amHUCHIBAETCS B KOHIE roja
noc/ae ynaatel TpeGyeMbiX Ha/JOrOB M IOC/E MPOM3BOACTBA YTBEPXAEHHBIX
sasenyomum 'O otuncaenuit na cuer ynpasaenuss [HO.

20. Ipennpuatus 'MO mo pacnpocTpanenuio AeHCTBYIOT /MO0 Ha
OCHOBe Xo3pacuera nMb0 Ha JPYTHX NPUHIUNAX, COOTBETCTBEHHO Ha3HA-
yenusm sasenyroutero I'MO.

XossificTBeHHAs CTPYKTYPa NPOYMX NPEANPHSITHE ONPeAesseTcss nmpu
HX yupexnenuu unu npucoepunenun x THO.

368, Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestiku tdiendus.
Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 28. veebruaril 1941.

Alus: Riigivolikogu deklaratsioon pankade ja suurtoostuse natsionaliseerimise
kohta (RT 1940, 77, 745).

Natsionaliseerimisele kuuluvate toostusettevotete nimestikku (RT 1940, 81,
771) tdiendatakse jargmiste ettevOtetega:
Tekstiiltodstus.
Georg Hendrikson’i n6oritoostus — Tallinn, Pirnu mnt, 129.
Metallitoostus.
Jossel Haitov’i plekisepatoostus — Tallinn, S.-Pdédsukese 3.
Puidutoostus.

Juhan Téht’i mooblitéostus — Tallinn, Suurtiiki 26-a.
Jakob Link’i mooblitéostus — Tallinn, Suurtiiki 26-a.
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Nimetatud ettevotted madrata Kohaliku Toostuse Rahvakomissariaadi kaudu
Tallinna Linna Tiitevkomitee Kohaliku To6ostuse Osakonna alluvusse.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A.Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Nz 331;

,D,OHOIIHGHHE CMHCKa MNPOMBILUJIEHHBIX ﬂpenﬂPHﬂTHﬁ, noonexxa-
l KX HauHWOHAJIU3aluH.

| Yreepxaeno CHK Ocronckoit CCP 28 cdespana 1941 r.

OcuoBaunue: [leknapauua [ocynapcTBeHHON J[yMEl 0 HAUMOHAIU3AIUU
6ankoB ¥ KpynHOH npomsiierroctd (I'B 1940, 77, 745).

~ Cnucok mpOMBIIIVIEHHBIX TIPeANPUATUH, TIOI/IeKAUIMX HALMOHAIU3AIMH
(I'B 1940, 81, 771) pomosmHgeTCs CAeAYIOUUMHE NPeANPUATHIMMN:
TexcTuanbHAT NPOMBIIIJIEHHOCTh.

Teopr XeHIPUKCOH, BEPEBOYHOE IPOU3BOACTBO . . o« o . laMIHH, Y/
[Tapny 129.
MeTtannypruyeckass NIpOMBIIIJEHHOCTb.
Hoccemy XaiiTos, xeCTIHOUHOE TPOU3BOACTBO . , TammH, ya. C.-Ila-
3yKe 3.
depeB0o06geOUYHAST TPOMBIIIJIEHHOCTD.

Horan Tsaxr, mebenbHOe NPOU3BOACTBO . . . TamwmH, Cyprioka 26-a.
SIkoB JIMHK, Me6Ge/bHOE MPOU3BOACTBO . . . . Cyprtioku 26-a.

OsHaueHHbIe NpennpusiTis BKAIOUKMTH nocpeacrsom Hapoxnoro Komuc-
capuata MectHo#i [IpomsimenHocTd, B cuctemy otmeaa MectHo# IIpo-
mpimieHHOCTH T'opoackoro Hcnmoannrensroro Komurera ropoaa Tasiuna.

3am. Ilpencenarens Cosera Hapomubix
Komuccapos Ocronckoit CCP A. Kpecec.

Yupagpastouuit Henamu Cosera Hapoausix
Komuccapos dcronckoit CCP X. Xabepmah.
Ne 331.

369. Natsionaliseerimisele kuuluvate suurte kaubanduslikkude ettevotete nimekirja
taiendus.
Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Ngukogu poolt 3. mértsil 1941.

Alus: ENSV ajutise Ulemngukogu Presiidiumi seadlus suurte kaubanduslikkude
ettevotete ja avalikkude saunade natsionaliseerimise kohta (ENSV T 1940, 15, 150).

1
Tiaiendada natsionaliseerimisele méairatud suurte kaubanduslikkude ettevotete
~ nimekirja (ENSV T 1940, 12, 121) jirgnevalt:

Tallinna linn ja Harju maakond.

Tekstiiltoorainete- ja toodete kaubandus.

Abram, B. — Tallinn, V.-Karja 15.
,,Central“ — Tallinn, V.-Karja 1.



Art. 369 — 926 — Nr. 28

GerSanovits, A. — Tallinn, Tartu mnt. 7.
Johanson, Frits — Tallinn, Harju 45.
Horm, K. — Tallinn, Harju 26.

Orro, J. — Tallinn, Estonia pst. 2.
Poljatskin, J. — Tallinn, Pirnu mnt. 66.
Prii, V. — Tallinn, Estonia pst. 1.

Toidu- ja maitseainete kaubandus.
Luts, J. — Tallinn, Lai 2.
Mo66bli- ja majapidamistarvete kaubandus.
Evart, J. — Tallinn, Estonia t/m. 14.
Trei, A. — Tallinn, S.-Karja 6.

Segakaubandus.
Hindrekson, G. — Tallinn, V.-Karja 6.
Laanberg, V. — Tallinn, Tartu mnt. 42.
Luens, E. — Tallinn, Tartu mnt. 8.
» Larlon“ kaubandusiihisus — Tallinn, Pirnu mnt. 59.

Viljandi linn ja maakond.
Tekstiiltoorainete ja -toodete kaubandus.
Abel, L. — Viljandi, Lossi 29.
Besprosvanny, M. — Viljandi, Tartu 7.
Eitelberg, R. — Viljandi, Lossi 21.
Epstein, H. — Viljandi, Lossi 15.
Ett, V. — Viljandi, Lossi 29.
Hasan, M. — Viljandi, Kauba 13.

Toidu- ja maitseainete kaubandus.
Muni, H. — Viljandi, Tartu 16.
Masinate, metalltoodete ja liiklusvahendite

kaubandus.
Kalpus, A. — Viljandi, Kauba 11.

Naha- ja jalanOdude kaubandus.
Stein, M. ja D. — Viljandi, Tartu 10.
Mo66bli- ja majapidamistarvete kaubandus.
Donde, S. — Viljandi, Tartu 7.
Niglas, S. — Viljandi, Lossi 29.
Segakaubandus.
Alliksaar, J. — Poltsamaa, V. Kingissepa 4.

Reile, J. — Karksi-Nuia.
Susi, J. — Poltsamaa, Jogeva mnt. 15-a.

Rakvere linn ja Viru maakond.

Tekstiiltoorainete ja -toodete kaubandus.
Kofkin, O. — Rakvere, Tallinna 18.

Naha- ja jalandude kaubandus.
Blechmann, M. — Rakvere, Tallinna 34.
Somelar, N. — Rakvere, Laada 3.
Taich, S. ja J. — Rakvere, Voidu 16.
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Segakaubandus.
Balder, J. — Kadrina.
Narva linn
Naha- ja jalandude kaubandus.
Antipov, G. — Narva, Joala 20/22.

Moobli- jamajapidamistarvete kaubandus.
Unt, R. — Narva, Posti 71.

Haapsalu linn ja Lidine maakond.
Segakaubandus.
,»Estika“ — Haapsalu, Karja 4.

Valga linn ja Valga maakond.
Keemiatoodete kaubandus.
Pihap, Vold. — Valga, Kesk 33/35.

Pirnu linn ja Pdrnu maakond.

Tekstiiltoorainete ja -toodete kaubandus.
Kiviselg, P. — Pérnu, V. Kingissepa 22.

Il
Mairata I osas tihendatud ettevotted Kaubanduse Rahvakomissariaadi alluvusse.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Nr. 350.

JonosHEHHE CIMHCKa KPYNHbIX TOProBbiX NpenmnpHATHH, noaJe-
sRalllUX HaLHOHaJIH3aLHH.

Yreepxneno CHK Ocronckoii CCP 3 mapra 1941 r.

OcunoBanue: Ykas IIpesunuyma Bpemennoro Bepxosnoro Cosera OCTOH-
ckoit CCP 0 HauuoHanu3anuy KPYINHBIX TOPrOBLIX MNPEANpHUSITHA H 00-
mecteennbix 6anb (B 9CCP 1940, 15, 150).

L

JIONOMHUTL CIUCOK 0o0/iee KPYIMHBIX TOPrOBEIX NPEeANPHATHI, MOA/e-
kamux Hauonazusanuun (B DCCP 1940, 12, 121) crenyounm 00pasoM:

IF'opox Tanauu u yesn XapbloMa.

TOProB/as TEKCTUJAbBHHM CHpPbeM M NPOAYKI(HEI,

A6pam, b. — Tammn, ya. B.-Kapba 5.
LHenrpamb — Tammn, ya. B.-Kapbs 1.
Iepmanosuy, A. — Tanmn, yia. Tapry 7.
Hoxancon, @pury — Tammun, ya. Xapbio 45,
Xopm, K. — Tanmun, ya. Xapbio 26.

Oppo, U. — Tanmun, Oyabe. OCTOHUA 2.
[Monstukun, M. — Tanmun, ya. [lapuy 66.
Ipuit, B. — Tammn, 6yabB. OCToHMT 1.
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ToproB/asg MUUEBHIMA U BKYCOBBIMH NMPOAYKTAMHM.
Jlyu, M. — Tanmun, ya. Jlai 2.

Toprosag mMebenbio U XO39HCTBEHH. MPHHAAIEXKHOCTIMHU.

Dsapt, M. — Tannmu, xom teatpa Icronus 14.
Tpeit, A. — Taamn, ya. C.-Kapbs 6.

CmemanHass TOProBJs.

Xuniapekcod, I'. — Tauamun, ya. B.-Kapbsa 6.
Jlaaun6epr, B. — TammmH, ya. Taptry 42.
Jlysnc, A. — Tammun, ya. Tapry 8.
»lapaon T/T. — Tanmun, yua. ITapry 59.

Fopox Buapsauiau u yesnm.
ToproB/iss TEKCTUJABHHIM CHipbeM U MPOAYKIHEI.
A6emb, JI. — Buabsunu, ya. Jloccu 29.

besnpospauusiit, M. — Busbsumu, ya. Tapry 7.
ditrenbepr, P. — Busbaunu, ya. Jloceu 21.
onreitn, X. — Buabsaumu, ya. Jlocen 15.

I11, B. — Bumbsauau, ya. Jloccu 29.
Xazan, M. — Bunbguau, ya. Kay6a 13.
ToproBasi MUUIEBHIMM U BKYCOBHMHU MPOAYKTAMH.
Mynu, X. — Buabsuau, ya. Tapry 16.
Toprosasg ‘MamuHaMHy, METANJAMUYECKUMHU U3ACAUSIMH K

TPAHCHOPTHBIMU CPEACTBAMH.
Kambnyc, A. — Bumbsuau, ya. Kay6a 11.

Koxepennas [u o6yBHAd TOProBJaS.
lreitn, M. u [I. — Buabangu, ya. Tapty 10.

Toprosas Mebenbio M X039iiCTBEHH. MPUHALACHKHOCT M L.
Jonpe, C. — Buabsunu, ya. Tapty 7.

Hurnac, C. — Buabauau, ya. Jloccu 29.
CmemanHasi TOProBJas.

Annukcaap, M. — Ilouibtcama, yia. Kunruccena 4.

Peiine, M. — Kapkcu-Hyita.

Cysu, M. — IMuuibreama, ya. Moresa 15-a.

Fopon PakBepe u yesn Bupywma.
ToproBsas TeKCTUABHBIM CHIPbEM M TMPOAYKI[HE W
Kotpxun, O. — Paxsepe, ya. Taamuna 18.

Koxesennasa [m 06yBHAS TOProBas.
brexman, M. — Paxsepe, ya. Taanuna 34.
Comenap, H. — Paksepe, ya. Jlaaza 3.
Taitix, C. 1 . — Paksepe, yi. Buiiny 16.

CMenaHHass TOPrOBJS.
bBambaep, U. — Kanpuna.



Nr. 28 — 929 — Art. 369—370

Fopox Hapsa.
Koxepennass 1 0OyBHAS TOProOBaS.
Antunos, I'. — Hapga, y1. Moaxa 20/22.

ToproBasg meOenbi0 U XO3IUCTBEHH. MPUHALMEXKHOCTIMH.
Yub1, P. — Hapsa, ya. Iloctu 71.

Fopon Xaamncaany u ye3ax JisHema.

CmemanHas TOProOBJIL.
»OCTHKA — Xaancaay, y/a. Kapbda 4.

Fopox Baanra u yesn Baarama.
ToproBagd XUMHUYECKUMU H3TEJHSIMHU.
[Tuxan, Boaba. — Baara, yan. Kecx 33/35.

Fopox INapuy u yean I[lapuyma.
ToproBasgs TeKCTHUJAbHLIM CEHIPbEM U NPOAYKIHHEH.
Kusuceapr, I1. — [lapny, y/1. B. Kunruccena 22.

I1.
OsHayeHHBIE B MEPBOM OTAEJAe TOPIOBbIE MNPeANPUATHS BKMOUHTL B
cucremy Hapomnoro Komuccapuara Toprosiu.

3am. Ilpencenatenss Cosera HapoaHbix
Komuccapos Ocrouckoit CCP A. Kpecc.

Ynpasasionivid [denamu Coseta Hapomubix
Komuccapos dcronckoit CCP X, XabepmaHh.

Ne 350.

370. Narva linnas] natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimes-
tiku tidiendus.

Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 20. veebruaril 1941,

Alus : Eesti NSV ajutise Ulemndukogu Presiidiumi seadlus suurte majade
natsionaliseerimise kohta (ENSV Teataja 1940, 37, 433).
Narva linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestikku (ENSV
Teataja 1940, 47, 548) tiiendatakse jargmiselt:

Jrk. nr. Maja asukoht Kinnistu nr. Omaniku v3i valdaja nimi
(tdnav ja maja nr.) '
Siidalinn.
1.  Vaeselapse 8 144 Vaabel, Jaagu piranduse-
tomp

2 Viru 10 38 Saarmann, Ekaterina
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Jrk. nr. Maja asukoht Kinnistu nr. Omaniku vdi valdaja nimi
(tinav ja maja nr.)

Jaani eeslinn.

3. Maa 55 ja Liihike § 128 Lukjanov, Aleksei
4. Ingeri 19—21 152 Griinberg, Helene
5 2 Jaani9—I1 ja Maa 23 73—76 Tiveri Jumala Ema Krist-
lik Naiste Uhing
6. Uus linn 1755 176
177 Isotov, Mihail
Joaorg. :
7 Joala 1 15 Feodorov, Vladimir
8. Joala 14 102 Pirovits, Rahil
9, Kiriku 4 154 Eisberg, Ferdinand
10. Joala 7 24 _ Tauts, Jaak
Peetri eeslinn.
11 Peetri pl. 4 4 Narva Kinnisvarade Kasu-
tamise osatihisus
12. Posti 55 192 Ivanov, Joosep
13 Posti 59-a 212 Reinberg, Jakob
14.  Posti 73-a 668 Berson, Israel-Haim ja
Sore, Ester
15. Malmi 7 14 Schapiro, Abram
16.  Peetri p. 7 33 Lusin, Nikolai

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. Pill.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Nr. 279
JlonoNlHEeHHEe CNUCKa NojJiesRallluX HalHOHanNH3alUH HOMOB
B ropone Hapsa.
Yreepxaeno Coserom Hapoannix Komuccapos DCCP 20 despans 1941 r.

OcHoBanue: Yka3 [Ipesuaunyma epemennoro Bepxosuoro Coseta ICTOH-
ckoit CCP o namuonanusanuu OGoubumux aomos (B OCCP 1940, 37, 433).

Crnncok mojnexalMX HalMoHAAM3alMK JoMoB B ‘ropoie Hapsa
(B 9CCP 1940, 47, 548) nmonosHseTcs CAeAyOMUM 06pasoM:

Ne MectoHaxoaeH1e goMa KpenoctH. HUma coberBeHHMRA unu
n/no. (ynuua u Ne poma) Ne Blaaenbla
IleaTp ropoxa.
1. Baesenance 8 144 Hacnencrteennas macca
Sry, Baabeas
i Bupy 10 \ 38 Caapmann, Exarepuna
SIHUCKUH DPUTOPO L.
3. Maa 55 u Jlioxuxe 5 128 JIykbsiHoB, AJekcei
4. Wurepu 19—21 D I'pronbepr, Xenene
5. 2 fuu 9—1 u Maa 23 73—76  Xpuctbsinckuit Coo3 2Ken-

muH MBepuiickoi Boxbei
Marepu
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Ne MecroHaxosRgeHve moma Kpenocth. Hms coOCTBEHHURA MU
n/n. (ynuua u Ne moma) Ne BamesnbLa
6. Yyc nuiiH 175,176, WU3otos Muxauna
177
Hoaopr.
7. Hoana 1 | 15 Peonopos, Baagumup
8. Hoana 14 102 [Tuposuu, Paxu/ib
9.  Kupuky 4 154 Jiicbepr, depanHani
10. Hoana 7 24 Tayrc, Sk
[leeTpuCcKkud DNpPpUTOPO A
11. [Mnomans IMeetpu 4 -4 HapBackoe o6mectso Ha

nasx nob30BAHHUS HEIBH-
HUMBIM_MMYIECTBOM

12.  Tloctu 55 192 Hsanos, Moosen

5, IMoctu 59-a 212 Peiin6epr, ko0

14. IMoctn 73-a © 668 Bepcon, HMaspasab-Xaum u
Cope, 9ctep

15.  Mammu 7 14 [lamupo, AGpam

16. [leeTpu nyitecre 7 33 Jlysun, Hukonai

3am. [pexncenatenss Coeera Haponxubix
Komuccapos 9cronckoii CCP 9x. ITs a4

Ynpaeastouuit Jenamu Coseta HapomzHbeix 2
Komuccapos Ocronckoit CCP X. Xabepmasn.
Ne 279.

371. Tartu linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimes-
tiku tidienduss :

Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 20. veebruaril 1941.

Alus: Eesti NSV ajutise Ulemndukogu Presiidiumi seadlus suurte majade
natsionaliseerimise kohta (ENSV Teataja 1940, 37, 433).

Tartu linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestikke (ENSV
Teataja 1940, 46, 531; 1940, 48, 552) tdiendatakse jirgmiselt:

Jrk. nr. Maja asukoht Kinnistu nr. Omaniku voi valdaja nimi
(tdnav ja maja nr.)

1. Aia 2 78/79 Jiirman, Paul

2. Aia 4 78/79 Jiirman, Paul

3. Aia 50 630 Glauson, Helene

4, Aia 64 258 S6ot, Karoline

9. Aia 66 258 S66t, Karoline

6. Aida 6 282-11 Ratnik, Johannes

7.  Aleksandri 16 99-11 Peterhof, B. ja Panksep, K.
8. Aleksandri 24 458 Eller, Marie

9, Aleksandri 29 88-a Elken, J. ja V.
10. Aleksandri 31 88-a Elken, J. ja V.
11. Aleksandri 62 168-c Tuul, Johan

12 Aleksandri 109 2566 Laisk, Liine



Maja asukoht

(tdnav ja maja nr.)
Alevi 22
Eha 15
Eha 18
Eha 29
Eha 39-a
Filosoofi 2-b
Gildi 5
Gildi 4
Gildi 6
Gustav-Adolfi 7

Heidemanni 27
Heidemanni 27-a
Heidemanni 68
Heidemanni 70
Herne 18

Herne 19

Herne 46

K. A. Hermanni 6
K. A. Hermanni 2
K. A. Hermanni 8
K. A. Hermanni 10
Jaama 2

Jaama 10

C. R. Jakobsoni 8
C. R. Jakobsoni 10
C. R. Jakobsoni 11
C. R, Jakobsoni 12
C.R. Jakobsoni 14
C.R. Jakobsoni 16

C. R. Jakobsoni 18

Kalaturg 10

Kalevi 14
Kalevi 20-b
Kalevi 25
Kalevi 25-a
Kalevi 44
Kalevi 46
Kalevi 53
Kartuli 12
Kase 3
Kastani 8
Kastani 8-a
Kastani 10

932 —

Kinnistu nr.

3096
936
1055
1035
1257
2832
74
78
78
108

765
765
652
557
AP
1908
189-b
2424
2426
2451
2450
753
316
2317
2646
2751
2645
2644
2643

2643

1-a

1-b

88-a
113/114-11
151

151

120 11/121
120 I1/121
284 11
234

674

231 T
231 T
281 T

Nr. 28

Omaniku v6i valdaja nimi

Sihver, Elmar
Pedaja, Elsa
Kriis, M. ja teised
Lossmann, August
Herman, Anton
Piigi, Margareta
Allik, Felix
Luik, Oskar
*Luik, Oskar
Hold-Neumann ja M. Hak-
kaja p. tomp
Martinson, Karl
Martinson, Karl
Luik, Aug. périjad
Karjus, Anna
Kipik, J. parijad
Sdster, Johannes
Treier, Eduard
Gross, Hedvig
Deklau, Erich
Veskioja, Johan
Puusepp, Priidu
Martin, Eduard
Laisk, Heino
Kerstna-Muuga, Jaan
Hackenschmidt, V. ja t.
Nutt, Kustav
Zimbrot, Avdi ja Anna
Sillat, Jaan ja Marie
Kadak, P. Kaho, R. Ka-
ho, A. Laksberg, Pirlin
ja Soot
Peterhoff, Kadak, Tamm,
Kirk, Sadrits, Poéldman
Jats

Petsch, Auguste pirijad
Elken, J. V.

Jeret, Gustav

Sepp, Alma

Sepp, Alma
Trapido, Susman
Trapido, Susman
Raabe, Eugenie
Anja, Juhan

Kogeri pirijad
Kadak, Paul périjad
Kadak, Paul périjad
Kadak, Paul pirijad
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Jrk. nr.
56.

57.

Maja asukoht

(tinav ja maja nr.)

Kastani 63

Kaubahoov:

Kesk 17
Kesk 19

2
2
2
»
3
3
3
2
»
3»
»
»
»
2
»
»
3
»
»
2
b2
2
2
»
»
»
»

3
2

Kevade 2

‘Kivi 27

Kivi 38

Kivi 40-a

Kivi 55
Kivi 68

Kompanii 4

nr. nr.

Kroonuaia 20
Kroonuaia 68

Lai 23
Lai 25
Liiva 9
Liiva 11

933 —

Kinnistu nr.

389

NG U Qo=

34, 35

Art. 371

Omaniku voi valdaja nimi

Korknobel, Aleks ja He-
lene
Firma M. Jines
Lepp, Karl, Eha, Felix
Firma M. Jéines
Kuhi pirijad
Luksep ja Kevend
Tshernov, Meta
Tshernov, Meta
Firma M. Jédnes
Pedraudse périjad
Gliick, Johannes
Luksep, Peeter
Hermann, Jaan
Resvov, Peeter
Grossmann, Emmeline
Lensner, Sehevel
Priiiis, Harry-Eduard
Kevendi périjad
Klassmann, Ed.
Saareste, Ernst
Raudberg, Aleksander
Giinther, Irma
Vilde, Osv. ja Julius
Pedraudse périjad
Resvov, Peeter
Moller, Julius
A.-s. Kalju
Jénes, Aleksander
Statini, Marta; Jakovlev,
Emilie
Vask, Aleksander
Bergmanni abiraha siht-
asutis
Vene vaeste komitee
Vene vaeste komitee
Kangur, O. E. ja A.
Lood, Reinhold
Roovili, August
Alver, Jaan
London, August
Sastok, Ludvig
Berg, Adele
Jaesche, Ernst
Aadla, Pauline
Thomson, Amalie
Thomson, Amalie
Hirt, Aleksander
Hirt, Aleksander
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Jrk. nr.

Maja asukoht
(tdnav ja maja nr.)

Lille 2
Lootuse 26
Lossi 5

Lossi 7
Lutsu 10
Lutsu 12
Magasini 4
Meltsiveski 2
Meltsiveski 10
Meltsiveski 23
Meltsiveski 25
Meltsiveski 54
Narva 5
Narva 17
Narva 19
Narva 20
Narva 49
Narva 51
Narva 53
Narva 54
Narva 74
Narva 100
Oa 28

Oa 30
Peeter-Pollu 5
Peeter-Pollu 7

Peeter-Pollu 10

Peetri 27-b
Peetri 72-a
Puiestee 1-a
Puiestee 13
Puiestee 21
Puiestee 23
Puiestee 42
Puiestee 49-f
Poik 2
Pédeva 7
Pilsoni 7
Pilsoni 10
Raekoja 22
Raekoja 24
Raekoja 26
Raekoja 44
Raekoja 46
Raekoja 48
Raekoja 61
Raekoja 63
Riia 18
Riia 22

934 —

Kinnistu nr.

155
749
394
394
98/351
98/351
102/103
66

263, 263-b
76

76

257
183

751

751

12
28-111
28-111
29-1I1
34

370
773
280-I
280-I
90

90

85

471

759
900
245
244
244
438
778
193-111
728
223-11
30 T II
308
308
308
121-c
121-c
121-c
343-I11
343-1I11
324
324

Nr. 28

Omaniku voi valdaja nimi

Sorra, Georg
Poldre, Peeter

Vill, Marie-Therese
Vill, Marie-Therese

Tuhk, Eduard
Tuhk, Eduard

Uehendrik, Andreas j.t.

Koort, August
Tonisson, Ed.

Lill, Helmi ja Elsa

Lill, Helmi ja Elsa
Klaos, Johannes
Jiiriado, Eduard

Allik, Johan
Allik, Johan
Lill, Julius

Triss, Aleksander
Triss, Aleksander
Paris, Hermann

Tihane, Elmar
Alvere, Juhan

Kolle, Jaan ja Alviine

Pikkand, Ida
Pikkand, Ida
Tolk, Albert
Tolk, Albert
Reni, Karl
Adamson, O.
Kullak, Jaak
Tooming, Joh.
Alajan, Karl
Libe, Juhan
Libe, Juhan

Ivan, Aleksander

Kiinapuu, Elviire j. t.

Aoveer, Richard
Schmidt, Therese
Adamsoni parijad

Sild, Berta

Dobruskes-Esra
Dobruskes-Esra
Dobruskes-Esra

Ziuram, Vold.
Ziuram, Vold.
Ziuram, Vold.

Pavlov, Filumen
Pavlov, Filumen

Alver, Jaan
Alver, Jaan
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Jrk. nr.

122.
123.
124.
125.
126.
127;
128.
129.
130.
131:
132.
133.
134.
135.
136.

137.
138.
139.
140.

142,
143.

145.
146.
147.
148.
149.
150.

151.
152,
158.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.

Maja asukoht
(tinav ja maja nr.)
Riia 37
Riia 80
Riia 82
Roosi 26
Roosi 28
Roosi 30
Roosi 29
Roosi 29-a
Roosi 45
Roosi 45-a
Roosi 73
Salme 12
Soola 6
Suurturg 18
Sobra (maja)

Tallinna 29
Tallinna 49
Tiigi 21
Tiigi 23
Tiigi 38
Tiigi 40
Tiigi 50
Tiigi 54
Tiigi 60

Tiigi 62
Tiigi 62-a
Tiigi 64
Tiigi 66
Tiigi 68

Tiigi 72
Tiigi 74
Tiigi 63
Tiigi 63-a
Tiigi 65
Treffneri 1
Treffneri 3
Treffneri 5
Treffneri 7
Turu 12
Turu 14
Turu 16
Turu 19

935 —

Kinnistu nr.

37

240
240
230 III
230 III
230 III
333 III
333 III
712 III
712111
790 III
1246
327

25
1744

54

620
30-11I
30-11
218-1I .
218-I1
219-11
305-11
346-1
204-11
346-1
204-11
346-1
204-11
346-1
204-11
346-1
204-11
346-1
204-11
696-1
696-1
697 T
697 T
697 T
15, 714
15, 714 °
10-a
10-a
181-a
174-11
174-11
160, 161

Art. 371
Omaniku vo6i valdaja nimi

Kodasov, Helene

Autobaas ,,Roo0l*

Autobaas ,,Roo0l“

Kiima, Anna

Kiima, Anna

Kiima, Anna

Schmidt, Ann

Schmidt, Ann

Liidimois, Ed.

Liidimois, Ed.

Sirg, Paul

Kopli, Gust. périjad

Mutli, Tonis

Vain, Jaan j.t.

Ap. Oigeusu Aleksandri
kogudus

Laius, Salme

Leis, Gust.

Sild, Berta

Sild, Berta

Siimer, Hans

Siimer, Hans

Hoffmann, Helene

Kaarna, Auguste

Tartu Saksa Kisitool. Selts

Tartu Saksa Kisitool. Selts
Tartu Saksa Kisitool. Selts
Tartu Saksa Kisit66l. Selts
Tartu Saksa Kisit6ol. Selts
Tartu Saksa Kisitool. Selts

Lepp, Prits
Lepp, Prits
Etzold, Ernst
Etzold, Ernst
Etzold, Ernst
Lang, Helene
Lang, Helene
Aavik, Juhan j.t.
Aavik, Juhan j.t.
Saar, Emil
Grischakov, E.
Grischakov, E.
Ratasepp, Karl
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Jrk. or. Maja asukoht Kinnistu nr. Omaniku v6i valdaja nimi
(tdnav ja maja nr.)
164. Turu 21 160, 161 Ratasepp, Karl
165. Turu 34 316 Parkel, Joh.
166. Turu 67 168-h Miihlenthal, Karol j. t.
167. Turu 69 168-h Miihlenthal, Karol j. t.
168. Tahe 37-a 1546-2 Muns, Pauline
169. Téhe 68 1140-k Lepik, Karl
170. Téhe 72 1378 Lunin, Mihail pirijad
171 Tiahe 84-a 1319 Chemelevski, Viksenti
172, Téahe 89 1133 Tauts, Elmar
173. Tédhe 89-a 1133 Tauts, Elmar
174. Tahe 93 < 41317 Ernits, Lydia ja Erna
Kirson, Leida
175. Tahe 120-a 1743 Rosenberg, Tonis
176. Téahtvere 17-a 320, 249-1 Lohmus, Hans
177. Toostuse 7 117 Tonisson, Hilda
178. Vaba 1-a 737 Raudsepp, Joh. ja Marie
179. Vaba 2 1137 Aro, Alma, Jurss, Leida
180. Vaba 13 1147 Juhanso, Alma
181. Vene 4 508 Pasternaki périjad
182. Vene 6 508 Pasternaki périjad
183. Vene 7 65 Neider, Karl
184. Vene 14 63 Kurlenz, Matt
185. Vene 16 63 Kurlenz, Matt
186. Vene 18 63 Kurlenz, Matt
187. Vene 20 63 @ Kurlenz, Matt
188.  Veski 13 794/488 Korp! ,,Livonia“ end.
litkm. Uhing
189. Veski 16 286 SGrra, Mart
190. Vikerkaare 2 2308 Rennit, Elise
191.  Vikerkaare 7 2814 Puusepp, Richard
192. Viljandi 7 2616 Koppel, David
193. Voru 35 1859 Hurt, Rudolf
194. Voru 94 1115 Lepp, Jiiri
195, Voru 132 1947 Ehrlich, August
196.  Onne 2-a 1281 Puidak, Eduard
197.  Onne 33 1247 Ein, Karl
198.  Onne 28 1133 Tauts, Elmar

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. Pall.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Nr. 277
JonosiHeHHe cnMCcRa nopJieskalluXx HaluHOHANH3alKuH OOMOB
B ropone Taprty.
Vreepkaeno Cosetom Hapommbix Komuccapos dctonckoir CCP
20 despang 1941 r.
OcuoBanue: Ykas [Ipesuanyma speMeHHOro Bepxosnoro Cosera 9CTOH-
ckoit CCP o nanuonamsanuu Gosbinx aomos (B 9CCP 1940, 37, 433).

Chnuckd mOAJeKalMX HANWOHAMM3AUMKM JI0MOB B ropone Tapry
(B 9CCP 1940, 46, 531; 1940, 48, 552) HONOAHAIOTCS CJIeAYIOUM 06Pa3oM:



Nr. 28

Ne
n/n.

o I U LD D

MecToHaxoskaeHue noma
(ynuua u Ne pmoma)

Aha 2
Ana 4
Ana 50
Afia 64
Aiia 66
A#ina 6
Anexcanapu 16

Anexcanapu 24
Anexcanapu 29
Anexcanapu 31
Anexcangpu 62
Anexcanapu 109
Anesu 22

9xa 15

Oxa 18

Ixa 29

Oxa 39-a
dunocoodpu 2-6
ITameau 5
Mumbon 4
Funbnu 6
lycras-Anonbtu 7

Xe#inemanuu 27
Xeiinemannu 27-a
Xelinemannu 68
Xeiinemaunu 70
Xepue 18

Xepue 19

Xepue 46

K. A. Xepmanuu 6
K. A. Xepmanuu 2
K. A. Xepmanuu 8
K. A. Xepmaunu 10

. SIxkob6conu 8

K. P. Sxo6conun 10
K. P. xo6conu 11
K. P. Sxo6conn 12
K. P. dxo6conn 14
K. P. SIxo6conun 16

=
o

. Skobconu 18

Kanarypr 10

937 —

KpenoctH.
Ne

78]79
78]79
630
258
258
282-11
99-11

458
88-a
88-a
168-c
2566
3096
936
1055
1035
1257
2832
74
78
78
108

765
765
652
557
282
1908
189-6
2424
2426
2451
2450
753
316
2317
2646
2751
2645
2644
2643

2643

1-a,1-0

Art. 371

HmMs cob6ecTBeHHMRA WK
BJ/lagesbla
[Opman, [Maya
[Opmasw, Tlayx
I'naycon, Xenene
Cast, Kaponune
Caa1, Kapoaune
Patnuk, Moxannec
[Terepxod, E. u Iank-
cen, K.
dnnep, Mapue
onkex, U. u B.

Tyya, Moxan

Jlaick, Jlniine

Cuxsep, dabMap

IMenasi, db3a

Kpuiic, M. u apyrue

Jloccmann, Ayrycr

Xepmas, AHTOH

ITiorn, Maprapera

Annuk, Penukc

Jlyiik, Ockap

Jlyiik, Ockap

Xoaba-Heymann u M. Xak-
Kalia Hac/JeACTB. Macca

Mapruncon, Kapa

Mapruncos, Kapa

Hacnennuku Jlyiik, Ayr.

Kapeloc, Anna .

Hacnexnukn Kunux’a, M.

Crictep, Moxannec

Tpeiiep, dnyapa

I'pocc, Xensur

Hexnay, Opux

Beckuos, Moxan

[yycenn, Ilpuiny

Maptun, 9ayapa

Jlaiick, XeiHo

Kepcrua-Myyra, Su

XakemmumuaT, B. u apyrune

Hyrr, Kycras

I{um6poT, ABiu u AHnna

Cunnar, Slu u Mapue

Kanak, I1. Kaxo, P. Kaxo,
A. Jlakc6epr, [1apaun n
Caar

ITerepxodd, Kanak, Tamm,
Kupk, Caapurc, Iouia-
Maa 4 Japyrue

Hacnenn. Iletur’a, Ayrycre



Art. 371

=4 =¢

58.
59.

61.

MecronaxoskgeHue noma
(ynvua 1 Ne moma)
Kanesu 14
Kanesu 20-0
Kanesu 25
Kaznesu 25-a
Kanesu 44
Kanesu 46
Kaneru 53
Kaprymu 12
Kazse 3
Kacrtanu 8
Kacrauu 8-a
Kacranu 10
Kacranu 63
Kay6axoos: NoNe
2"
"
»

2

Keck 17
Keck 19
Kesage 2
KuBu 27

938 —

KpenoctH.

No

88-a
113/114-11

151

151
120-11/121
120-11/121

284-11

234

674

231-T

231-T

231-T

1047
1136
1143
710/113

Nr. 28

HMms coberBeHHURA UM

Baajensua

Anbken, M. B.

Meper, 'ycras

Cenn, AnbMa

Cenn, AnbMa

Tpanuno, Cycman

Tpanuno, Cycmau

Paabe, Jyrenue

Awnbs, HMoxan

Hacnennuku Korep'a

Hacnennuxu Kanax’a, ITayn

»

Kopknoben,Anexcu Xenene
dupma M. fuec

Jlenn, Kapa, 9xa, denukc
dupma M. Snec
Hacnennuxu Kyxu
Jlykcen u Kepenn
Uepuora, Meta

Oupma M. SuHec

Hacnennuku Ilexpayiace

I'mok, HMoxanuec

Jlykcen, [leetep

XepwmauH, $u

Pe3Bosg, Ileetep

I'poccManH, OMMeIuHe

Jlenuep, Llosen

[protoc, Xappu-oayapa

Hacaennuku KeBenn’a

Kaaccmaus, 9.

Caapecre, OPHCT

Payunbepr, Anekcanuep

Tonrep, Mpma

Bumbae, Ocs. u HOmiyc

Hacnenuuku Tlexpaynce

Pespos, Ileetep

Mbsanep, IOmuyc

A/O. Kambity

sluec, Asnexcanuep

Crarunu, Mapra; SIkoBie-
Ba, OJMuIKe

Bacebk, Anexcanaep

Pona bBeprMaHckoro mo-
cobust

Komurter neumyut. pyccKkux

Kanryp, O. E. u A
Jloon, PeiHxo/ba



100.

— 939 —
MecTOHAXOKAEHUE HOMa KpenocTH.
(ynuua u Ne pgoma) Ne
Kueu 38 117/11
Kusu 40-a 122-111
Kusu 55 281-111
Kusu 68 127-a
Komnanu 4 41-a
Kpoonyaiia 20 187-1
Kpoonyaiia 63 193-1
Jlaii 23 64
Jlair 25 64
JluiiBa 9 376
Jluiga 11 376
Jlunne 2 155
Jlootyse 26 749
Jlocen 5 394
Jlocen 7 394
Jlyrey 10 98/351
Jlytey 12 98/351
Marasunu 4 102/103
MenbTcuBecku 2 66
Meisbrcusecku 10 263,263-6
MenbtcuBecku 23 76
Me/bTCUBECKH 25 76
MenbTcuBeckd 54 257
Hapsa 5 183
Hapsa 17 751
Hapsa 19 751
Hapga 20 12
Hapsa 49 28-111
Hapsa 51 28-111
Hapga 53 29-111
Hapsa 54 34
Hapea 74 370
Hapsa 100 773
Oa 28 280-1
Oa 30 280-1
. Ieetep-Tlbiiny 5 90
[Teerep-IIbiny 7 90
[Teerep-ITbany 10 85
ITeetpu 27-6 471
Ileetpu 72-a 759
[Tyuecre 1-a 900
[Tynecte 13 245
[Tyunecre 21 244
[Tynecre 23 244
[Tyunecte 42 438
[Tyuecre 49-d 778
[tk 2 193-111
[laBa 7 728

Art. 371

HMs coberBeHHMRA WU

BlafenbLua

Poossiii, Ayryct

Anbsep, SlH

Jlonnon, Ayrycr

Cacrok, Jlyasur

bepr, Anene

Hemre, Dpucr

Aanna, [laymane

Tomcon, Amanue

”»
Xupt, Anexcanuep

Crippa, I"éopr
[Mebape, [leetep
Buan, Mapue-Tepese

Tyxx, 811y,z’1pn

Yexenapuk, Auapeac u ap.
Kooprt, Ayrycr
THIHUCCOH, I

JInnab, XeabMu U OJb3a

% 2
Knaoc, I/onaHHec
IOpuano, Dayapa
Anmuk, HMoxan

Jlunmb, 1Omuyc
Tpace, Anexcanaep

[Tapuc, Xepmauu
Tuxane, Oabmap
Amsepe, lOxan
Komne, flu n AnbBvHE
IMukkang, Mna

TbIJIbK: : Anb0epT

Penn, Kapa
Anamcosn, O.
Kynnak, Sk
Toomunr, Hox.
Anasn, Kapa
JIube, 10xan

Hsan, Anexcanzep
Kionanyy, Oabsupe u Ap.
Aoseep, Puxapa

Ulmunar, Tepese



Art. 371

Ne
n/n.
110.
111,
LD,
113.
114.
145,
116.
117.
- 118.
119.
120.
121,
122.
123.
124,
195,
126.
127,
128.
129.
130.
131,
182
133.
134.
135.
136.

137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.

146.
147.

149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.

MecToHaxoskaeH1We noma

(ynuua 1 Ne poma)

Ilgnconu 7
[Tancounn 10
Paexost 22
Paexkoga 24
Paekosa 26
Paekos 44
Paekost 46
Paekos 48
Paekost 61
Paexosi 63
Puita 18
Puita 22
Puiia 37
Puiia 80
Puiia 82
Poosu 26
Poosu 28
Poosu 30
Poosu 29
Poo3u 29-a
Poosu 45
Poosu 45-a
Poosu 73
Canbme 12
Coona 6

Cyyprypr 18
Cuibpa (mom)

Tannuana 29
Tannuana 49
Tuiiru 21
Tuiirn 23
Tuiiru 38
Tuiirn 40
Tuiirn 50
Tuiiru 54
Tuiirn 60

Tuiirn 62
Tuiirn 62-a
Tutiru 64
Tuiirn 66
Tuiirn 68
Tuiirn 72
Tuiirn 74
Tuiiru 63
Tuitru 63-a
Tuiiru 65

940 —

KpenoctH.

Ne

223-11
30-T-II
308
308
308
121-c
121-c
121-c
343-111
343-111
324
324

37

240
240
230-I11
230-111
230-111
333-I11
333-111
712-111
712-111
790-111
1246
O27

25
1744

54

620

30-11

30-11

218-11

218-11

219-11

305-11
346-1, 204-11

346-1, 204-11
346-1, 204-11
346-1, 204-11
346-1, 204-11
346-1, 204-11
696-1
696-1
697-T
697-T
697-T

Nr. 28

Hms cobecTtBEHHUKA WM
BJlajienblia

Hacaennuxku Amamcon’a
Cunba, bepra
Jlo6pyuikec-dcpa

»

Llﬂypan:i’, Boabx.

”

[TaBnoB, PuayMEH
»”

Anbsep, n

”
Konacos, Xenene
Asrob6aza ,,Pooun

»
Kuiima, Anna

"
MImunar, AxH

"
Jliogumons, 9.

Cupr, ﬁayn
Hacaenn. Konau, I'yer.

* Mytau, ToiHHC

Baiin, SIn u np.

Arn.-1ipaBoC/IaBH. AJIEKCaH~
JPOBCKHMH TIPHXOJ

Jlaityc, Canbme

Jleiic, T'ycr.

Cuwiba, bepra

Cunba, bepra

Cuiimep, XaHC

Cuiimep, XaHc

Xoddmann, Xenene

Kaapua, Ayrycre

Taptyckoe Hemenkoe OG-
11eCTBO PemecieHHUKOR

”»
"
Jlenmn, Tlputc

A10/ba, DPHCT

”»



Nr. 28

Ne

n/m.
156.
197
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
1570 I
172,
173.
174.

175.
176.
1%
178.
179
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.

189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.

MecToHaxoxaeHue poma

(ynvua v Ne moma)

Tpedduepu 1
Tpedpuepu 3
Tpedduepu 5
Tpedduepu 7
Typy 12
Typy 14
Typy 16
Typy 19
Typy 21
Typy 34
Typy 67

Typy 69
Taxe 37-a

Taxe 68
Taxe 72
Taxe 84-a
Taxe 89
Taxe 89-a
Taxe 93

Taxe 120-a
TaxTeepe 17-a
Taactyze 7
Baba 1-a
Ba6a 2
Baba 13
Bene 4
Bene 6
Bene 7
Bene 14
Bene 16
Bene 18
Bene 20
Becku 13

Becku 16
Buxepkaape 2
Buxepkaape 7
Bumbsinau 7
Bripy 35
Beipy 94
Beipy 132
bluue 2-a
blane 33
blune 28

— 941 —

Ne
15,714
15,714
10-a
10-a
181-a
174-11
174-11
160, 161
160, 161
316
168-h
168-h
1546-2
1140-x
1378
1319
1133
1138
181l%

1743

KpenoctH.

Art. 371

HmMs cobecTBEHHMRA MITH
B/lalenblua

Jlanr, Xesene
”»
Aasuk, [Oxan u 1p.

Caap, BM},’;JIb
I'puinaxos, E.

»
Paracenn, Kapa
3} o
[Tapkeab, Mox.
Miosientaans, Kapoa u np.

”»
Myna, Ilayaune
Jlenuk, Kapa
Hacnenn. Jlynur’a, Muxaus
XemeneBckuii, BuxkceHntuit
Tayrc, Oabmap

Bpﬂmc’,’ Jluaus u DpHa;
Kupcon, Jleiina
Poszen6epr, ToiaHC

320, 249-1 JIeixmyc, XaHc

Bl
737
1137
1147
508
508
65
63
63
63
63
794)488

286

2308
2814
2616
1859
1115
1947
1281
1247
1133

3am. [Ipencenatens Cosera Hapomubix

ToIHMCCOH, XUabIa
Payncenn, Hox. u Mapue
SIpo, Aabma, IOpcc, Jleina
IOxanco, Aabma
Hacnenuuku ITactepuax’a

Heiinep, Ka’t,pn
Kypaenn, Martr

»

QOO6uecTs0 OBLIBLI YJIEHOB
Kopm. ,,/IuBoHus‘
Cuippa, Mapt
Pennut, Dause
[Tyycenn, Puxapa
Konmea, daBun
Xypt, Pynoasd
Jlenn, IOpu
9paux, Ayrycr
IMyinak, dnyapn
Oin, Kapa
Tayrc, Dabmap

Komuccapos 9cronckoit CCP 9a. I1gam.

Ynpasasnounit Jenamn Cosera Haponmeix
Komuccapos 9cronckoit CCP X. Xa6epmaHh.

Ne 277.



Eesti NSV Rahvakomissaride Nc”)ukogﬁ Esimehe as. Ed. Pill.
ECStI\iI NS;I Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
r. 281

JlonosHeHHe CMHCRa NOAJIesKallUX HalWOHanu3aluud JOMOB
B ropoxne Bripy.
S’TBepmzero Cosetom Hapoaubix Komuccapos Dcronckoit CCP
20 cpepans 1941 r.
OcunoBanue: Ykas [Ipesuanyma BpeMEHHOTO Bepxosroro Coseta DCTOH-
cxoit CCP o naumonammsauuu Oouabimux pomos (B 9CCP 1940, 37, 433)
JONOJIHSIETCS CIeAYIOLMM 00pa3oM:

Ne MecToHaxoskneHue noma KpenoctH. HMg coGerBeHHMRa MK
n/m. (ynuua u Ne noma) Ne Blajenbua
1. Opu 16, 16-a 75 O/I1. ,,JluiiTBapa‘
Tapty 15, 17

3am. Tlpencenarenss Cosera Haponubix
Komuccapos DCTOHCKOM ccp dn. MMana.

Ynpasasiomuit [Jeaamn Coseta Hapomubix
Komuccapos Ocronckoit CCP X. Xab6epman.
No 281.

373. Ambla asulas natsionaliseerimisele kuuluvate majade
nimestik.

Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Ndukogu poolt 20. veebruaril 1941,

Alus : Eesti NSV ajutise Ulemndukogu Presiidiumi seadlus suurte majade
natsionaliseerimise kohta (ENSV Teataja 1940, 37, 433).

Jrk. nr. Maja asukoht Kinnistu nr. Omaniku voi valdaja nimi
(tanav ja maja nr.)
1.  Pikk 10 (maja) 12661 E.E.LK. Ambla kogudus
2 Pikk 1 414 - Jaan Tonuri
3. Pikk 20 1264 Johannes Lepik
4.  Pikk 25 702 Matsbeki pir. tomp
5. Pikk 7 400 Johanna ja Erich Normann
6. Pikk 12 . 386 Aksel Kuulmata
% Pikk 23 702 Jiiri



Nr. 28 — 943 — Art. 373—374

Jrk. nr. Maja asukoht Kinnistu nr. Omaniku voi valdaja nimi
(tdnav ja maja nr.)
8. Pikk 15 8802 Karl Oun
9. Pikk 19 347 Adolf Unt
10. Pikk 24 8320 Jakob Bokmann
Tl Lai42 2264 Jiri Mussak

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. Pill:
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Nr. 290

CnucoR mnomJjieskallux HalHOHaJIM3alUU n.omoa
B nocenge Am6na.

Yreepxknen Coserom Hapoausix Komumccapos OCCP 20 despans 1941 r.

OcuHoBanue: Ykas [Ipesuauyma spemensoro Bepxosnoro Copera JCTOH-
ckoit CCP o naunmonaqusauuu Goubiuux gomos (B 9CCP 1940, 37, 433).

No MecToHaxokieHue noMa KpenoctH. Hma cobGCTBEHHURA WU
n/m. (ynuua u Ne moma) Ne BAafensua
1. Y. Tlukk 10 (zom) 12661 [Tpuxox Awmbaackoit 9cr.
Eb.-/li0T. 1epKBH
2 ,» TTMKK 1 414 SAn Temypu
3. » TIukk 20 1264 Moxannec Jlenuk
4. » TINKK 25 702 HacsencreenHag macca
Maibexa
5. ,» TIMKK 7 400 Moxanna u Ppux Hopmanu
6. » IIHKK 12 386 Axcenb Kyyamara
7. ,, TImKx 23 702 IOpu blyn
8. ,» IIMKK 15 8802 Kapn blyn
o »71 TInke: 19 347 Anomp Yut
10. ,, TIMKK 24 8320 k06 boxman
1. Ll 2264 I0pu Myccak

3am. [Tpencenatens Cosetra Hapoaneix
' Komuccapos 9cronckoit CCP 9a. ITaan

Ynpasasromuit Jeaamu Cosera Hapoanbix
Komuccapos HDcronckoit CCP X. XaGepMaH.
Ne 290.

374. Jarva-Jaani asulas natsionaliseerimisele kuuluvate majade
nimestiku tdiendus.

Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 20. veebruaril 1941,

Alus: Eesti NSV ajutise Ulemndukogu Presiidiumi seadlus suurte majade
natsionaliseerimise kohta (ENSV Teataja 1940, 37, 433).

Jirva-Jaani asulas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestikku
(ENSV Teataja 1940, 54, 647) tdiendatakse jargmiselt:



Art. 374

=
=
B

Maja asukoht
(tdnav ja maja nr.)

Kalda 14
Kalda 6/Jaani 10
Kalda 19
Pikk 25-a
Pikk 22
Pikk 26 (maja)

Pikk
Pikk
Jaani
Jaani

e e s e

ju—y

— 974 —

Kinnistu nr.

11245
1737
6276
2621

2647

1004
3959
15075
1735

Nr. 28

Omaniku voi valdaja nimi

Gustav Ufer

Karl Siider

Aleksander Aasmie

Juhan Kubu

Gustay Jarv

U.-ii. EELK Jirva-Jaani
kog.

Johannes Laupa

Aliide Kopelma

Johannes Pokk

Lilli Janov

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. Ed. Pill.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Nr. 283

JlononHeHHe CrNHCKa noaJieskallyX HalHOHAalU3alLHH OOMOB
B niocesike SlpBa-SlHu.

YBepxkaeno Coserom Hapoxubix Komuccapos 9CCP 20 despaas 1941 r,

OcuHoBanue: Ykas [Ipesuauyma Bpemennoro Bepxosnoro Cosera DcTon-
ckoii CCP o nanuona/msauuu OGosbmiux oMo (B 9CCP 1940, 37, 433).

CnucoK MoA/exaliux HaUMOHAIM3ALMK JOMOB B Tocenxe SIpsa-fnu
(B BCCP 1940, 54, 647) momoJmsieTcst C/eAyIOUM 06pasom:

Ne MecronaxoxaeHrne noma KpenoctH.
n/m. (ynuua 1 Ne poma) Ne
I Ya. Kanppa 14 11245
b7 ,, Kamppma 6, 1757
,» HAum 10
3 ,, Kampma 19 6276
4. ,» JIMKK 25-a 2621
5. ,» TIHKK 22 —
6. ., TTukk 26 (mom) 2647
7s » TIMKK 1004
8. s TIHKK 3959
9. 5 SHH 15075
10. y» SHu! 1735

3am. Tlpencenarens Coseta Haponubix
Komuccapos Ocronckoit CCP 9n. [Taaa

Ynpasasiouuii Jenamu Cosera Haponnbix
Komuccapos 9cronckoit CCP X, Xa6epmah.

Ne 283.

Hmsa cobcrBeHHHRA WM
Bllajenbua
I'ycras ¥Yep
Kapn Cuiinep

Anexcanpep Aasmse

IOxaun Kyoby

TCycras $ps

Peaurnosuoe 06-80 [Ipu-
xon SIpBa-Sluuckoii 9cT.

_ Ep.-Jliot. nepxsu

Hoxaunec Jlayna

Amiine Konenbma

Moxannec TTokk

Jlnm Snos



Nr. 28 — 945 — Art. 375—376

m.

375, Eesti NSV Kohaliku Toostuse Rahvakomissari
juhend
denatureeritud piirituse turustamise kohta.

Alus: Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus Piiritusmonopoli allutamise
kohta Kohaliku T6dstuse Rahvakomissariaadile (ENSV T 1941, 10, 109).

1. Tunnustada kehtetuks Piiritusmonopoli méadruse § 158—161 (RT 1940,
47, 427).

2. Lubada Kohaliku To0stuse Rahvakomissariaadi Piirituse- ja Viinatoostuse
Peavalitsusel turustada denatureeritud piiritust poletamiseks ainult linnades ja asu-
lates asuvate viinakaupluste kaudu.

Kohaliku To60stuse Rahvakomissar J.Sauer.
Tallinn, 4. martsil 1941.

—

376. Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissari
kdaskkiri ]

nr. 87.
5. martsil 1941.
Elektrienergia miitigitariifide kohta joujaamadele vGimsusega kuni 500 kW.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méiruse nr. 255 18. veebruarist 1941
kohaselt kisen elektrijaamadel voimsusega kuni 500 kW votta tarvitusele jargmised
elektrienergia miiligitariifid:
A, Valgustustariif.

Valgustuseks voi moneks muuks otstarbeks tihetariifilise voolumddtja 1dbi elu-
korterites ja asutistes kasutatud elektrivoolu eest maksavad tarvitajad kilovatt-tun-
nilt (1 kWh) jargmiselt:

RArnush R o L 605 Kop,
Vatgan o esltasatn U e R 60 L,
VOTug: b L M B s Lttt (S
dCUTEIRAATES 1, i 0 Le R L RS
PetiefiSir n i niiiet fe g g R o
LT 0 e Sl A e S i T R
Mustvees . . . . 85,0k

Eelpool nimetatud linnades, kus on kasutada ka voolumddtjata (pausaalne)
tariif, médratakse see kindlaks vastava TRSN Tiitevkomitee otsusega.

Usulise kultuse hoonetes kasutatud elektrivoolu eest maksavad tarvitajad 5 rbl.
50 kop.kWh.

B. Majapidamistariif.

Elukorterites majapidamiseks tarvitatud elektrivoolu eest, kus kasutatud vdime
ei iileta 2000 W, maksavad voolutarvitajad kWh: Parnus, Valgas, Kuressaares, Pet-
seris, Tapal ja Mustvees 50 kop., Vorus 30 kop.

C R opstustariit

Elektrivoolu eest, mis kasutatud valgustuse ja muudeks otstarveteks tOOstus-
ja kaubanduslikes ettevotteis, kui kasutatav vOime ei ulatu iile 15 kW, maksavad
voolutarvitajad kWh eest jargmiselt:
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Parnusi s e T a ., oo 1000 Rap;
Valvash S reh e e s ST S
NoTHssey ey £ SRLRN0A ST
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Pétsetish = Redi sy o aiTiiete-
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Mustvees . 100155

Tariifid voimsustele tile 15 kW tdnavate valgustuseks ja pollumajanduse ise-
loomuga veskitele — maératakse joujaama poolt kokkuleppel kasutajaga.

Kiesoleva kiskkirja avaldamise -ajal elektrienergia miitigitariifid tulevad kohal-
damisele pérast jargmist arve voi maksuteate viljakirjutamist, kuna tdhendatud arve
voi maksuteade kirjutatakse vilja endiste tariifide jargi.

Kommunaalmajanduse Rahvakomissar O. K 4 r m.

377. Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissari
kaskkiri

nr. 91.
7. martsil 1941.
Majavalitsuste pitsati kuju ja selle tarvitamise korra kohta.

1. Kohalikel elamute valitsustel varustada neile alluvad majavalitsused pit-
satitega.

Majavalitsuse pitsat kujutab enesest soori, mille 1d4bimdot on 314 sentimeetrit;
s00ri dart mooda vastava linna voi maakonna elamute valitsuse nimetus ning soori
keskel maiavalitsuse number. (N&it. so0ri ddrt mooda ,,Tallinna Linna Elamute
Valitsus® ja soori keskel ,,Majavalitsus nr. 10°.)

Ma)avalltsuse pitsat on majavalitseja kides, kes vastutab pitsati seadusparase
tarvitamise ning hoidmise eest.

Majavalitsuse pitsatit tarvitatakse majavalitseja poolt véljaantavatel toendistel,
Giendustel, drakirjadel ja teistel dokumentidel.

2. Kodanikele passi saamiseks TT Miilitsa organitele esitatavad toendid nende
alalise elukoha kohta annavad vilja: a) natsionaliseeritud majades elunevatele
kodanikele — majavalitsejad; b) eramajades elunevatele kodanikele — kohalikud
elamute valitsused. .

3. Viljaantavad tdendid varustatakse vastavalt majavalitseja voi elamute valit-
suse juhataja allkirjaga ning pitsati jaljendiga.

Kommunaalmajanduse Rahvakomissar O. K 4 rm.

378. Eesti NSV Kohtu Rahvakomissari
kiskkiri
nr. 29,
7. martsil 1941.
Riiklikkudes notariaalkontorites tolgete tegemisest ja tdestamisest.

Riiginotariaadi madrustiku (ENSV T 1940, 71, 978) § 21 kohaselt teen
tilesandeks:
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1. Teha ja toestada tolkeid vene keelest ja vene keelde Tallinna I, Tallinna II,
Tartu, Rakvere, Viljandi, Pirnu, Narva, Kuressaare, Petseri, Voru, Tallinna Nomme,
Valga, Abja, Haapsalu, Jogeva, Johvi, Jarva-Jaani, Keila, Liiganuse, Mustvee, Polva,
Rapla, To6rva, Tiiri, Vohma, Iisaku, Elva, Irboska, Kilingi-Nomme, Kose, Laura,
Mustla, Otepdd ja Vonnu Riiklikkudes Notariaalkontorites.

2. Teha ja toestada tolkeid saksa keelest ja saksa keelde Tallinna I, Tal-
linna II, Rakvere, Viljandi, Parnu, Otepdad ja Vohma Riiklikkudes Notariaal-
kontorites.

3. Teha ja toestada tolkeid prantsuse ja inglise keelest ja nendesse keeltesse
Tallinna I ja Tallinna IT Riiklikkudel Notariaalkontoritel.

Peale selle on Tallinna I ja Tallinna II Riiklikkudel Notariaalkontoritel luba-
tud teha ja toestada tdlkeid peale loetletute veel teistest keeltest ja teistesse keel-
tesse, samuti vOOrkeeltest vOOrkeeltesse ja need notariaalkontorid on Gigustatud
toestama ka teistest voorkeelsetest dokumentidest vOi raamatutest tehtud #rakirju
ja valjakirjutisi.

Kohtu Rahvakomissari as. V.Saar.

379. Eesti NSV Sotsiaalkindlustuse Rahvakomissari
kiskkiri
nr. 24
3. mirtsil 1941.
Sotsiaalkindlustuse Rahvakomissari kdskkirja 24. veebruarist 1941 nr. 17
tithistamise ja Eesti Invaliidide Kooperatsiooni Noukogu pohikirja ja
Invaliidide Kooperatsiooni Liidu ning Invaliidide kooperatiiv-artellide
normaalpohikirjade kehtestamise kohta.

§ 1. Tuhistan minu kiskkirja 24. veebruarist 1941 nr. 17 Eesti Invaliidide
Kooperatsiooni Noukogu pohikirja, Invaliidide Kooperatsiooni Liidu ja Invaliidide
kooperatiiv-artellide normaalpdhikirja kinnitamise asjas.

§ 2. Panen kehtima kéesolevale kiskkirjale lisandatud Eesti Invaliidide Ko-
operatsiooni Noukogu pohikirja ja Invaliidide Kooperatsiooni Liidu normaalpohi-
kirja ning kokkuleppel ENSV Ametiiihingute KesknSukoguga Invaliidide koopera-
tiiv-artellide normaalpéhikirja.

Alus: Eesti Invaliidide Kooperatsiooni pohiméiruse (ENSV Teataja 1941,

4, 58) § 26.
Sotsiaalkindlustuse Rahvakomissar L. L iiiis.
Sekretir M. Maurer.

Eesti Invaliidide Kooperatsiooni Noukogu pohikiri.
I. Uldalused.

1. Eesti Invaliidide Kooperatsiooni Noukogu (Eesti IKN) on Eesti NSV
invaliidide kooperatsiooni siisteemi korgem organ, mis tegutseb Eesti invaliidide
kooperatsiooni pohiméiruse ja kdesoleva pohikirja alusel.

2. Eesti IKN teostab ja juhib kogu invaliidide kooperatsiooni organisatsioo-
nilist, tehnilist, rahanduslikku, tootmise, varustamise-turustamise, poliithariduslikku
ja masskultuurilist t06d ja kaadrite ettevalmistamist.

3. Eesti IKN plaanistab kogu siisteemi t60d, instrueerib ja arendab igal alal
invaliidide kooperatsiooni kuuluvate organisatsioonide t96d ja solmib nende orga-
nisatsioonide teenimiseks varustamise ja produktsiooni turustamise lepinguid.
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4.
a)

b)
<)
d)

f)
g)
h)

Nende iilesannete teostamiseks Eesti IKN:

tootab vilja territoriaalseid ja tooalalisi viisaastakute, aasta- ja kvartaali-
plaane ja esitab neid kinnitamiseks plaanistavatele valitsuse organitele;
juhib invaliidide kooperatsiooni plaani, laialttarvitatavate artiklite produkt-
siooni ja teiste plaanide tditmist;

juhib kooperatsiooni rahanduslikku tegevust ja votab tarvitusele abindusid
kooperatsiooni kuuluvate organisatsioonide todde rentabiliteedi tostmiseks;
juhib kooperatsiooni operatiivset tegevust, toetab uute tootmisalade aren-
damist eestkitt kohaliku mitte-defitsiitsete toorainete kasutamise alal, eden-
dab kooperatsiooni toodangulist ja kaubanduslikku tegevust, diget toode
organiseerimist, tootmise mehhaniseerimist, stahhaanovlikku liikumist ja
sotsialistlikku voistlust;

esitab vastavatele organitele teadaandeid materjalide ja sisseseadete saa-
miseks, jaotab plaanikohaselt oma liikmete vahel toormaterjale, poolfabri-
kaate ja kaupu, samuti tsentraliseeritud krediite ja fonde;

organiseerib tsentraliseeritult artellide tootmiseks vajalikkude toormaterja-
lide ja materjalide valmistamist, samuti jddtmete kasutamist;
organiseerib ja juhib kooperatsiooni organisatsioonilise ja majandusliku
tegevuse rahanduslikku ning statistilist arvestust;

teostab jdrelevalvet partei, valitsuse ja teiste vastavate organite direktiivide,
samuti kooperatiiv-demokraatlike nouete tditmise, juhtivate ja revideerivate
organite valitavuse ning aruandmise korralikkuse iile;

annab instruktsioone ja eeskirju kooperatsiooni organisatsioonilisel ja majan-
duslikul tegevusalal;

toimetab invaliidide kooperatsiooni liitude ja artellide tegevuse ning doku-
mentide revideerimist;

kogub, tootab ja avaldab materjale ja uurimusi, samuti annab vilja peri-
oodilist ning mitteperioodilist kirjandust invaliidide kooperatsiooni tegevusse
puutuvates kiisimustes;

kutsub seatud korras kokku noupidamisi ja kongresse invaliidide kooperat-
siooni tegevusse puutuvate kiisimuste arutamiseks;

arendab ja juhib kooperatsiooni masskultuurilist t66d ja teostab jérele-
valvet kultuurtooks madratud summade Gige kasutamise iile;

juhib kooperatsiooni kaadrite ettevalmistamise t6od, invaliidide kutselist
ettevalmistamist ja {imberdppimist, peab arvet kaadrite kohta ja soodustab
uute kaadrite edutamist ning nende jaotamist siisteemi iiksikute osade vahel;
peab labiradkimisi valitsuse organitega invaliidide kooperatsiooni ehitus-
likkudes ja kapitali mahutamise kisimustes, toetab invaliidide liitusid ja
artelle ehitusprojektide ning eelarvete koostamisel;

moodustab pohikirjas ettendhtud fonde, votab laenu, teostab oma liikmete
finantseerimist ja krediteerimist kehtivate seaduste alusel;

esindab invaliidide kooperatsiooni huvisid keskorganites ja annab kooperat-
siooni liitudele ning artellidele Gigusteadlikku abi;

lahendab arbitraazi-korras varanduslikke vaidlusi alluvate organisatsioonide
vahel;

t) toetab kdigiti invaliidide kooperatsiooni vastastikuse kindlustamise ja abis-

u)

tamise kassade tegevust, eriti organiseerimise ja otseselt tootmistegevuses
olevate invaliidide igapdevase teenimise aladel; teostab ja kontrollib kiitiste
ritusi tookaitse ja julgeoleku tehnika kiisimustes;

astub ithendusse kooperatiiv- ja riiklike organisatsioonidega ja kiitistega
koigis invaliidide kooperatsiooni tegevusse puutuvates kiisimustes;
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v) juhib invaliidide kooperatsiooni leiutamise ala. -
5. Eesti IKN omab juriidilise isiku Oigused. Temal on pitsat pealkirjaga
,,Eesti Invaliidide Kooperatsiooni Noukogu® — ,,Eesti IKN®.

IL N Besti 'TKNikoosseis'sEa liikmete oigused ja
kohustused.

6. Eesti IKN iihendab oma liikmetena Eesti IKN territooriumil tegutsevaid
invaliidide kooperatsiooni voi artellide liite (IAL-te).

7. Eesti IKN liikmeid votab vastu Eesti IKN presiidium. Presiidiumi otsu-
sed liilkme vastuvotmise kohta kinnitab juhatuse tdiskogu.

8. Eesti IKN liikmeks astuv IAL annab Eesti IKN presiidiumile avalduse,
milles avalduse andja kohustub téitma Eesti IKN pohikirja ja antavaid direktiive,
instruktsioone ning eeskirju.

Eesti IKN litkmeks astumise sooviavaldusele tuleb lisada Eesti IKN poolt
kinnitatud ja rahanduse osakonna poolt registreeritud TAL pohikiri, IAL juhatuse
otsus Eesti IKN liikmeks astumise kohta ja teatmed IAL juhatuse ning revisjoni-
komisjoni koosseisu kohta.

9. Eesti IKN liikmeks astuvad IAL-d on kohustatud maksma:
a) sisseastumismaksu iga IAL kuuluva artelli liikmelt ithe rubla suuruses;
b) osamaksu 25% suuruses, arvates summast, mida IAL saab oma liikmetelt;
c) sissemakse eriotstarbelistesse fondidesse, mis on tsentraliseeritud Eesti IKN
vastavate eeskirjadega.
Sisseastumiseks tuleb tasuda IAL poolt tema Eesti IKN liikmeks astumise
ajal. Sisseastumismaksu tagasi ei maksta.
Osamaksude arvutamise, maksmise ja tagasiandmise korra maddrab Eesti IKN.

10. Eesti IKN liikmed omavad Giguse:

a) votta osa Eesti IKN asjaajamise juhtimisest kdesolevas pohikirjas ette-
nahtud korras;

b) esitada koigis kiisimustes Eesti IKN juhatusele ja presiidiumile arutami-
seks oma ettepanekuid, samuti teha avaldusi koigi Eesti IKN organite
tegevuse kohta.

11. Eesti IKN liikmed on kohustatud: -

a) alluma kéesoleva pohikirja nduetele ja Eesti IKN kongressi, juhatuse ning
presiidiumi otsustele;

b) esitama Eesti IKN-le oma tegevuse aruandeid, samuti mitmesuguseid teat-
meid ja materjale Eesti IKN poolt mairatud kujul ja tdhtaegadel;

¢) voimaldama Eesti IKN poolt volitatud isikutel osa votta IAL valitsemise
ja revisjoni organite koosolekutest, samuti IAL ning artellide tegevuse
kontrollimisest ja votma tarvitusele vajalisi abindusid avastatud puuduste
korvaldamiseks;

d) teatama Eesti IKN-le oma pohikirja, samuti juhatuse ning revisjonikomis-
joni koosseisu muutmisest ja Eesti IKN kongressi volinikeks valitud esin-
dajate asemele uute esindajate valimisest.

12. Eesti IKN kongressi otsusel vdib Eesti IKN-st vilja heita liikmeid, kes
rikuvad Eesti IKN pohikirja vdi ei allu tema seaduslikele ndudmistele. Viljahei-
detud liige loetakse lahkunuks arvates pievast, millal otsustati tema viljaheitmine.

Eesti IKN-st lahkunud voi véljaheidetud liikkmed kaotavad &iguse kasutada
invaliidide kooperatsioonile antud soodustusi ja nimetada end edaspidi invaliidide
kooperatsiooni kuuluvateks.

13. Eesti IKN-st lahkunud liikmed vastutavad Eesti IKN kahjude eest sellel
tegevusaastal, millal nad lahkusid.
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14. Lahkunud liikmetele makstakse hiljemalt 3 kuu jooksul parast eelmises
(13) p. tihendatud tegevusaasta aruande kinnitamist tagasi osamaksusummad, pida-
des neist summadest kinni lahkuvale liikmele langevate kahjude osa.

III. Eesti IKN vahendid.

15. Eesti IKN vahendid koosnevad pohi-, osamaksu- ja eriotstarbelistest
fondidest. :

16. Pohifond moodustatakse:

a) liikmete sisseastumismaksudest;

b) kogutud summadest mahaarvatud osadest, milliste suuruse méirab Eesti
IKN kongress;

c) teistest sissetulekutest.

17. Osamaksufond moodustatakse Eesti IKN liikmete osamaksudest.

18. Eriotstarbelised fondid moodustatakse kogutud summadest mahaarvatud
osadest, Eesti IKN liikmete sissemaksudest ja teistest sissetulekutest Eesti IKN
kongressi otsuste kohaselt.

IV. Eesti IKN valitsemise organid.

19. Eesti IKN valitsemise organiteks on kongress, juhatus ja presiidium;
kontrollimise organiks on revisjonikomisjon.

20. Kongress koosneb Eesti IKN liikmete esindajatest-volinikest, keda Eesti
IKN poolt médratud arvul salajase hadletamise teel valitakse kaheks aastaks IAL-de
volinike koosolekuil.

21. Kongressi otsustamisele kuuluvad jargmised kiisimused:

a) Eesti IKN tegevuse plaani, tulude ja kulude eelarvete, aastaaruannete Kin-
nitamine, samuti kogutud summade jaotamine ja kahjude katmine;

b) Eesti IKN juhatuse liikmete arvu médramine, juhatuse ja revisjonikomis-
joni liikmete valimine ja nende vabastamine liikme tilesannete kohustest
enne tihtaega;

¢) juhatuse ja revisjonikomisjoni jubatuskirja ldbivaatamine ja kinnitamine;
juhatuse ja revisjonikomisjoni ebadige tegevuse peale antavate avalduste
labivaatamine;

d) liikmete véljaheitmine Eesti IKN-st;

e) Eesti IKN iilalpidamiseks ja kultuuriliste ning iildiirituste teostamiseks
Eesti IKN liikmeilt voetavate maksude (mahaarvamiste) suuruse ja tasu-
mise korra médramine;

f) eriotstarbeliste fondide moodustamise ja kasutamise korra madramine;

g) Eesti IKN pohikirja muutmise ja asjade likvideerimise kohta seisukoha
votmine;

h) juhatuse padevust iiletavate teiste kiisimuste lahendamine.

22. Eesti IKN juhatuse ja revisjonikomisjoni liikmed vGtavad kongressist osa
nouandva hiilega, kui nad pole valitud mone IAL volinikeks. On nad aga valitud
mone IAL volinikeks, siis votavad nad kongressi to6dest osa hadledigusega, arvatud
vilja nende tegevusse puutuvad jargmised kiisimused:

a) nende aruannete kinnitamine;

b) nende tegevuse hindamine;

c) nende tagandamine ametist enne tdhtaega;

d) nende vastutusele votmine.

23. Jarjekorralised kongressid kutsub Eesti IKN juhatus kokku iiks kord aas-
tas aruannete ja eeloleva aasta eelarve ning tegevuskava (plaani) ldbivaatamiseks
ja kinnitamiseks ja teiste pohimotteliste kiisimuste lahendamiseks.
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Erakorralised kongressid kutsutakse vajaduse korral kokku Eesti IKN juhatuse
voi presiidiumi poolt omal algatusel, revisjonikomisjoni voi iihe viiendiku Eesti IKN
liikmete noudmisel.

24. Kongress loetakse otsusevoimeliseks, kui temast osa votab vdhemalt
2/, valitud delegaatide iildarvust.

Kongress teeb otsuseid lihthadlteenamusega. Eesti IKN liikmeskonnast vilja-
heitmise, pohikirja muutmise ja Eesti IKN tegevuse l0petamise otsustamiseks on
tarvilik 2/5 koosolijate hdidlteenamus.

Eesti IKN juhatus.
25. Kongress valib juhatuse kaheks aastaks salajasel hidletamisel.

26. Juhatus on Eesti IKN tditevorganiks, kes juhib kogu jooksvat tood ja
esindab Eesti IKN ilma erivolituseta.

27. Juhatuse iilesandeks on:
a) kogu invaliidide kooperatsiooni tegevuse operatiivne juhtimine;
b) invaliidide kooperatsiooni huvide esindamine riiklikes ja tihiskondlikes orga-
neis, asutistes ja isikute juures;
¢) tegevusplaanide kulude ja tulude eelarvete, aruannete ja bilansside koosta-
mine ja nende kinnitamiseks esitamine kongressile;
d) IAL-de instrueerimine ja revideerimine;
e) uute lilkmete (IAL-de) vastuvOtmine;
f) Eesti IKN aparaadi t60 juhtimine ja kaastooliste votmine ning vabastamine;
g) igasuguste lepingute sOlmimine ja Eesti IKN nimel volituste andmine;
h) kongresside kokkukutsumine;
i) invaliidide kooperatsiooni pohim@drusest, kdesolevast pohikirjast ja kong-
resside otsustest jargnevate teiste toode juhtimine.
28. Juhatuse tdiskogu koosolekud kutsub presiidium kokku vdhemalt iiks kord
veerandaastas.
Juhatuse tdiskogu koosolek loetakse otsusevoimeliseks, kui temast osa vdtab
vahemalt 2/, juhatuse liikmetest.

29. Juhatuse tdiskogu valib avalikul hddletamisel oma liifkmete hulgast kaheks
aastaks juhatuse presiidiumi jargmises koosseisus: esimees, tema asetditjad ja pre-
siidiumi liikmed, kelle arvu médrab juhatuse tdiskogu.

Presiidium tdidab 1uhatuse istungite vaheaegadel kdiki juhatuse funktsioone
ja kasutab koiki juhatuse oigusi.

30. Volitustele, lepingutele ja teistele majanduslikkudele aktidele, samuti
rahasummade ndudmistele kirjutavad alla esimees ja pearaamatupxda)a voi esimehe
draolekul — tema asetditja ja pearaamatupidaja.

31. Juhatuse liikmeid voib kongress tagandada iilesannete tditmisest enne voli-
tuste 10ppu. Presiidiumi litkmeid vdib enne volituste 106ppu tagandada juhatuse
taiskogu.

Revisjonikomisjon.

32. Revisjonikomisjon on kolmeliikmeline. Revisjonikomisjoni liikmed ja
kaks lilkme kandidaati valib kongress kaheks aastaks salajasel hidletamisel.

33. Revisjonikomisjoni {ilesandeks on:

a) kogu Eesti IKN tegevuse valitsemine ja kontrollimine: kas tdidetakse pohi-
kirja noudeid ja valitsuse organite korraldusi, kas juhitakse Gieti tegevust
ja kas tdidetakse plaani iilesandeid;

b) voitlus kooperatiiv-omandi alalhoiu eest;
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c) rahaliste ja materiaalsete védirtuste perioodiline kontrollimine ja nende
vordlemine dokumentidega ning raamatupidamise andmetega;

d) aruannete ja dokumentide kontrollimine ja kongressile oma otsuste and-
mine aastaaruannete, bilansi, eelarvete ja Eesti IKN tegevuse kohta;

e) Eesti IKN presiidiumi tegevuse kohta antud avalduste ja kaebuste ldbi-
vaatamine ja nende avalduste ja kaebuste kohta vOetud seisukohtade tea-
tamine kongressile.

34. Revisjonikomisjonil on digus tutvuda koigi asjadega, nduda koigi doku-
mentide ja kirjavahetuse esitamist, kutsuda revisjoni teostamiseks asjatundjaid ja
juhtida presiidiumi téhelepanu tema ebadigele tegevusele. Eesti IKN asjaajamises
oluliste puudpste avastamise korral voib revisjonikomisjon nouda Eesti IKN juha-
tuse tdiskogu voi kongressi kokkukutsumist. Kuritarvituste selgumisel on revisjoni-
komisjon kohustatud sellest teatama ka kohtuliku jélitamise organitele siiiidlaste
vastutusele votmiseks.

35. Eesti IKN likvideeritakse seaduses ettendhtud korras. Pdrast kdigi esitatud
noudmiste rahuldamist ja osamaksude ning teiste liikmetele tagasiantavate sum-
made viljamaksmist iilejadvate fondide ja varade jaotamise ning kasutamise ots-
tarbe madrab Eesti IKN kongress.

~ Invaliidide Kooperatsiooni Liidu normaalpghikiri.

..................................... Invaliidide Kooperatsiooni voi artellide Liit (................ IAL)
ithendab maakonna (linna) invaliidide artelle ja juhib nende tege-
vust mass-kultuurilisel, kasvatus-poliitilisel, organisatsioonilisel, ra#anduslikul, toot-
mise ja varustamise aladel kooskdlas partei, valitsuse ja Eesti Invaliidide Kooperat-
siooni Noukogu (Eesti IKN) juhenditega.

I. TAYL ulesanded.

TAL pohiiilesanneteks on:

a) voimalikult kdigi tootada suutvate invaliidide kaasatombamine NSV Liidu
majandusliku iilesehitamise todsse nende invaliidide varbamisega invalii-
dide artellidesse;

b) invaliidide t66 otstarbekohane korraldamine, arvesse vottes invaliidsuse
iseloomu, ja

c) invaliidide kooperatsiooni liikmete materiaalse ja kultuurilise tasapinna
tostmine liitu kuuluvate artellide majandusliku ja toodangulise tegevuse
koigekiilgse arendamisega.

Vastavalt neile iilesannetele TAL:

1. Votab tarvitusele abindusid voimalikult kdigi maakonna (linna) invaliidide

varbamiseks invaliidide kooperatsiooni:

a) organiseerides uusi invaliidide artelle esijoones keskustes, kus on rohkem
invaliidide tootmistegevusest eemalseisvaid invaliide, ja keskustest kaugel
asuvates rajoonides, kus erilist rohku tuleb panna kohalike toormaterjalide
ja jadkide kasutamise laiendamisele;

b) arendades kdigiti nende I ja II grupi invaliidide tootmistegevust oma kodus,
kelle kodus-tootamise on ATEK vajaliseks tunnistanud, vastavate eri-
artellide ellukutsumise voi vastavate tsehhide organiseerimise teel;

c) teostades aktiivselt invaliidide artellidesse varbamist iihes sotsiaalkindlus-
tuse organitega kooperatsiooni liikmeks veel mitte-astunud invaliidide koos-
olekute kokkukutsumise ja triikitoodete ning teiste masstoo voimaluste kasu-
tamise teel.
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2. Invaliidide kooperatsiooni artellide liikmeks astunud invaliidide t66 ots-
tarbekohaseks korraldamiseks:

a) votab tarvitusele abindusid invaliididele kohase kergema t00, todkaitse ja

julgeoleku tehnika ning paremate todstustervishoiu tingimuste loomiseks;

b) organiseerib invaliidide Oppetegevust tootmise alal ja nende kvalifikatsiooni
tostmist individuaalse Opetamise, kursuste jne. kaudu.

3. Votab tarvitusele abinbusid laialttarvitatavate artiklite tootmise laienda-
miseks, tootajate kultuur-olustiku parandamiseks ja artellide tootmistegevuse kind-
lustamiseks kui ka uute tootmisalade arendamiseks:

a) juhib artellide tootmistegevust, votab tarvitusele abindusid artellide kai-
tiste tootmisvoime tdieliseks kasutamiseks, arendab artellide tootmise spet-
sialiseerumist ja mehhaniseerumist ja tootmise ratsionaliseerimiseks tehtud
ettepanekute voi leiutiste kasutamisele votmist;

b) teostab abindusid artelli lilkmete tooproduktiivsuse tOstmiseks ja tehniliste
normide tditmiseks ning iiletamiseks, samuti t6odistsipliini kindlustamiseks,
peab_ otsustavat voitlust toodistsipliini ja sisekorra-méédruste rikkujatega:
logarditega, rahaahnitsejatega ja koigiga, kes ausalt ei suhtu oma t66kohus-
tustesse;

c) toetab artelli produktsiooni kvaliteedi tOstmisel, praaktoode kaotamisel,
omahinna alandamisel ja sortimentide lébiviimise parandamisel;

d) osutab praktilist abi olemasolevatele ja asutatavatele artellidele laialttarvi-
tatavate artiklitega elanikkonna varustamiseks uute tootmisalade sissesead-
misel;

e) toetab artelle tootmistehnilise]l ja organisatsioonilisel alal, organiseerib koge-
muste vahetamist artellide vahel ja liidu lifkmete parimate saavutuste ning
eeskujude tarvitusele votmist tootmistegevuses;

f) juhib ja toetab invaliidide kooperatsiooni liikmete vahel sotsialistlikku voist-
lust ja sotsialistlikke t6omeetodeid, arendades stahhaanovlikku liikumist,
stahhaanovlike tsehhide loomist ja professioonide sobimust.

4. Otsib uusi kohalikke toormaterjalide saamise voimalusi, organiseerib artel-
lides ja nende liidus oma materjahde, poolfabrikaatide, riigitoostuse jadkide, sisse-
seade, tooabindude, kiittematerjali jne. soetamist artellide kiitiste varustamiseks;
jaotab litkmeskonna vahel tsentralisatsiooni korras antavaid kauba voi materjalide
fonde.

3, Juhlb artellide produktsiooni turule saatmise organiseerimist kooperatsiooni
siisteemi jaemiitigi kohtade kaudu.

6. Juhib liidu kapitaal-ehituste piistitamise tegevust, kinnitab kooskolas kehti-
vate seadustega ehitusprojekte, tiitelnimestikke ja eelarveid ja osutab majandus-
organisatsioonilist abi ehitustdde teostamisel.

7. Organiseerib kaadrite ettevalmistamist, peab liidu td6tajate arvestust ning
jaotust; arendab uute kaadrite juhtivatele kohtadele edutamist.

8. Juhib poliitilist kasvatustood ja kultuur-hariduslikku ning tehnilist propa-
gandat artellides; viib ellu iildised liidu masskultuurilised iiritused, asutab selleks
klubisid, punaseid nurki, lugemlstubamd raamatukogusid ja korraldab loenguid,
ettekandeid, koole, kursusi, nditusi jne.

9. Juhib artellide liikmete ja nende perekondade kultuur-olustiku paranda-

mise t00d ja annab juhiseid artelli lilkmeskonna olukorra parandamiseks médratud
fondide kasutamisel.

10. Korraldab liitu kuuluvate organisatsioonide plaanikohast tegevust, tootab
valja viis-aastakute, iga-aastaseid ja kvartaalide plaane nii terves ulatuses kui ka
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iiksikute tooalade jirgi, esitab need vastavatele juhtivatele organitele kinnitamiseks
ja votab tarvitusele abindusid nende plaanide tditmiseks ning uletditmiseks.

11. Juhib oma liilkmete majanduslikku tegevust, plaanistab liidu rahandus-
likku tegevust, finantseerib seatud korras oma liikmeid, juhib liidu vahendite mobili-
seerimist, kinnitab artellide tulu- ja kulueelarveid, teostab abindusid artellide
rentabiliteedi tostmiseks ja veokulude alandamiseks ja peab vditlust raiskamise ning
kuritarvituste vastu; annab kooskolas artellide pdhikirjadega juhiseid artellide fon-
dide asutamise korra ja artellide puhaskasude jaotamise kohta; votab méddratud
otstarbeks vastu oma liikmes-artellidelt tagasiantavaid lithi- ja pikaajalisi sissemakse.

12. Organiseerib ja juhib liidu rahanduslikku ja muud arvepidamist ja t66tab
1abi ning avaldab statistilisi ja muid materjale, mis iseloomustavad invaliidide ko-
operatsiooni tegevust maakonnas (linnas).

13. Juhib artellide revisjonikomisjonide tegevust, teostab regulaarselt iga oma
lilkme dokumentide revisjoni ja partei ning valitsuse direktiivide, samuti Eesti IKN
ning liidu otsuste tditmist.

14. Annab oma liikmetele digusteadlikku abi ja esindab nende huvisid kohtu-
ning administratiivasutistes ilma erilise volituseta.

15. Toetab Invaliidide Kooperatsiooni Vastastikuse Kindlustamise ja Abiand-
mise Kassa organiseerimise t60d ja iilesannete taitmist.

16. Kontrollib ja teostab artellides kooperatiiv-demokraatlikke iiritusi, valvab
artellide juhtivate ja revisjoni organite valitavuse ning aruandmise iile liikmeskonna
ees; annab regulaarselt aru liidu liikmetele ja Eesti IKN-le.

II. TAL ja ta liikmete Gigused ning kohustused.

1. TAL moodustamiseks on tarvilik vdhemalt kolme invaliidide artelli {ihine-
mine, kui neis artellides on kokku vidhemalt 300 liiget. Eesti IKN loal vGib moo-
dustada IAL Kka siis, kui artellide liikmete arv kokku on alla 300.

2. Kooperatiiv-artell, kes soovib astuda IAL liikmeks, esitab IAL juhatusele
sellekohase kirjaliku avalduse, milles artell kohustub tditma liidu pohikirja, korral-
dusi ja otsuseid.

Avaldustele tuleb lisada artelli pohikiri, tildkoosoleku otsus ja andmed juhatuse
koosseisu kohta.

Liitu astuv artell on kohustatud tasuma sisseastumis- ja osamaksu kiesoleva
pohikirja III osa'p. 3 ja 4 pohjal.

3. IAL liikmete vastuvotmise otsustab liidu juhatus ja kinnitab volinike koos-
olek. Kooperatiiv-artell, keda liidu juhatus ei votnud liidu liikmeks, voib liitu vastu-
votmisest keeldumise otsusele kaevata liidu volinike koosolekule voi Eesti IKN-le.

4. IAL liikmed voivad oma liikmete iildkoosoleku otsusel lahkuda liidust,
andes sellekohase kirjaliku avalduse {ihes oma liikmete iildkoosoleku otsusega liidu
juhatusele.

5. IAL liikmeid, kes rikuvad liidu pohikirja ja ei allu IAL seaduslikele korral-
dustele, voib liidu juhatus liidust vélja heita, kui liidu volinike koosolek kinnitab
juhatuse sellekohase otsuse.

6. Liidust lahkunud voi véljaheidetud invaliidide artellid kaotavad Biguse
soodustustele, mis on antud invaliidide kooperatsioonile.

7. Hiljemalt kolme kuu jooksul parast selle aasta-aruande kinnitamist liidu
volinike koosoleku poolt, mille jooksul artell liidust lahkus, makstakse lahkuvale
artellile tagasi osamaksude summad. Tagasimakstavatest osamaksudest peetakse
liidu kasuks kinni summad, mis lahkuv artell liidule volgneb, ja liidu poolt kantud
kahjude osa, mis langeb lahkuvale artellile.
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Lahkuv artell fole digustatud saama osa liidu varadest. Peale eelmises 16igus
tahendatud osamaksu summade omab ta Oiguse tagasi saada vaid neid summasid,
mida ta on teatavaks otstarbeks liidule maksnud tagasimakstavatena.

8. Iga liidu liige on kohustatud alluma pohikirjale, samuti volinike koosoleku
ja liidu juhatuse otsustele, kutsuma liidu juhatuse ettepanekul kokku oma liikmete
erakorralisi iildkoosolekuid, lubama liidu esindajail revideerida artelli asjaaiamlst
ja esitama liidule oma tegevuse aruandeid Iudu juhatuse poolt médratud kujul ning
tahtaegadel.

9. IAL tegutseb volinike koosoleku poolt vastuvoetud ja Eesti IKN poolt kin-
nitatud plaani alusel, kooskdlas valitsuse poolt kinnitatud invaliidide kooperatsiooni
uildplaaniga.

10. Kooskolas toostusliku-rahandusliku plaaniga kdsutab IAL iseseisvalt oma
vahendeid ja varasid, kasutab pangakrediiti ja pangaarveid, teostab limiitseid ja ala-
limiitseid kapitalimahutusi, solmib igasuguseid lepinguid, esitab hagisid ja kostab
kohtus ning kasutab iildse koiki juriidilise isiku Gigusi.

11. Varustamise-turustamise tegevust korraldab liit nii oma liifkmetega kui ka
teiste organisatsioonidega vastavate lepingute alusel.

12. Oma liikmete teenimiseks omab liit diguse organiseerida isetasuvuse pohi-
mottel ladusid, valmistuspunkte, invaliidide kooperatsioonile vajalike toormater-
jalide imberto6tamise ettevotteid, transport- ja teisi kaitisi.

137 IAL esindab maakonna (linna) invaliidide kooperatsiooni huvisid rnk—
likes, kooperatiiv- ja iihiskondlikes asutistes ning organisatsioonides.

14. IAL kuulub Eesti IKN liifkmeskonda ja allub tema otsustele ning kor-
raldustele.

15. IAL omab pitsati, millel on tdhendatud liidu nimetus.

III. Varad, kasude ja kahjude jaotamine.

1. IAL asutab pohi-, osamaksude ja eriotstarbelisi fonde.

2. Pohifond moodustatakse: a) liikmete sisseastumismaksudest; b) liidu
puhaskasu osast, mille suuruse méadrab Eesti IKN; c) liidule iileantavatest likvi-
deeritavate artellide varanduste jadkidest ja d) teistest sissetulekutest.

3. Sisseastumismaksu suurus on 10 rubla liidu liikmeks astuva artelli igalt
lilkmelt. See maks tuleb tasuda viivitamata parast liitu vastuvotmise otsuse teada-
saamist.

4. IAL osamaksude fond moodustatakse osamaksudest, mille suurus vordub
25 protsendile IAL liikme (artelli) osamaksude fondist. Osamaksude tasumise
korra ja tdhtaja médrab IAL ja kinnitab Eesti IKN.

5. IAL volinike koosoleku otsusel vdib moodustada ka eriotstarbelisi fonde
(pikaajaliseks krediteerimiseks, poliitharidustooks, kaadrite ettevalmistamiseks, t56
ja tehnika ohutuse kaitseks, prerneerimiseks jne.).

Nende fondide moodustamise ja kasutamise korra méédrab liidu vollnlke-kogu
Eesti IKN poolt antud juhiste kohaselt. Nende fondide kasutamise plaanid ja eel-
arved kinnitab liidu juhatus. )

Eriotstarbelisi fonde voib asutada:

a) puhaskasu osadest liidu volinike koosoleku otsusel;

b) liikmete pika- ja lithiajalistest sissemaksudest;

c) eriotstarbelistesse fondidesse saadavatest pikaajalistest laenudest.

6. IAL teostab artellide varustamist ja produktsiooni turustamist minimaalse
tasu eest, et sellest saadava sissetulekuga katta turustamise-varustamise aparaadi
iilalpidamise kulu. Teisteks administratiiv-valitsemise kuludeks, samuti kooperat-
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siooni iildiste iirituste teostamiseks saab liit sissetulekuid artellidelt ja tagavaraks
kogutavatest summadest. Nende tasude, tagavarade ja artellidelt saadavate sisse-
tulekute suuruse médrab Eesti IKN.

7. Tagavaraks kogutud summadest makstakse tulumaks. Liidu ilejadnud
puhaskasu jaotatakse fondidesse, mis asutatud kooskdlas Kkéesoleva pohikirja ja
Eesti IKN juhistega. '

8. Kui pole voimalik katta invaliidide kooperatsiooni kahjusid nende isikute
voi organisatsioonide arvel, kelle siiti 1abi kahjud tekkisid, siis jaotatakse liidu kah-
jud volinike koosoleku otsusega liidu lilkmete vahel kas proportsionaalselt osa-
maksudele voi vastavalt nende ja liidu vahel aruande aastal teostatud operatsiooni-
dele vdi jdetakse kuni iiheks aastaks liidu bilanssi, et neid katta liidu jargmise aasta
puhaskasu summadega.

Liidu liikmete vahel jaotatud kahjusummad ndutakse sisse iihe aasta jooksul
liidu volinike koosoleku poolt médratud tdhtaegadel.

Kahjude katteks liidu liikmelt ndutava summa suurus ei voi iiletada tema poolt
liidule makstud osamaksu suurust.

IV. IAL valitsemise ja revisjoni organid.
1. IAL valitsemise organiteks on volinike koosolek ja liidu juhatus.

A. Volinike koosolek. ’

2. Volinike koosolek on IAL korgemaks valitsemise organiks. Volinike koos-
olek koosneb- liidu liifkmete esindajatest, kes valitakse salajase hddletamisega kaheks
aastaks invaliidide artellide tildkoosolekute poolt Eesti IKN poolt antud normide
alusel.

3. Volinike koosolek:

a) otsustab IAL pohikirja muutmise ja tdiendamise kiisimusi;

b) midrab liidu juhatuse ja revisjonikomisjoni liikmete arvu ja valib liidu
juhatuse ja revisjonikomisjoni lilkmeid, samuti invaliidide kooperatsiooni
kongressi saadikuid ning liidu esindajaid kooperatiiv- ja teistesse organi-
satsioonidesse, kus liit on liikmeks;

¢) vajaduse korral vabastab juhatuse ja revisjonikomisjoni liikmeid oma kohus-
tustest enne tdhtaega;

d) kinnitab liidu liikkmete vastuvotmise ja valjaheitmise otsused;

e) kinnitab kehtivate seaduste alusel liidu eriotstarbeliste fondide asutamise
korra;

f) kinnitab liidu eelarve ja tegevusplaani;

g) vaatab 1dbi ja kinnitab liidu juhatuse aruanded, puhaskasu jaotamise ja
kahjude kandmise korra;

h) arutab volinike koosolekule tehtud avaldusi juhatuse ja revisjonikomisjoni
ebadige tegevuse kohta ja otsustab nende liikmete vastutusele votmise
kiisimusi;

i) otsustab liidu jagunemise voi mone teise liiduga liitumise ja liidu tegevuse
Iopetamise kiisimusi;

j) otsustab koiki liidu tegevusse puutuvaid kiisimusi, mis ei kuulu liidu juha-
tuse padevusse, samuti juhatuse, revisjonikomisjoni voi iihe kolmandiku
liidu liikmete poolt volinike koosolekule otsustamiseks esitatavaid kiisimusi.

4, Juhatuse ja revisjonikomisjoni liilkmed vGtavad osa volinike koosolekust

nouandva hédlega, kui nad pole valitud mone liikme-artelli volinikuks. Kui nad on
valitud volinikeks, siis kasutavad nad hédletamise Gigust, arvatud vilja jérgmiste
kiisimuste otsustamised:
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a) nende tegevusse puutuvate aruannete kinnitamine;
b) nende tegevuse kohta seisukoha vOtmine;

¢) nende enne tdhtaega ametist vabastamine;

e) nende vastutusele votmine.

5. Jérjekorralised volinike koosolekud kutsub kokku juhatus iga aasta hilje-
malt kolme kuu jooksul pdrast aruandeaasta 16ppu.

Erakorralised volinike koosolekud kutsutakse kokku vajaduse korral-liidu juha-
tuse otsusel ja revisjonikomisjoni, ithe kolmandiku liidu liikmete voi Eesti IKN
noudmisel.

Volinike koosolekute kutsed iihes koosoleku aja, koha ja péevakorra tdhenda-
misega tulevad liidu liikmetele kétte anda vdhemalt 10 pieva enne koosolekut.

6. Volinike koosolek on otsusevoimeline, kui temast osa vOtab vahemalt 2/
volinikest.

Otsused votab volinike koosolek vastu lihthddlteenamusega; ainult liikmete
véljaheitmise, liidu tegevuse l0petamise ja poOhikirja muutmise kiisimuste otsusta-
miseks on tarvilik koosolijate 2/; hddlteenamus.

B. TAL juhatusi

7. Liidu juhatuse valib volinike koosolek salajasel hidletamisel kaheks aastaks.

8. Juhatus on liidu tditvaks organiks, kes korraldab liidu tegevust kdesoleva
pohikirja I osa pohjal ja esindab liitu ilma erilise volituseta.

9. Liidu juhatuse iilesandeks on:

a) korraldada liidu ja liidu liikmete organisatsioonilist, toodangulist, rahan-
duslikku, varustamise-turustamise, poliithariduslikku ja masskultuurilist
t60d; esindada ning kaitsta liidu ja liitu kuuluvate organisatsioonide huvi-
sid riiklikes, kooperatiiv- ja ihiskondlikes asutistes ning organisatsioonides;

b) votta vastu uusi liilkmeid ja esitada need otsused kinnitamiseks volinike
koosolekule;

c¢) koostada liidu mitmesugustesse tegevusaladesse puutuvaid juhendeid ja vaja-
listel juhtudel esitada neid kinnitamiseks volinike koosolekule;

d) instrueerida liidu liikmeid ja revideerida nende tegevust;

e) teostada kdiki operatsioone ja solmida vajalisi kokkuleppeid, juhtida liidu
rahanduslikku tegevust, avada arveid pangas ja vdtta vastu krediite, sisse-
makse ning teisi rahalisi vahendeid ja dokumente;

f) korraldada organisatsioonilist, poliithariduslikku ja masskultuurilist tegevust
ja valmistada ette kaadreid;

g) juhtida arvepidamist ja asjaajamist; °

h) koostada liidu kulude ja tulude eelarveid, tegevusplaane, aasta-aruandeid
ja bilansse ning esitada need volinike koosolekule kinnitamiseks;

i) palgata ja vabastada teenistusest teenijaid ja toolisi;

j) anda volitusi liidu asjades;

k) kutsuda kokku liidu volinike koosolekuid;

1) lahendada muid kiisimusi, mis jirgnevad liidu pohikirjast, volinike koos-
oleku otsustest ja Eesti IKN juhistest.

10. Juhatuse tdiskogu (pleenumi) koosolekud kutsub juhatuse presiidium
kokku vihemalt iiks kord veerandaastas; tdiskogu koosolek on otsusevdimeline, kui
temast osa votab vdhemalt 2/; kogu juhatuse liikkmete arvust.

11. Juhatuse tdiskogu valib lahtisel hidletamisel oma litkmete hulgast kaheks
aastaks juhatuse presiidiumi jirgmises koosseisus: esimees, esimehe asetiitjad ja
presiidiumi lifkmed, kelle arvu miiirab juhatuse tdiskogu. Thiskogu istungite vahe-
aegadel tiidab presiidium koiki juhatuse iilesandeid ja kasutab kéiki juhatuse Gigusi.
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12. Liidu kirjalikkudele toimingutele Kirjutab alla esimees voi iiks alaliselt
jubatuses tootav juhatuse liige.

Liidu poolt antavatele kohustustele ja volitustele, rahalistele dokumentidele,
tSekkidele ja liidu poolt sdlmitavatele lepingutele kirjutab alla esimees voi iiks tema
asetditjatest voi isik, kellel on selleks liidu juhatuse volitus. Peale selle kirjutab
neile dokumentidele alla liidu pearaamatupidaja.

13. Juhatuse liikmeid vGib iilesannete tditmisest tagandada liidu volinike koos-
oleku otsusel enne volituste tdhtaega. Juhatuse presiidiumi litkmeid vGib tagandada
juhatuse tdiskogu otsusel.

C. Revisjonikomisjon. :

14. Revisjonikomisjon koosneb vdhemalt kolmest liikmest; revisjonikomisjoni
liikmed ja kaks liikmekandidaati valitakse kaheks aastaks liidu volinike koosoleku
poolt salajasel hadletamisel.

15. Revisjonikomisjoni iilesandeks on:

a) kontrollida, kas juhatus tdidab partei, valitsuse ja Eesti IKN presiidiumi

otsuseid;

b) perioodiliselt revideerida liidu kassat, védrtpabereid ja teisi vddrtusi ning
vorrelda neid raamatupidamise andmetega;

c) kontrollida liidu varaliste vahendite, toorainete, materjalide ja inventari
olemasolu ladudes ning liidu kiitistes ja vorrelda olevate varade faktilist
seisu raamatupidamise andmetega;

d) revideerida liidu arvepidamist, raamatuid ja dokumente ja esitada volinike
koosolekule revideerimise aruanded nii aasta-aruande, eelarve ja tegevus-
plaani kui ka kogu liidu t66 kohta;

e) avaldada arvamust liidu juhatuse tegevuse peale volinike koosolekule antud
kaebuste kohta,

f) nduda liidu asjaajamises suuremate puuduste avastamise korral juhatuse
tiiskogu kokkukutsumist ja teatada kuritarvituste selgumisest ka kohtuliku-
jélitamise organitele.

16. Revisjonikomisjon teostab revideerimist igas kvartaalis ja kontrollib iga-
kuuliselt liidu kassat; peale selle teostab revisjonikomisjon ootamatuid revideeri-
misi. Revisjonikomisjoni aktid kinnitab volinike koosolek. Oma tegevusest annab
revisjonikomisjon aru volinike koosolekule.

Revisjonikomisjoni {iilalpidamiseks voetakse summad eelarvesse.

V. IAL tegevuse lopetamine.

IAL vo6ib Iopetada oma tegevust volinike koosoleku otsusel voi seaduses ette-
nihtud juhtudel; liidu likvideerimine toimub seaduses ettendhtud korras.

Liidu varad ja vahendid, mis jadvad iile parast kdigi liidu kohustuste tasumist
ja osamaksude liikmetele tagasimaksmist, ldhevad Eesti IKN-le,

Invaliidide kooperatiiv-artelli normaalpohikiri,

I. Artelli eesmirgid ja iilesanded.

1. Eesti Noukogude Sotsialistliku Vabariigi . IR W]
elunevad kodanikud iihinesid Pohiseaduse § 98 alusel vabatahtlikult ..............cmmmne.
invaliidide ...........c... B2 atone kooperatiiv-artelliks, et iihisel joul ja iihiste vahenditega
teostada 1iihiskondlikku sotsialistlikku majandust ning sotsialistliku voistluse ja
stahhaanovlikkude toomeetodite alusel kavakindlalt tOsta tooviljakust.

Sotsialistliku {ihiskonna iilesehitamistdd lopule viimise ja sotsialismilt jark-
jargult kommunismile iilemineku tingimustes, kus pidevalt kasvab tootajate joukus
ja kultuuriline tase, seab artell endale iilesandeks koigiti rahuldada laialt tarvita-
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tavate kaupade kasvavat noudmist, samuti voimalikult tdielikumalt ja paremini tdita
tootajate elu-olustikulisi tarvidusi ja kultuurilisi ndudeid ning iihtaegselt tGsta artelli
liikmete materiaalset-kultuurilist taset, kasvatades neist kommunistliku iihiskonna
aktiivseid ja teadlikke ehitajaid.

Artell seab endale tilesandeks invaliidide tookorralduse dieti teostamise nende
isetegevuse ja ihistegevuse alusel, liites neid sel teel aktiivsele osavotule kommunismi
iilesehitamisest.

Artelli lilkmed kohustuvad tugevndama oma artelli, tootama ausalt ja kohuse-
truult, hoidma artelli iihiskondlikku omandit, koigiti kovendama toodistsipliini.

II. Tootmisvahenditest.

2. Artelli ihiskondlikud ettevotted iihes nende elusa ja eluta inventariga, iihis-
kondlikud ehitused, artelli poolt toodetavad saadused, tooraine ja muu varandus
moodustavad kooskolas ENS Vabariigi Pohiseaduse § 7-ga artelli sotsialistliku ko-
operatiivse omandi, mida ei saa artellilt votta ilma artelli liikmete iildkoosoleku
nousolekuta voi ENSV valitsuse vastava otsuseta.

ITI. Artellide tegevus,

3. Artelli tegevuse alusteks on:

-a) vabatahtlik astumine artelli lifkmeks;

b) laialine isetegevus, artelli lilkmete algatus ja neile artelli valitsemisest osa-

votmise Oiguse kindlustamine;

c) juhatuse ja revisjoni organite valitavus ja nende organite siistemaatiline aru-

andmine iildkoosolekule;

d) artelli kohustuste tingimatu tditmine riigi vastu ja artelli pohikirjast kinni-

pidamine.

4. Artell tegutseb isetasuvuse pohimottel plaani jargi, mis on kinnitatud iild-
koosoleku ja liidu poolt vastavalt invaliidide kooperatsiooni stisteemi iildisele plaa-
nile, mis madratud valitsuse poolt.

5. Artelli liitkmed tootavad artelli ettevotetes, tookodades, tsehhides jne., samuti
artelli iilesandel omas kodus.

6. Artell astub tildkoosoleku otsusel ... invaliidide kooperatsiooni
voi artellide liidu (IAL) liikmeks.

7. Artell kasutab juriidilise isiku Oigusi ja temal on Oigus, vastavalt todstus-
finantsplaanile, kidsutada oma vahendeid ja varasid, seaduses ettendhtud korras
omandada ja voorandada varasid, plstitada ehitisi, solmida lepinguid, kasutada
pangalaenu, evida pangas ja hoiukassas arvestus- ja muid arveid, hageda ja kosta
kohtuorganeis.

8. Artell omandab sisseseade, tooraine, materjali, jddtmed, jitted ja m. nii
riiklikkudelt ja iihistegelikkudelt organisatsioonidelt, kui ka iiksikisikutelt ning miiiib
oma tooteid iseseisvalt voi invaliidide artellide liidu kaudu, vastavalt kehtivale sea-
dusandlusele, pidades kinni mdératud hindadest.

Artell voib votta iiksikisikutelt ja organisatsioonidelt vastu tellimisi, organisee-
rida oma toodete ja riikliku to6stuse ning kolhooside toodete jaemiiiiki, avada kioske,
kauplusi, samuti kaubelda turul ja laatadel.

9. Oma tootmisiilesannete tditmiseks organiseerib artell kiitisi (tootmis- ja
parandamistookodasid, juuksuridrisid ja m. s.).

10. Artellil peab olema oma kaubamidrk, mis paigutatakse kdigile tema too-
detele.

11. Artelli liikmete koopereerumise rajooniks on .............
Artelli juhatuse asukoht on ... :

12. Artellil on oma nimetusega pitsat ja stamp.
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INGHE A Ve d- ;

13. Artelli liikmeteks voivad olla Eesti invaliidide kooperatsiooni pohiméaruse
§ 5 tahendatud isikud.

On keelatud iihteaegu olla kahe voi rohkem artelli liikmeks, vilja arvatud
kolhoosi liikmed, kes voivad iihteaegu olla kolhoosi ja invaliidide artelli liikmeks.

14. Artelli liikmeks vastuvotmist toimetab juhatuse ettepanekul iildkoosolek
vastuvotmiseks avalduse esitanud isiku juuresolekul.

Artelli juhatus voib isikuile, kes soovivad astuda artelli liikmeks, sisse seada
kuni 2-kuulise katseaja. Katseajal kohaldatakse neile isikuile koOiki artelli liikmete
100 ja vastastikuse kindlustamise kohta kehtivaid méérusi.

Liikmeks vastuvbetule arvestatakse liikmestaaz, pdevast mil ta asus toole
artellis.

15. Artellist viljaheitmist voib otsustada vaid artelli iildkoosolek, millest votab
osa vihemalt 2/, artelli liilkmete iildarvust. Valjaheitmise kiisimus otsustatakse koos-
olijate héélteenamusega. Koosoleku protokolli mirgitakse tingimata artelli lilkmete
arv, kes votsid osa koosolekust, véljaheitmise pohjus ja véljaheitmise poolt haileta-
jate arv. Viljaheitmise otsusele voib kaevata invaliidide kooperatswom voi artellide
liidule (IAL). Kui kaebus esitatakse kiimne pieva jooksul, siis ei astu iildkoosoleku
otsus artelli liikme val1ahe1trmse kohta jousse enne kiisimuse otsustamist IAL poolt.

16. Artellist lahkunud voi véljaheidetud liikmele kuulub osamaks tagasnnaks—
misele hiljemalt kolme kuu jooksul pérast selle tegevusaasta aruande kinnitamist
iildkoosoleku poolt, mille jooksul liige lahkus. Osamaksu tagasimaksmisel peetakse
kinni liikmele langev artelli kahjuosa proportsionaalselt tema tootasule.

V. Artelli liikmete digused ja kohused.

17. Igal artelli liikmel on Gigus:

a) otsustava hddlega osa votta artelli iildkoosolekuist koigi artelli tegevusse puu-

tuvate kiisimuste arutamisel;

b) valida ja olla valitud artelli juhatusse ja revisjonikomisjoni, samuti TAL

volinike koosseisu;

¢) nouda juhatuse kaudu kooskdlas kiesoleva pohikirja § 38-ga artelli iild-

koosoleku kokkukutsumist ja esitada sellele otsustamiseks kiisimusi, mis
suunatud artelli tegevuse parandamiseks;

d) saada vastavalt pohikirja § 26-le osa puhaskasust, mis kuulub artelli liik-

mete vahel jaotamisele;

e) kasutada artelli kultuur-hariduslikke ja kultuur-olustikulisi iiritusi (klubid,

punased nurgad, lastesdimed jne.);

f) kasutada vastavalt IAL juhistele puhkust korras, mis madratud artelli ild-

koosoleku poolt.

18. Artelli litkmeil on kindlustusmaksude arvel digus kindlustamisele ajutise.
ja alalise t66voime kaotuse, vanaduse, raseduse ja stinnitamise puhul, lapse siinnita-
misel abiraha saamiseks ja toitja surma korral perekonna kindlustamiseks, samuti
sanitaar-kuurordilise ravi ja puhkekodude kasutamiseks.

19. Kaik artelli lilkmed on kohustatud:

a) hoidma ja kindlustama artelli kooperatiivset omandit kui iihiskondlikku

sotsialistlikku vara;

b) to6tama ausalt, tditma korralikult iilesandeid, mis temale pannakse artelli

juhatuse ja esimehe poolt, valjult teostama t66distsipliini;

¢) tditma pohikirja noudeid, artelli iildkoosoleku ja juhatuse otsuseid, IAL

juhiseid, pidama kinni sisekorra-méérustest.

20. Artell ja tema juhatus on kohustatud:

a) teostama Oigeaegselt artelli kinnitatud tootmis-finantsplaane, invaliidide

t60de korraldamise plaani, kultuuriliste iirituste, kaadrite ettevalmistamise,
tookaitse ja teisi plaane, samuti tditma artelli kohustused riigi vastu;
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b) tostma sotsialistliku voistluse ja stahhaanovlike tooviiside alusel siistemaati-
liselt tooviljakust, suurendama laialttarvitatavate tarbeainete toodangut,
kasutama tdielikult masinaid ja sisseseadeid, laiendama kaupade viljavalikut,
votma tootmisel valmistamisele uusi kaubasorte, igakiilgselt parandama t66-
tajate olustikuliste ja kultuuriliste tarvete rahuldamist;

c) arendama oma toondust, teostama selle mehhaniseerimist ja rekonstrueeri-
mist;

d) votma tarvitusele abindusid nende invaliidide kdige tdielikumaks kooperee-
rumiseks, kes elunevad artelli tegevuse piirkonnas; teostama koopereeru-
nud invaliidide t66korraldust olenevalt nende invaliidsuse iseloomust, orga-
niseerides selle eesmérgiga tookodasid, juuksuridrisid, paevapildistamisette-
votteid, turgude, riietehoiu ruumide ja m. s. teenimist, samuti kodus t6ota-
mist;

c) koigiti arendama omavalmistust, kasutama kohalikke toorainete liike, paran-
dama toorainete tootlemist ja kulutama seda kokkuhoidlikult, avastama toor-
ainete ja poolfabrikaatide uusi allikaid, laialdaselt kasutama tootmisel toor-
ainete jaatmeid ja jatteid;

f) juhtima artelli majapidamist isetasuvuse pohimattel, taotledes artelli toodete
omahinna alandamist;

g) votma kisitusele vahendid artelli varanduse kaitseks, pidama otsustavat
voitlust raiskamise ja varastamise vastu, teostama valjut rahanduslikku
distsipliini;

h) ellu viima tootmisalal kehtivaid tervishoiu, tookaitse, tootervishoiu ja julge-
oleku tehnika eeskirju;

i) tostma tootmiskvalifikatsiooni, artelli liilkmete kultuur-tehnilist ja poliiti-
list taset, aitama kaasa nende kultuur-olustiku tingimuste parandamisele,
organiseerides raamatukogusid, lugemistube, klubisid, lasteasutisi, iihiskond-
likke soogimaju ja m. s.

VI. Artelli varad.

21. Iga artelli liikmeks astuja maksab iithekordset sisseastumismaksu, mille
suuruseks mairatakse iildkoosoleku otsusega 5 kuni 10 rubla. Sisseastumismaksud
ei kuulu tagasimaksmisele ja arvatakse artelli pohifondi.

22. Iga artelli liige maksab artellile osamaksu artellis tootamise esimese aasta
jooksul saadud teenistustasust 2 kuu keskmise tasu suuruses. -Osamaksu tasumist voib
juhatus ajatada ja médirata selleks artelli litkme kuutasust kinnipidamise protsendi.

Pidrast osamaksu tasumist madratud suuruses lOpetatakse edasine osamaksude
kinnipidamine, olenemata muudatustest artelli lilkme teenistustasus.

23. Artell moodustab pohi-, osamaksu- ja erifondid.

Pohifond koosneb:

a) artelli liikmete sisseastumismaksudest;

b) mahaarvamistest jaotatavast artelli puhaskasust;

c) teistest tuludest.

24. Erifondid (artelli liikmete premeerimise fond, kultuurfond, olukorra paran-
damise fond jt.) moodustatakse artelli {ildkoosoleku otsusel, kooskdlas IAL juhis-
tega, ning kasutatakse liikmete kultuur-massiliseks hiivanguks, kaadrite ettevalmis-
tamiseks, lasteasutiste iilalpidamiseks, liikmete todtingimuste ja olukorra paranda-
miseks ja muudeks iilesanneteks.

Artellil on Gigus ithendada elukorterite ja kultuur-olustikuliste ehitiste piistita-
miseks oma vara teiste kooperatiiv-artellide varadega.

25. Artelli puhaskasu pérast tulumaksu mahaarvamist ja eelmise aasta kahjude
katmist (kui niisugused on bilansis) midratakse iildkoosoleku poolt vastavalt kies-
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olevale pohikirjale asutatud fondide moodustamiseks ja tdiendamiseks, invaliidide
kooperatsiooni pikaajalise laenustamise fondi, siisteemi iildfondidesse ja muiks ots-
tarbeiks, kooskolas IAL juhistega.

Uldkoosolek vdib peale tulumaksu mahaarvamist puhaskasust médrata artelli
liikmeile vastavalt nende todtulemustele tiiendava tasuna jagamiseks kuni 20 prot-
senti.

26. Puhaskasu jagamine, parast kdigi mahaarvamiste teostamist, toimetatakse
iildkoosoleku poolt aasta-aruande kinnitamisel.

27. Aasta-aruandest selgunud kahjud kas jietakse iildkoosoleku otsusel artelli
bilanssi v0i jaotatakse artelli liikmete vahel proponsionaalselt nende toGtasule.

Artelli bilanssi jaetud kahjud kaetakse j )argmlse aasta kasude arvel, kuid kasude
puudumisel voi vihesusel, kahjud, mida ei ole kaetud nende jaotamisega artelli
liikmete vahel, kirjutatakse bilansist maha artelli pohifondi vihendamise arvel.

Uldkoosoleku otsusel artelli liikmete poolt kahjude katteks tehtavad maksed
ei voi iiletada artelli iga liikme kuu keskmist tootasu.

Artellist lahkuvatele isikutele tagasimakstavaist osamaksudest (3§ 17) arvatakse
kahjud maha olenemata sellest, kas iildkoosolek otsustas kahjusid artelli liikmete
vahel jaotada voi mitte.

28. Artelli varasid kasutab juhatus vastavalt finantsplaanile, mis Kinnitatud
tildkoosoleku ja IAL poolt.

29. Vaba raha hoiab artell pangas v6i hoiukassas omal arvel.

VII. Tookorraldus, to6tasu ‘ja toddistsipliin.

30. Artelli t60 on iga tema liikme kohuseks ja auasjaks. Koik artelli litkmed
on kohustatud artelli t66st isikliku t66ga osa votma ja ei ole digustatud t66st loobuma.

Artellil on digus palgata toodeks, milliste tditmine nduab erilist asjatundmist
voi mis pole joukohased invaliididele, to6lisi ja teenijaid kuni 20% artelli liikmete
tildarvust; pollumajanduslikke kaitisi-omavates artellides voib hooajalisteks toddeks
palgata t66joude kuni 40% ; pimedate artellides vdib votta palgalist t66joudu kuni
50% pimedate artelli liikmete tildarvust.

Artellidel, kellel on metsamaterjali ja muude toorainete (mniine, vaatide, vit-
sade jne.) hooajalise tootlemise ettevotted, lubatakse IAL eriloal kasutada palgalist
toojoudu arvul, mis on médratud TAL poolt, kuid mitte iile 40 protsendi artelli
liilkmete arvust. _

31. Tootasu koigi toode eest artellis médratakse vastavalt kulutatud t66 hul-
gale ja omadusele.

Artelli juhatuse poolt tootatakse vastava IAL juhiste alusel védlja kdigi t66-
liikide tootmis- ja hindenormid, vdlja arvatud 1. ja 2. grupi invaliidide-kodutdéliste
eriartellid, kus norme ei piistitata. Juhatuse poolt véljatodtatud norme arutatakse
tsehi koosolekuil ja kinnitatakse 1oplikult IAL poolt.

32. Artelli tookorraldus ja todpdeva kord madratakse sisekorraméairustega, mis
kinnitatakse IAL juhiste alusel artelli {ildkoosoleku poolt.

33. Ebamajandusliku ja hooletu suhtumise eest artelli ithiskondlikule varale,
antud to6st mdjuva pohjuseta loobumise, halvakvaliteedilise t60 ja teiste sisekorra-
médruste rikkumise, samuti artelli pohikirja rikkumise eest médrab juhatus siiiid-
lasele karistuse, niiteks: halvakvaliteedilise t60 tasuta imbertegemise, kuid selle
vdimatuse puhul — materjali hinna tasumise (kuid mitte iile kahe-kolmandiku
lilkme kuutasust), hoiatuse, laituse, noomituse, alamale ametikohale paigutamise.

Artelli lifkmete suhtes, kes ilmselt parandamatud, kes Gonestavad ja desorga-
niseerivad artelli t66d, voidakse peale pohikirjas ettendhtud hoiatava ja kasvatava
iseloomuga vahendite kasutamist rakendada artellist viljaheitmist kui #darmist
vahendit.
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Kuni iildkoosoleku poolt vdljaheitmise kiisimuse otsustamiseni voidakse artelli
liiget juhatuse esimehe korraldusel ajutiselt t66lt korvaldada.

34. Isikud, kes on siilidi kooperatiivse ja riikliku sotsialistliku omandi rais-
kamises, voetakse kohtulikule vastutusele.

VIII. Artelli asjade valitsemine.

35. Artelli asjade valitsemise korgemaks organiks on iildkoosolek.

Erijuhtudel, kui artelli iildkoosoleku kokkukutsumine ei ole vdimalik, voidakse
IAL loal iildkoosolekut asendada volinike koosolekuga, kes valitakse tsehhide koos-
olekuil ja artelli tookodades.

Uldkoosolek (volinike koosolek):

a) votab vastu artelli pohikirja;

b) valib salajasel hadletamisel artelli juhatuse, revisjonikomisjoni, samuti esin-

dajad IAL volinike koosolekule;

¢) toimetab liikmete vastuvotmist artelli ja otsustab nende artellist véljaheit-
mise kiisimused;

d) kinnitab artelli t6ostusfinantsilised aastaplaanid;

e) kinnitab mitmesuguste fondide moodustamise, artelli liikmete osa- ja sisse-
maksu jaokaupa tasumise korra, samuti midrab mahaarvamised invaliidide
kooperatsiooni korgemate astmete iilalpidamiseks ja muudeks iiritusteks;

f) kinnitab pérast revisjonikomisjoni otsust.juhatuse veerandaasta- ja aasta-
aruanded artelli tegevuse kohta;

g) madrab kasude jaotamise ja kahjude katmise korra;

h) kinnitab sisekorraméirused;

i) otsustab artelli ithinemise teiste artellidega, jagunemise ja likvideerimise
kiisimused;

k) otsustab artelli ettevotete teistele kooperatiivsetele, riiklikele ja iihiskond-
likele organisatsioonele iileandmise kiisimused;

1) otsustab artelli IAL liikmeks astumise.

36. Uldkoosolek on otsusevdimeline koigi kiisimuste otsustamiseks, kui koos-
olekust votab osa vdhemalt pool artelli liikmeist, vdlja arvatud artelli juhatuse ja
revisjonikomisjoni liikmete vahmlse, liikmete val)aheltmlse, pohikirja muutmise,
mltmesuguste fondide asutamise ja nende suuruse méiramise, artelli iihinemise,
jagunemise ja likvideerimise kiisimused, mille otsustamiseks ndutakse artelli liikmete
iildarvust vahemalt 2/ osavottu iildkoosolekust.

Uldkoosolekul otsustatakse kiisimused avalikul héletamisel hadlteenamusega
ja otsused kantakse protokolli, millele kirjutavad alla koosoleku juhataja ja sekretir.
Protokollis mérgitakse artelli liilkmete arv, kes koosolekust osa votsid, samuti hidlte
arv, millega antud kiisimus otsustati.

Juhatuse ja revisjonikomisjoni liikmete ning vohmke valimist toimetatakse
kinnisel hadletamisel.

37. Uldkoosoleku kutsub kokku juhatus mitte harvemini kui kord veerand-
aastas.

Aasta-aruande ldbivaatamiseks ja kinnitamiseks kutsub juhatus iildkoosoleku
kokku hiljemalt poolteise kuu jooksul pédrast tegevusaasta 1oppu.

Juhatus on kohustatud iildkoosoleku kokku kutsuma ka:

a) revisjonikomisjoni ettepanekul;

b) vihemalt 1/; artelli lilkmete ndudmisel;

¢) IAL ndudmisel.

38. Artelli juhatus ja revisjonikomisjon valitakse kolmeks aastaks. Juhatus
valitakse 3-—09-liikmeline, revisjonikomisjon — 3-—>5-liikmeline.

Artelli jubatusse vdidakse valida ka isikuid, kes ei ole artelli liikmed, kuid
tingimusel, et nad kohustuvad pirast valimist astuma artelli liikmeks.
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39. Juhatus valib oma keskelt avalikul hdiletamisel esimehe ja tema asetditjad.

40. Juhatus on artelli tditvaks organiks ja vastutab artelli t60 ja riigi vastu
kohustuste téditmise eest iildkoosoleku ees, samuti korgemate kooperatiivorganisat-
sioonide ees. :

Artelli juhatus vastutab temale usaldatud artelli vara ja raha eest.

Juhatus esindab artelli erivolituseta, juhib kogu artelli asjaajamist, organiseerib
artelli aparaati, peab artelli liikmete nimekirja, juhib operatiivset ja tootmistdod,
samuti solmib artelli nimel lepinguid.

41. Juhatus peab artelli materiaalsete véirtuste arvestamist, koostab kuu-,
veerandaasta-, aasta-aruanded ja bilansi ning esitab need revisjonikomisjonile otsuse
tegemiseks. Veerandaasta-, aasta-aruanded ja bilansid kinnitatakse artelli liikmete
iildkoosoleku poolt,

42. Arvepidamiseks ja varade arvestamiseks votab juhatus artelli liikmete
hulgast v0i palkab téolepingu alusel raamatupidaja. Raamatupidaja vastutab iihes
artelli esimehe ja juhatusega varade Oige kasutamise ja finants-distsipliini tdit-
mise eest.

Koigile kulu- ja rahalistele dokumentidele, tSekkidele, rahasummade vastu-
votmise volitustele ja dokumentidele on kohustatud peale artelli esimehe v6i tema
asetditja alla kirjutama ka raamatupidaja. Raamatupidaja kitte ei anta artelli
varasid, samuti puudub tal digus nende iseseisvaks kisutamiseks.

43. Terve artelli kirjavahetus peetakse esimehe voi ta asetditja allkirjaga.
Lepingud, muud kohustused ja volitused peavad olema alla kirjutatud esimehe vai
ta asetditja poolt.

Lepingutele ja teistele kohustustele voivad alla kirjutada ka juhatuse poolt
selleks eraldi volitatud isikud.

44. Revisjonikomisjon kontrollib todstus-finantsplaani tditmist ja juhatuse
kogu majanduslikku, rahanduslikku ja organisatsioonilis-massilist tegevust. Revis-
jonikomisjon kontrollib, kas koik rahalised sissetulekud on kantud seatud korras
artelli tuludeks, kas on varade kasutamisel kinni peetud pohikirjaga seatud korrast,
kas hoitakse kiillalt hoolikalt artelli varandust, kas ei ole artelli varade ja raha
raiskamist ja kuritarvitusi, kuidas artell tasub oma vdlgasid ja kuidas ndutakse sisse
summasid artelli volgnikelt,

Peale selle kontrollib revisjonikomisjon hoolikalt kogu artelli arvepidamist oma
liilkmetega, selgitab igat iilearvestamise ja mittedigeaegselt tootasu diendamise ning
teisi artelli ja ta lilkmete huvide rikkumise iuhtumeld

Revxs;omkorms;on teostab revisjoni vajaduse jirgi, kuid mitte harvem kui kord
veerandaastas, ja kontrollib 1ga kuu artelli kassat.

Juhatuse veerandaasta- ja aasta-aruande alusel teeb rev1s;omkomls;on otsuse,
mille {ildkoosolek kuulab &ra kohe pérast juhatuse aruannet.

Revisjoni akt kinnitatakse tildkoosoleku poolt.

Revisjonikomisjon allub oma tegevuses artelli liikmete iildkoosolekule.

IX. Artelli tegevuse ldpetamine.

45. Artelli likvideerimiseks valib iildkoosolek 11kv1deer1m1skorms10n1, aga juhul,
kui iildkoosoleku kokkukutsumine ei ole vOimalik, samuti artelli likvideerimisel
riigivimu organite otsusel, madratakse likvideerimiskomisjon vastava IAL poolt.

Likvideerimist teostatakse seadusega médratud korras. Pirast artelli volgade
tasumist ja artelli liikmetele osamaksude tagasimaksmist, antakse artelli varade
ilejaak ' invaliidide artellide liidule.

Hind 120 kop. Riigi Tiikikoja triikk.



